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ສາລະບານ 
 
ບດົເພງ                                                                           ໜາ້ 
 
ກາງຄືນສະຫງດັ (201)                                                                                    19 
ເກດີແລວ້ພຣະກມຸມານ (205                                                                              20 
ກິງ້ອອກໄປ                                                                                      55 
ເກອືແລະແສງສະຫວາ່ງ                                                                                   53 
 
ຂາ້ໄດຍິ້ນພຣະສຣຸະສຽງ (270)                                                                            18 
ຂາ້ຕດັສິນໃຈແລວ້ຈະຕາມພຣະເຢຊູ (228)                                                                 20 
ຂາ້ມອບທກຸສ່ິງແກ ່(57)                                                                                   21 
ຂາ້ຮູແ້ນພ່ຣະຄຣດິຊງົພຣະຊນົຢູ່                                                                            55 
ຂາ້ສຣັເສີນພຣະເຈ້ົາ (26)                                                                                   9 
ຂໍພຣະພອນ (22)                                                                                         13 
ຂໍພຣະເຈ້ົາໂຜດພອນ (257)                                                                               22 
ຂໍພຣະເຢຊູຊງົໂຜດໃຫຂ້າ້ນອ້ຍໄດຮ້ກັ (29)                                                                42 
ຂອບຄນຸພຣະເຈ້ົາ                                                                                         56 
ຂອບຄນຸພຣະເຢຊູ                                                                                         56 
 
ຄວາມສກຸຖາວອນ (75)                                                                                   23 
ຄວາມປາຖນາ                                                                                             54 
ຄອຍເຝ້ົາຄອຍ                                                                                             58 
ຄນັເຮົາຕາມພຣະອງົໄປ                                                                                    44 
 
ຈ ົງ່ສະແຫວງຫາແຜນ່ດນິຂອງພຣະເຈ້ົາ                                                                     57 
ຈ ົງ້ຟງັເພງຂອງຝງຸເທວະດາ  (209)                                                                       24 
ຈ ົງ່ມຄີວາມເຊື່ ອໃນພຣະອງົເຖດີ                                                                            58 
ຈ ົງ່ເຝ້ົາວອນອະທິຖານ                                                                                     63 
ຈ ົງ່ຟງັສຽງເພງຮອ້ງມາ                                                                                     53 
ໃຈມະນດຸ (126)                                                                                          23 
ຈະຢູ່ເປັນສກຸ                                                                                              59 
 
ສະບາຍດບ່ໍີ                                                                                               54 
ສາທນຸາມຣດິພຣະເຢຊູຄຣດິ (6)                                                                           25 
ສາທສຸາທສຸາທ ຸ                                                                        49 
ແສງແຫງ່ໃຈຂາ້ (7)                                                                                       14 
ແສນຊື່ນໃຈທ່ີເຊື່ ອພຣະເຢຊູ (106)                                                                         27 
ສ່ິງອນັໃດລາ້ງຜິດບາບໄດ ້(38)                                                                            26 
ສຣັເສີນພຣະເຈ້ົາ                                                                                          60 
ສູເ້ພ່ືອສາ້ງ                                                                                                60 
 
ຊະບາໂຕ                                                                                                 61 
ເຊນີທ່ານທງັຫລາຍ (277)                                                                                 17 
ຊວີດິເຮົາພຣະເຈ້ົາຊງົສາ້ງ                                                                                 55 
 
ຍິນດ,ີ ຍິນດ,ີ ຍິນດ ີ                                                                                       62 
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ໄດຍິ້ນບ່ໍພຣະເຈ້ົາເອ້ີນ                                                                     52 
ດວງໃຈເປຣມປຣ ີ                                                                                         54 
 
ຕ່ືນເຖດິອະທິຖານ                                                                                         58 
 
ທະຫານຂອງພຣະເຢຊູ                                                                                    47 
ທາງສອງເສ້ັນ                                                                       62  
 
ໃນເວລາຂອງພຣະຄຣດິ                                                                                   56 
 
ບນັດາສານຸສິດ (198)                                                                                     28 
 
ໄປເຖດິເພ່ືອນ                                                                                             61 
 
ແຜຂ່າ່ວເຣື່ ອງຄວາມພ ົນ້ໄປ (40)                                                                          26 
 
ພຣະເຈ້ົາຊງົເປັນຜູລ້້ຽງ (157)                                                                             16 
ພຣະຄນຸພຣະເຈ້ົາ (79)                                                                                    29 
ພຣະຄຣດິໄດມ້າ (30)                                                                                     30 
ພຣະຄຣດິເປັນເຈ້ົາຊວີດິ (32)                                                                              31 
ພຣະຄຣດິໄປຈດັແຈງບອ່ນ                                                                                 32 
ພຣະເຈ້ົາຜູຊ້ງົສາ້ງ (341)                                                                                  32 
ພຣະເຢຊູປຽບດ ັງ່ຫິນໃຫຍ ່(102)                                                                          34 
ພຣະເຈ້ົາຊງົຮກັຂາ້ນອ້ຍແທ້ (27)                                                                          41 
ພຣະເຢຊູຊງົຮກັເຮົາ                                                                                       56 
ພຣະຄຣສິຕະທມັຄາໍພີໃໝ ່                                                                                57 
ພຣະອງົຊງົສມົຄວນ                                                                                       60 
ພຣະພອນຈາກສວນັ                                                                                       64 
ພຣະເຢຊູຜູເ້ປັນຫນົທາງ                                                                                   63 
ພຣະເຈ້ົາຂາ້ນອ້ຍຢາກເປັນຄຣສິະຕຽນ                                                                      48 
ແພດຜູປ້ະເສີດ (67)                                                                                        8 
ພ່ີນອ້ງທງັຫລາຍ (3)                                                                                      15 
 
ໄຟ, ໄຟ, ໄຟ                                                                                              57 
 
ມາຮວ່ມໃຈກນັອະທິຖານ                                                                                   65 
ມາຫາພຣະອງົ                                                                                             52 
ເມ ື່ອຄວາມສກຸສາໍຣານ                                                                                     43 
ມດິສະຫາຍ (134)                                                                                        35 
ມທີານນ ໍາ້ພເຸຕັມດວ້ຍໂລຫິດ (333)                                                                        36 
ມບີອ່ນຢູ່ເຮົາກຮໍູ ້(231)                                                                                    38 
ແມນ່ສຽງຂອງໃຜ (214)                                                                                   30 
ແມນ່ຜິດ                                                                                                  59 
ເມອືງສວນັບ່ໍມກີາງຄືນ (251)                                                                              39 
 
ຢູ່ໃກສິ້ດພຣະເຈ້ົາ (21)                                                                                    11                                                                                  
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ໂລກນີພ້ຣະເຈ້ົາປະທາ (342)                                                                              33 
ເລ່ີມໃຫຖ້ກື                                                                                                54 
 
ໄຫວວ້ອນອງົພຣະເຈ້ົາ                                                                                     64  
 
ໃຫຟ້້າກບັໂລກຍອ້ງຍໍພຣະເຈ້ົາ (1)                                                                          6 
ໃຫໂ້ລກຍິນດ ີ(200)                                                                                       40 
 
ໂອອ້ງົພຣະເຢຊູ (239)                                                                                    15 
ໂອຂ່າ້ຮກັພຣະເຢຊູ                                                                                        55 
 
ເຮົາໄດຍິ້ນຂາ່ວປະເສີດວາ່ (176)                                                                           7 
ເຮົາເປັນໜ່ຶງໃນຄວາມຮກັພຣະຄຣດິ                                                                        59 
ເຮົາສມົຍອມຕາຍເພ່ືອທ່ານ                                                                                46 
ເຮົາຍຶດໝັນ້ໃນຄາໍສນັຍາ (36)                                                                          50 
ຮບີມາທກຸຄນົທ່ີບາບກດົຂີ່ (266)                                                                           51 
ຮອ້ງຮາເຣລູຢາແດພ່ຣະເຈ້ົາ                                                                                54 
 
English Songs 

 
As A Deer                                                                                                                                                                            75 
As We Gather                                                                                                                                                                   77 
Amazing Grace                                                                                                                                                                80 
Bod Peng Heang Kam Saan Sern                                                                                                                           67 
Create me clean Heart                                                                                                                                                  70  
Deep Persuasion                                                                                                                                                            75                                                                                                                   
Family                                                                                                                                                                                   77                                                                                                                          
Father I Adore You                                                                                                                                                         76                                                                                                              
Give me Your Vision                                                                                                                                                      71                                                                                                             
Here I am Lord                                                                                                                                                                  73                                                                                                                   
Holiness                                                                                                                                                                              71                                                                                                                
Hosanna                                                                                                                                                                              66                                                                                                            
Humble Thyself                                                                                                                                                                70                                                                                                         
How great Thou art                                                                                                                                                         79                                                                                                     
I Exalt Thee                                                                                                                                                                        77                                                                                                                       
I Want to Praise you Lord                                                                                                                                            67                                                                                                   
I Will Magnify the Lord                                                                                                                                                   72                                                                                                      
I’m gonna Sing                                                                                                                                                                 78                                                                                                             
In His Time                                                                                                                                                                         76                                                                                                                    
Let it be said of us                                                                                                                                68                                                                                                              
Lord Lift your name on high                                                                                                                                        71                                                                                               
Love the Lord your God                                                                                                                                                79                                                                                                 
My all in all                                                                                                                                                                          65                                                                                                            
Now dear Lord                                                                                                                                                                  75                                                                                                             
Pass it on                                                                                                                                                                            74                                                                                                                
Praise and adoration                                                                                                                                                     69                                                                                                          
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Pray for me                                                                                                                                                                         68                                                                                                                    
Sanctuary                                                                                                                                                                           66                                                                                                                   
Seek ye first                                                                                                                                                                       69                                                                                                                  
Shine Jesus shine                                                                                                                                                           74                                                                                                               
Shout to the Lord                                                                                                                                                             70                                                                                                              
Side by side                                                                                                                                                                       72                                                                                                                  
Sing alleluia                                                                                                                                                                       69                                                                                                                 
Spirit song                                                                                                                                                                           73                                                                                                                 
The power of your love                                                                                                                                                 66                                                                                                       
This world is not my home                                                                                                                                           78                                                                                                  
Thy word                                                                                                                                                                             77                                                                                                                     
Unto thee oh Lord                                                                                                                                                           69                                                                                                          
We are His hands                                                                                                                                                            76                                                                                                       
White as snow                                                                                                                                                                  74                                                                                                      
Your are my hiding place                                                                                                                                             76                                                                                                   
2 Timothy 2:15                                                                                                                                                                  76                                                                                                      
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ໃຫຟ້້າກບັໂລກຍອ້ງຍໍພຣະເຈົ້າ (1) 
DOXOLOGY 
 
1 ໃຫຟ້້າກບັໂລກ ຍອ້ງຍໍ ພຣະເຈ້ົາ ພຣະພອນ ທງັ 
ຫລາຍ ອນັຊງົປະທານ ສຣັເສີນພຣະ ບິດາຂອງເຮົາ 
ຍອ້ງຍໍ ພຣະບດຸ ແລະພຣະວນິຍານ 
 
2 ບນັດາມະນດຸ ທກຸບອ່ນທຸກທ່ີ ເຂ້ົາເຝ້ົາພຣະ 
ອງົຍກົສຽງຍິນດ ີຢາໍເກງ ນບັຖ ືພຣະເຈ້ົາໂລກຟ້າ 
ຍອ້ງຍໍພຣະເຈ້ົາ ພຣະເຢໂຮວາ 
 
3 ເຮົານີບ່ໍ້ ໃຊເ່ກດີມາເອງໄດ ້ພຣະເຈ້ົາຊ ັນ້ 
ຟ້າ ຊງົສາ້ງເຮົາໄວ ້ຢາໂຮວາຄື ພຣະເຈ້ົາອງົທ່ຽງ 
ພວກເຮົາ ພຣະອງົຊງົ ໂຜດຊອ່ຍລຽ້ງ 
 
4 ເຂ້ົາທາງປະຕ ູເຊນີມານບັຖ ືເຂ້ົາເຝ້ົາ ພຣະ 
ອງົ ດວ້ຍໃຈສດັຊື່ ຍອ້ງຍໍພຣະເຈ້ົາ ດວ້ຍສຽງເພງມວ່ນ 
ເພາະສຣັເສີນເປັນ ການສມົຄວນ 
 
5 ພຣະຢາໂຮວາ ພຣະເຈ້ົາເຮົາດ ີຄວາມເມດຕາ 
ຂອງພຣະອງົໝັນ້ມ ີຄວາມຈງິພຣະອງົຊງົຕ ັງ້ດວ້ຍຣດິ 
ຊງົໃຫມ້ຢີູ່ຕ່ໍ ໄປເປັນນດິ ອາແມນ 
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2 ເຮົາໄດຍ້ິນຂາ່ວປະເສີດວາ່ (176) 
Jesus Saves # 340 
 
1 ເຮົາໄດຍິ້ນຂາ່ວປະເສີດວາ່ ພຣະເຢຊູໂຜດໃຫພ້ ົນ້ 
ເຮົາຈຶ່ງປ່າວປະກາດທກຸແຫງ່ ພຣະເຢຊູໂຜດໃຫພ້ ົນ້ 
ເຮົາຈຶ່ງໄປບອກທຸກປະເທດ ຂືນ້ພເູຂົາຂາ້ມນ ໍາ້ທງັຫລາຍ 
ເຮົາຮບັພຣະເຢຊູເຈ້ົາ ພຣະອງົຊງົໂຜດໃຫ້ພ ົນ້ 
 
2 ຮອ້ງຂາ່ວນີໃ້ຫ້ທກຸຄນົຟງັ ພຣະເຢຊູໃຜດໃຫ້ພ ົນ້ 
ບອກຄນົບາງທງັໃຫທ້າງໄກ ພຣະເຢຊູໂຜດໃຫພ້ ົນ້ 
ຄນົທ່ີເຊື່ ອຈ ົງ່ຂາ່ວນີ ້ຢ່າອິດອອ່ນຈງົຮອ້ງເພງດີ 
ແຜນ່ດນິຕອ້ງມຄີວາມຍິນດ ີພຣະອງົຊງົໂຜດໃຫພ້ ົນ້ 
 
3 ໂດຍຄຶງໄວທ່ີ້ໄມກ້າງແຂນ ພຣະເຢຊູໂຜດໃຫພ້ ົນ້ 
ດວ້ຍອາໍນາດຄືນມາຈາກຕາຍ ພຣະເຢຊູໂຜດໃຫພ້ ົນ້ 
ຈ ົງ່ອອກສຽງຄອ່ຍໆ ອອ່ນຫວານ ໃຫຖ້ກືໃຈຜູຮູ້ທຸ້ກໂສກ 
ເລ້ົາໂລມໃຈຜູທ່ີ້ຮອ້ງໄຫ ້ພຣະອງົຊງົໂຜດໃຫພ້ ົນ້ 
 
4 ໃຫຂ້າ່ວນີຊ້າ່ລືທ ົ່ວທີບ ພຣະເຢຊູໂຜດໃຫພ້ ົນ້ 
ຄນົທງັປວງຈ ົ່ງຊື່ ນຍິນດ ພຣະເຢຊູໂຜດໃຫພ້ ົນ້ 
ການຊງົໂຜດໃຫ້ທ່ານພ ົນ້ນ ັນ້ ຊງົປະທານໃຫສ້າໍເຣັດແລ້ວ 
ເຮົາຈຶ່ງຮອ້ງຄວາມຊະນະນີ ້ພຣະອງົຊງົໂຜດໃຫພ້ ົນ້ 

Jesus Saves #340 

1. We have heard a joyful sound, Jesus saves, Jesus saves; 
Spread the gladness all around, Jesus saves, Jesus saves; 
Bear the news to every land, Climb the steeps and cross the waves, 
Onward, ’tis our Lord’s command, Jesus saves, Jesus saves. 

2. Waft it on the rolling tide, Jesus saves, Jesus saves; 
Tell to sinners, far and wide, Jesus saves, Jesus saves; 
Sing, ye islands of the sea. Echo back, ye ocean caves, 
Earth shall keep her jubilee, Jesus saves, Jesus saves. 

3. Sing above the battle’s strife, Jesus saves, Jesus saves; 
By His death and endless life, Jesus saves, Jesus saves; 
Sing it softly through the gloom, When the heart for mercy craves, 
Sing in triumph o’er the tomb, Jesus saves, Jesus saves. 

4. Give the winds a mighty voice, Jesus saves, Jesus saves; 
Let the nations now rejoice, Jesus saves, Jesus saves; 
Shout salvation full and free, Highest hills and deepest caves, 
This our song of victory, Jesus saves, Jesus saves. 
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3 ແພດຜູປ້ະເສີດ 67 

The Great Physician # 254 

1 ແພດຜູປ້ະເສີດສະຖດິໃກເ້ຮົາ ແພດນ ັນ້ຊງົນາມພຣະເຢຊູ 
ພຣະອງົໂຜດໃຫຫ້າຍຄວາມໂສກເສ້ົາ ຈ ົງ່ຮບັຄາໍເຊນີພຣະເຢຊູ 

 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ພຣະສຣຸະສຽງເໝືອນເພງສວນັ ສຽງມວ່ນໜກັໜາເມື່ອຮ້ອງຕອບກນັ 
ມວ່ນກວ່າເຄີຍຮ້ອງໃສ່ກນັຢູ່ ຜູ້ຊງົພຣະນາມພຣະເຢຊູ 

 
2 ພຣະອງົຊງົໂຜດຍກົບາບໃຫພ້ ົນ້ ຈ ົ່ງເຊື່ ອພຣະນາມພຣະເຢຊູ 
ຈ ົງ່ຕາມພຣະອງົໄປເຖງິທ່ີສດຸ ຮບັມງົກດຸນາໍອງົພຣະເຢຊູ 

 
3 ພຣະອງົຄວນຮບັພຣະຣດັສະໝີ ຈ ົງ່ສຣັເສີນພຣະເຢຊູ 
ຕອບຄນຸເພາະໄດຊ້ງົຊອ່ຍຊວີດິ ຈ ົງ່ຮກັພຣະນາມພຣະເຢຊູ 

 
4 ເມ ື່ອຕອ້ງຫລບັຕາລາໂລກ ຂືນ້ໄປຈະຢູ່ຕ່ໍໜ້າພຣະເຢຊູ 
ຈະຮອ້ງເພງອອ້ມພຣະທ່ີນ ັງ່ໃຫຍ ່ຍອ້ງຍໍພຣະນາມພຣະເຢຊູ 
 
The Great Physician # 254 
 
1 The great Physician now is near, The sympathizing Jesus; 
He speaks the drooping heart to cheer, Oh! hear the voice of Jesus.  
 
Refrain 
Sweetest note in seraph song, Sweetest name on mortal tongue; 
Sweetest carol ever sung, Jesus, blessed Jesus.  
 
2 Your many sins are all forgiven, Oh! hear the voice of Jesus; 
Go on your way in peace to heaven, And wear a crown with Jesus.  
 
3 All glory to the dying Lamb! I now believe in Jesus; 
I love the blessed Savior's name, I love the name of Jesus.  
 
4 His name dispels my guilt and fear, No other name but Jesus; 
Oh! how my soul delights to hear The charming name of Jesus 
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4 ຂາ້ສຣັເສີນພຣະເຈົ້າ (26) 
How Great Thou Art # 86 
 
1 ພຣະອງົເຈ້ົາຂາ້ ຂາ້ນອ້ຍເຝ້ົາເບ່ິງດວ້ຍຄວາມຢํາເກງ 
ເພາະພຣະອງົຊງົ ເປັນຜູ້ສາ້ງຈກັກະວານ 
ເມ ື່ອຫລຽວເບ່ິງດາວ ແລະເມື່ອໄດຍິ້ນສຽງຟ້າຮອ້ງ 
ເຫັນສີພຣະຫດັ ຂອງພຣະອງົທົ່ວທ້ອງຟ້າ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ຂາ້ສຣັເສີນ ພຣະເຈົາ້ຜູ້ໂຜດໃຫ້ພ ົນ້ 
ພຣະເຈົາ້ຍ່ິງໃຫຍ່ ພຣະເຈົາ້ຍ່ິງໃຫຍ່ 
ຂາ້ສຣັເສີນ ພຣະເຈົາ້ຜູ້ໂຜດໃຫ້ພ ົນ້ 
ພຣະເຈົາ້ຍ່ິງໃຫຍ່ ພຣະເຈົາ້ຍ່ິງໃຫຍ່ 
 
2 ເມ ື່ອຂາ້ຄິດເຖງິ ພຣະເຈ້ົາຜູ້ບ່ໍຊງົເສຍດາຍ 
ພຣະບດຸອງົດຽວ ສະເດັດມາເປັນຜູໄ້ຖ ່
ຖກືທໍລະມານຄຶງໄວ ້ທ່ີໄມກ້າງແຂນເພ່ືອຂາ້ 
ຂາ້ຂອບພຣະຄນຸ ທ່ີພຣະອງົຊງົເມດຕາ 
 
3 ຈະສະເດັດມາ ດວ້ຍສຽງແກດງັກອ້ງເວຫາ 
ເພ່ືອຮບັເອົາຂາ້ ກບັໄປຢູ່ໃນເມອືງຟ້າ 
ຂາ້ຈະຂາບລງົທ່ີ ຝາ່ພຣະບາດດວ້ຍທ່ອມໃຈ 
ຖວາຍພຣະກຽດ ແກພ່ຣະອງົເຈ້ົາຍ່ິງໃຫຍ ່
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How Great Thou Art 
 

1. O Lord my God! When I in awesome wonder Consider all the worlds 
Thy hands have made, I see the stars, I hear the rolling thunder, Thy 
pow’r thro’- out The universe displayed, 

 
Then sings my soul, Savior God to Thee; How great Thou art, how great 
Thou art! 
Then sings my soul, my Savior God to Thee; How great Thou art, How 
Great Thou art! 
 
2.  When thro’ The woods and forest glades I wander And hear the birds 
sing sweetly in the 
trees; When I look down from lofty mountain grandeur And hear the 
brook and feel the gentle breeze; 
 
3. And when I think that God, His son not sparing, Sent Him to die, I 

scarce can take it in; 
That on the cross, my burden gladly bearing, He bled an died to take 

away my sin; 
 
4. When Christ shall come with shout of acclamation And take me home, 
what joy shall fill my heart! Then I shall bow in humble adoration and 
there proclaim, my God, how great Thou art! 
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5 ຢູ່ໃຫສ້ິດພຣະເຈົ້າ 21 
Nearer My God to Thee # 473 
 
1 ເຝ້ົາໃກສ້ະນດິພຣະເຈ້ົາ ແຮງ່ໃກແ້ຮງ່ດີ 
ເຖງິວາ່ລາໍບາກພຽງໃດ ໃຈຂາ້ຢາກຢູ່ໃກ ້
ຄວາມທກຸເດອືດຮອ້ນໝດົໄປ ເພາະຢູ່ໃຫພ້ຣະຜູໄ້ຖ ່
 
2 ເຖງິວາ່ຂາ້ໄດເ້ຫີນຫາ່ງ ຈາກທາງພຣະເຈ້ົາ 
ດວງໃຈວາ້ເວເ້ປ່ົາປ່ຽວ ຈດິໃຈຂາ້ໂສກເສ້ົາ 
ເມ ື່ອນ ັນ້ໃຈຂາ້ຕອ້ງການ ຢູ່ໃຫພ້ຣະເຈ້ົາດນົນານ 
ແຮງ່ໃກພ້ຣະອງົແຮງ່ດ ີຢູ່ໃກສິ້ດພຣະເຈ້ົາ 
 
3 ຍາມທກຸລํາບາກດ ັງ່ນີ ້ຊງົໂຜດປານ ີ
ໄຂທາງສວນັໃຫມ້ ີຂ ັນ້ໃດລງົຈາກຟ້າ 
ເຫັນເທວະດາຫຍບັມາ ເອ້ີນຂາ້ໃຫ້ເຂ້ົາໄປໃກ ້
ແຮງ່ໃກພ້ຣະອງົແຮງ່ດ ີຢູ່ໃກສິ້ດພຣະເຈ້ົາ 
 
4 ແລວ້ຂາ້ຈຶ່ງເຫັນສະຫວາ່ງ ທາງຂອງພຣະເຈ້ົາ 
ຄວາມຍາກລາໍບາກເບົາບາງ ເມ ື່ອຢູ່ໃກພ້ຣະອງົ 
ຂາ້ຈະຮອ້ງດວ້ຍສຸດໃຈ ຍອ້ງຍໍພຣະເຈ້ົາທົ່ວໄປ 
ແຮງ່ໃກພ້ຣະອງົແຮງ່ດ ີຢູ່ໃກສິ້ດພຣະເຈ້ົາ 
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Nearer My God to Thee # 473 
 
Nearer, my God, to thee, nearer to thee!  
E'en though it be a cross that raiseth me, 
still all my song shall be, nearer, my God, to thee;  
nearer, my God, to thee, nearer to thee!  
 
2. Though like the wanderer, the sun gone down,  
darkness be over me, my rest a stone;  
yet in my dreams I'd be nearer, my God, to thee;  
nearer, my God, to thee, nearer to thee!  
 
3. There let the way appear, steps unto heaven;  
all that thou sendest me, in mercy given;  
angels to beckon me nearer, my God, to thee;  
nearer, my God, to thee, nearer to thee!  
 
4. Then, with my waking thoughts bright with thy praise,  
out of my stony griefs Bethel I'll raise;  
so by my woes to be nearer, my God, to thee;  
nearer, my God, to thee, nearer to thee!  
 
5. Or if, on joyful wing cleaving the sky,  
sun, moon, and stars forgot, upward I fly,  
still all my song shall be, nearer, my God, to thee;  
nearer, my God, to thee, nearer to thee 
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6 ຂໍພຣະພອນ (22) 
Come, Thou Fount of every Blessing # 334 
 
1 ຂໍພຣະພອນຈາກເບ້ືອງເທິງລງົມາ ໃຫໃ້ຈຂາ້ລ ົນ້ເໝືອນລํາທານ 
ຂອງທກຸສ່ິງທ່ີຂາ້ໄດມ້ຢີູ່ ລວ້ນພຣະອງົເປັນຜູປ້ະທານ 
ໂມທະນາພຣະຄນຸຂອງພຣະເຢຊູ ດວ້ຍຂບັຮອ້ງບດົເພງຖວາຍ 
ຂາ້ຢືນຢູ່ເທິງສີລາໝັນ້ຄງົ ຄືພຣະອງົຜູຮ້ກັຫລວງຫລາຍ 

 
2 ໃນອະດດີຊງົຊອ່ຍໃຫມ້ຊີຍັ ດຽວນີຂ້າ້ຈຶ່ງເພ່ິງອາສຍັ 
ຂໍຊງົເມດຕາຂາ້ສເມໄີປ ທງັຈະຊອ່ຍຈນົເຖງິວນັຕາຍ 
ພຣະເຢຊູໄດຊ້ງົຕິດຕາມຫາຂາ້ ເມ ື່ອຫລງົຈາກທາງໄປສວນັ 
ພຣະອງົຊງົເປັນຄວາມຮກັອນັໃຫຍ ່ໄຖດ່ວ້ຍໂລຫິດອສັຈນັ 

 
3 ຂາ້ເປັນໜ້ີພຣະຄນຸພຣະເຢຊູ ຊງົສະລະພຣະຊນົເພ່ືອໄຖ ່
ຂໍໃຫຄ້ວາມດຂີອງພຣະອງົນີ ້ດງຶດວງຂາ້ຈນົວນັຕາຍ 
ພຣະອງົຊງົຮກັຂາ້ສເມຕ່ໍີໄປ ແຕຂ່າ້ມກັຫລງົລືມພຣະຄຸນ 
ຕັງ້ແຕນ່ີໄ້ປຂໍຖວາຍຕວົ ກບັພຣະອງົຈນົວນັສດຸທ້າຍ 

 
4 ພຣະບິດາພຣະບດຸພຣະວນິຍານ ກປໍະທານແກສິ່ດທງັຫລາຍ 
ຖາ້ພຣະອງົບ່ໍສະເດັດມາໂຜດ ຂາ້ຕອ້ງມວ້ຍຕອ້ງໄດຈ້ບິຫາຍ 
ຂໍຊງົເອັນດຂູາ້ໂຜດເອັນດຂູາ້ ພຣະອງົດຽງໂຜດໃຫພ້ ົນ້ໄດ ້
ຂໍເມດຕາຂາ້ໂຜດເມດຕາຂາ້ ພຣະອງົດຽວໂຜດໃຫພ້ ົນ້ໄດ ້

 
 
Come, Thou Fount of every Blessing # 334 
 
1 Come, thou Fount of every blessing, tune my heart to sing thy grace;  
streams of mercy, never ceasing, call for songs of loudest praise.  
Teach me some melodious sonnet, sung by flaming tongues above.  
Praise the mount! I'm fixed upon it, mount of thy redeeming love.  
 
2. Here I raise mine Ebenezer; hither by thy help I'm come;  
and I hope, by thy good pleasure, safely to arrive at home.  
Jesus sought me when a stranger, wandering from the fold of God;  
he, to rescue me from danger, interposed his precious blood.  
 
3. O to grace how great a debtor daily I'm constrained to be!  
Let thy goodness, like a fetter, bind my wandering heart to thee.  
Prone to wander, Lord, I feel it, prone to leave the God I love;  
here's my heart, O take and seal it, seal it for thy courts above. 
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7 ແສງແຫງ່ໃຈຂາ້ (7) 
Sun of my Soul # 502 

 
1 ແສງແຫງ່ໃຈຂາ້ ຄືພຣະຜູໄ້ຖ ່ບ່ໍມມີດື 
ຖາ້ພຣະອງົຢູ່ໃກ ້ຢ່າໃຫໂ້ລກເປັນເໝືອນເມກ 
ບງັຕາ ກ ັນ້ພຣະອງົໄວ ້ຈາກໃຈຂອງຂາ້ 

 
2 ຂໍຢູ່ກບັຂາ້ ແຕເ່ຊ້ົາຈນົຄ ໍາ່ ເພາະນອກພຣະ 
ອງົບ່ໍເຫັນຜູອ່ື້ນ ສະຖດິກບັຂາ້ ຍາມມອື 
ໃກມ້າ ນອກຈາກພຣະອງົ ຢ້ານມຣໍະນາ 

 
3 ຖາ້ຂາ້ໄດປ້ະພຣະອງົຫລງົໄປ ຮອ້ງຫາພຣະອງົ 
ຜູຊ້ງົຊອ່ຍໄດ ້ໂອພ່ຣະເຈ້ົາຂາ້ ຂໍຊງົ 
ໂຜດຟງັ ຂໍຢ່າໃຫກ້ບັ ເຮັດບາບອີກຊ ໍາ້ 

 
4 ໂຜດຊອ່ຍຄນົເຈັບ ບນັເທົາຄນົຈນົ ດວ້ຍມະຫາ 
ພອນອນັຫລາຍເຫລືອລ ົນ້ ໃຫຜູ້ທ້ກຸຍາກນອນຫລບັ 
ສະບາຍ ເໝືອນດ ັງ່ເດັກນອ້ຍ ສກຸໃຈຜອ່ງໃຈ 

 
5 ສະຖດິໃກຂ້າ້ ອວຍພອນເມື່ອຕ່ືນ ກອ່ນຂາ້ເຮັດ 
ການສ່ິງໃດສ່ິງອ່ືນ ຈນົຂາ້ໄດເ້ຖງິທ່ີຢູ່ 
ເມອືງຟ້າ ເຕັມດວ້ຍຄວາມຮກັພຣະເຈ້ົາຂອງຂາ້ ອາແມນ 

 

Sun of My Soul # 502 

1. Sun of my soul, O Savior dear! 
It is not night if Thou be near; 
O may no earth-born cloud arise 
To hide Thee from Thy servant’s eyes. 

2.  When soft the dews of kindly sleep 
My weary eyelids gently steep, 
Be my last thought how sweet to rest 
Forever on my Savior’s breast! 

3. Abide with me from morn till eve, 
For without Thee I cannot live; 
Abide with me when night is nigh, 
For without Thee I dare not die. 

4. Be near and bless me when I wake, 
Ere through the world my way I take; 
Till in the ocean of Thy love 
I lose myself in heaven above. 
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6 ໂອ ່ອງົພຣະເຢຊູ (239) 

O Jesus I think of Thee 
 

1 ໂອ ່ອງົພຣະເຢຊູ ຄນັມປີີກເໝືອນນກົເປ້ົນ 
ຜູຂ້າ້ຈະບິນຂືນ້ ຊອກທ່ີເພ່ິງຊອ້ງໜາ້ພຣະອງົ 
ທ່ີນ ັນ້ຄນົຫີວອອ່ນ ເວັ້ນທຸກຮອ້ນໄດບ້ນັເທົາ 
ຄວາມຮອ້ນໃຈວາງໄວ ້ກບັພຣະອງົຜູໝ້ ັນ້ຄງົ 

 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ຂາ້ຄຶດຮອດທ່ີຢູ່ ໂອ່ພຣະເຢຊູເຈົາ້ຂາ້ຂໍ 
ນາໍຂາ້ເຖິງທ່ີຢູ່ ຂໍນາໍຂາ້ເຖງິທ່ີຢູ່ 

 
2 ຂາ້ເລັງສດຸກํາລງັ ຕາມລํາພງັຄງົບ່ໍເຖງິ 
ນອກພຣະອງົບ່ໍຫວງັ ເພ່ິງເພາະບ່ໍເຖງິຢ້ານຈບິຫາຍ 
ເປັນແຂກຂາ້ສູ ່ຫາທ່ີຢູ່ຂໍຮ ໍາ່ເພິງ 
ຂາ້ແຫງນຫາສວນັ ຝນັຢາກຢູ່ບ່ໍຮູວ້າຍ 

 
3 ທ່ີນ ັນ້ລມົບ່ໍພດັ ນ ໍາ້ບ່ໍຂາ້ດສະງດັໃຈ 
ຄວາມທກຸການຫລອກລວງ ທງັບວ້ງບາດໄດສ້ະງບົໄປ 
ນ ໍາ້ຕາບ່ໍຫລ ັ່ງໄຫລ ຄວາມເຈັບໄຂບ່ໍ້ຫອ່ນເປັນ 
ມສີກຸສະໜກຸໃຫຍ ່ເພາະຜູໄ້ຖເ່ປັນຮ ົ່ມເຢັນ 

 
4 ໂອ ້ວຽງງາມປະເສີດ ພຣະອງົເປີດຮບັຂາ້ໄວ ້
ແສງພຣະອງົສອ່ງແຈງ້ ເຕັມໄປທົ່ວໃນຟ້າສວນັ 
ທາງປ່າລວ້ນໜາມຮກົ ທາງນະຮກົຂໍຫາ່ງໄກ 
ສວນັຄືລວ້ນເຕັມ ສກຸຂະເສີມເປັນທ່ຽງໝັນ້ 

 
 
 

9 ພ່ີນອ້ງທງັຫລາຍ (3) 
The Brethren 
 
1 ພ່ີນອ້ງທງັຫລາຍຈ ົງ່ ມຄີວາມສກຸສํາ ລານໃນພຣະເຈ້ົາ 
ພ່ີນອ້ງທງັຫລາຍຈ ົ່ງ ມຄີວາມສກຸສາໍ ລານໃນພຣະເຈ້ົາ 
 
2 ເພາະວາ່ຄວາມສກຸນ ັນ້ ພຣະເຈ້ົາໄດປ້ະທານໃຫແ້ກເ່ຮົາ 
ເພາະວາ່ຄວາມສກຸນ ັນ້ ພຣະເຈ້ົາໄດປ້ະທານໃຫແ້ກເ່ຮົາ 
 
3 ຈ ົງ່ສຣັເສີນຄວາມດ ີທ່ີພຣະອງົຜູໄ້ດໂ້ຜດໃຫ້ 
ຈ ົງ່ສຣັເສີນຄວາມດ ີທ່ີພຣະອງົຜຸູໄ້ດໂ້ຜດໃຫ້ 
 
4 ຂອບຄນຸພຣະອງົຜູມ້ຄີວາມຮກັ ຂອບຄນຸອນັຍ່ິງໃຫຍ ່
ຂອບຄນຸພຣະອງົຜູມ້ຄີວາມຮກັ ຂອບຄນຸອນັຍ່ິງໃຫຍ ່
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10 ພຣະເຈົ້າຊງົເປັນຜູລ້ຽ້ງທ່ີຮກັ (157) 
The King of my shepherd is # 197 
 
1 ພຣະເຈ້ົາ ຊງົເປັນຜູລ້ຽ້ງທ່ີຮກັ ພຣະຄນຸພຣະອງົບ່ໍສູນຫາຍ 
ຜູຂ້າ້ ອດົທນົການລາໍບາກໜກັ ພຣະອງົຊງົຮກັສາຜູຂ້າ້ໄວ ້
 
2 ພຣະອງົ ຊງົບອກໃຫຂ້າ້ ພກັຜອ່ນ ໃນທົ່ງທ່ີມຫີຍາ້ຂຽວສດົ 
ຊງົນາໍ ວນິຍານໄປບອ່ນມນີ ໍາ້ ຊງົລຽ້ງ ຮກັສາດວ້ຍອາຫານດີ 
 
3 ພຣະອງົຊງົຊູແຮງຈດິວນິຍານ ເມ ື່ອຂາ້ຂດັຂນືພຣະບນັຊາ 
ພຣະອງົຊງົນາໍໃນທາງຊອບທມັ ແມນ່ເພາະເຫັນແກພ່ຣະນາມພຣະອງົ 
 
4 ເມ ື່ອຕາມຮອ່ມພ ູມອືແຫ່ງຄວາມຕາຍ ບ່ໍຢ້ານ ເພາະທ່ານຊງົຢູ່ນາໍ 
ໄມຄ້ອ້ນເທ້ົາພຣະອງົໄດໜ້ນູໃຈ ດວ້ຍຄວາມຄ ໍາ້ຊູແຮງຂອງພຣະອງົ 
 
5 ພຣະອງົຊງົ ຕຽມການລ້ຽງໃຫຂ້າ້ ຕ່ໍໜາ້ຕ່ໍຕາຂອງສດັຕຣ ູ
ດວ້ຍນ ໍາ້ມນັຊງົຫດົຫວົຜູຂ້າ້ ຂນັນ ໍາ້ ຂອງຂາ້ຈຶ່ງລ ົນ້ເຫລືອຢູ່ 

 
6 ແທ້ຈງິຄວາມດ ີຄວາມຮກັໜັນ້ຄງົ ຈະຕິດຕາມຂາ້ ຕລອດໄປ 
ຜູຂ້າ້ຄງົອາສຍັໃນຜາສາດ ພຣະຢາໂຮວາ ນ ັນ້ສືບສືບໄປ ອາແມນ 
 
 

The King of Love My Shepherd Is # 197 

1The King of love my Shepherd is, 
Whose goodness faileth never; 
I nothing lack if I am His, 
And He is mine forever. 

2. Where streams of living water flow 
My ransomed soul He leadeth, 
And, where the verdant pastures grow, 
With food celestial feedeth. 

3. Perverse and foolish, oft I strayed, 
But yet in love He sought me, 
And on His shoulder gently laid, 
And home, rejoicing, brought me. 

4. And so through all the length of days 
Thy goodness faileth never; 
Good Shepherd! I would sing Thy praise 
Within Thy house forever. 
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11 ເຊນີທ່ານທງັຫລາຍ (277) 
Come take the water of Life 
 
1 ເຊນີທ່ານທງັຫລາຍ ທງັຍິງທງັຊາຍເຂ້ົາມາເຖດີ 
ດື່ມນ ໍາ້ທິບປະເສີດ ບ່ໍເສຍອນັໃດ 
ຖາ້ຜູໃ້ດເຄີຍມຄີວາມຫິວ ໃຫ້ຜູນ້ ັນ້ຈ ົງ່ຮບັປະທານ 
ນ ໍາ້ຝາ່ຍວນິຍານ ຈາກອງົພຣະເຢຊູແຕຜູ່ດ້ຽວ 
 
2 ເຊນີຜູລํ້າບາກ ທກຸຍາກທງັຫລາຍໃຫຮ້ບີມາ 
ເຊນີເຫລ່ົາປະຊາຊນົ ເຊົາເມ ື່ອສາໍບາຍ 
ຖາ້ຜູໃ້ດໃຈອອ່ນສພຸາບ ໃຫຮ້ຽນຮູຈ້າກພຣະເຢຊູ 
ຜູຊ້ງົເປັນຄຣ ູແລະຊງົເປັນຜູໄ້ຖບ່າບຂອງເຮົາ 
 
3 ຄວາມສກຸສວນັ ພຣະເຈ້ົາປະທານແກຜູ່ເ້ຊື່ ອ 
ຄວາມສກຸນີຢູ້່ເໜືອ ຄວາມສຸກໃດໃດ 
ຖາ້ຜູໃ້ດເຄີຍມຄີວາມຫິວ ໃຫ້ຜູນ້ ັນ້ຈ ົງ່ຮບີເຂ້ົາມາ 
ດວ້ຍຄວາມສດັທາ ທນູຂໍຈາກອງົພຣະເຢຊູເຈ້ົາ 
 
4 ເຊນີຜູທ້ກຸຍາກ ລํາບາກທງັຫລາຍຮບັອາຫານ 
ເຊນີມາຮບັປະທານ ບ່ໍເສຍເງນິທອງ 
ເຫດອນັໃດ ຈຶ່ງຈາ່ຍເງນີທອງຊືສ່ິ້ງຂອງທ່ີບ່ໍອ່ີມໃຈ 
ແຕວ່າ່ດຽວນີ ້ພຣະເຈ້ົາຊງົປະທານຂອງຢ່າງດີ 
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12 ຂາ້ໄດຍ້ນິພຣະສຣຸະສຽງ (270) 
I hear Thy welcome voice # 282 
 
1 ຂາ້ໄດຍິ້ນພຣະສຣຸະສຽງ ເອ້ີນຂາ້ໃຫມ້າເຂ້ົາເຝ້ົາ 
ພຣະອງົຊງົຊາໍຮະບາບໝດົເວນ ດວ້ຍໂລຫິດຈາກກາງແຂນ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ຂໍຊງົພຣະເມດຕາ ຂາ້ມາເຝ້ົາດຽວນີ ້
ຂໍໂລຫິດຈາກໄມ ້ກາງແຂນລ້າງບາບໃຫ້ໝດົກາໍເວນ 
 
2 ເຖງິແມນ່ຂາ້ອິດເມື່ອຍຍອ້ນບາບ ພຣະອງົປະທານເຫ່ືອແຮງ 
ຖາ້ວາ່ຊ ົ່ວຊາ້ມວົໝອງປານໃດ ໂຜດໃຫ້ສະອາດຜອ່ງໃສ 
 
3 ພຣະອງົຊງົສນັຍາແນນ່ອນ ແກຜູ່ຊ້ງົຮກັພກັດີ 
ມານຮາ້ຍບ່ໍອາດຈະມາກດົຂີ່ ເພາະວາ່ພຣະອງົຄຸມ້ຄອງ 
 
4 ໄຊໂຢໂລຫິດອນັປະເສີດ ໄຊໂຢຄວາມຮກັລ ໍາ້ເລີດ 
ໄຊໂຢຄວາມພ ົນ້ຂອງອງົພຣະຄຣດິ ແມນ່ຄວາມຈງິຕ ັງ້ໂດຍຣດິ 

 

I Hear Thy Welcome Voice # 282 

1 I hear Thy welcome voice, That calls me, Lord, to Thee;For cleansing 
in Thy precious blood, That flowed on Calvary. 

Refrain 
I am coming, Lord! Coming now to Thee! 
Wash me, cleanse me, in the blood 
That flowed on Calvary. 

2 Though coming weak and vile, Thou dost my strength assure; 
Thou dost my vileness fully cleanse, Till spotless all, and pure. 

3. ‘Tis Jesus calls me on To perfect faith and love, 
To perfect hope, and peace, and trust, For earth and heaven above. 

4. All hail, atoning blood! All hail, redeeming grace! 
All hail! the gift of Christ, our Lord, Our Strength and Righteousness. 
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13 ກາງຄືນສງດັ (201) 
Silent Night # 143 
 
1 ກາງຄືນສງດັ ກາງຄືນສວດັ ດາວພິເສດສອ່ງທົ່ວໄປ 
ທ່ີສະຖານໄກມນີາງມາຣອີາ ອູມ້ລກູນອ້ຍອອ່ນຄືກມຸມານເຢຊູ 
ໄດຊ້ງົນອນຫລບັດວ້ຍສຂຸາ ໄດຊ້ງົນອນຫລບັດວ້ຍສຂຸາ 
 
2 ກາງຄືນສງດັ ກາງຄືນສວດັ ພວກລ້ຽງແກະຕກົໃຈກວົ 
ເມ ື່ອໄດເ້ຫັນຣດັສມສີອ່ງມາທົ່ວ ຊາວສວນັຮອ້ງວາ່ ຮາເລລຢູາ 
ພຣະເຢຊູຊງົປະສດູມາ ພຣະເຢຊູຊງົປະສດູມາ 
 
3 ກາງຄືນສງດັ ກາງຄືນສວດັ ຣາຊບດຸຊງົປະກອບດວ້ຍ 
ຄວາມຮກັ ສອ່ງອອກຈາກທ່ີພຣະພກັຊງົເມດຕາກະຣນຸາດໜີກັ 
ພຣະເຢຊູຊງົປະສິດມາ ພຣະເຢຊູຊງົປະສດູມາ 
 
 
Silent Night # 143 
 
1 Silent night! holy night! All is calm, all is bright 
Round yon virgin mother and Child, Holy Infant so tender and mild, 
Sleep in heavenly peace, sleep in heavenly peace.  
 
2 Silent night! holy night! Shepherds quake at the sight, 
glories stream from heaven afar, heavenly hosts sing Alleluia; 
Christ, the Savior is born, Christ, the Savior is born.  
 
3 Silent night! holy night! Son of God, love's pure light, 
Radiant beams from Thy holy face, with the dawn of redeeming grace, 
Jesus, Lord, at Thy birth, Jesus, Lord, at Thy birth. 
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14 ເກດີແລວ້ພຣະກມຸມານ (205) 
Christ’s Birth 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້: ຂໍ ້1 ແລະ 2 
ເກດີແລ້ວພຣະກມຸມານບໍຣສິຸດ ຈ ົງ່ຊມົຊື່ນຍິນດີແລະຮອ້ງເພງ 
ເກດີແລ້ວພຣະກມຸມານບໍຣສິຸດ ສຣັເສີນເພາະພຣະອງົໄດມ້າ 
 
1 ຍາມພຣະຄນຸໄດມ້າເຖິງໝູເ່ຮົາ ຊຶ່ ງພວກທํານວາຍໄດປ້ະກາດ 
ຍາມພຣະຄນຸໄດມ້າເຖິງໝູເ່ຮົາ ພາກນັຮອ້ງເພງດວ້ຍສຸດໃຈເຮົາ 
 
2 ຮາງຫຍາ້ເປັນບອ່ນກມຸມານຊງົນອນ ມເີຟືອງທ່ີນອນພຣະປໄູວ ້
ຮາງຫຍາ້ເປັນບອ່ນກມຸມານຊງົນອນ ພຣະອງົຊງົທ່ອມຕວົລງົພຽງເຮົາ 
 
3 ໃນຮາງຫຍາ້ພຣະອງົນອນສํາບາຍ ແລະເຕັມໄປດວ້ຍຄວາມສກຸສํາຣານ 
ໃນຮາງຫຍາ້ພຣະອງົນອນສາໍບາຍ ໄດຊ້ງົຮບັກຽດຕິຍດົອນັໃຫຍ ່
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ ຂໍ3້ 
ເກດີແລ້ວພຣະກມຸມານບໍຣດິສດຸ ສຣັເສີນເພາະພຣະອງົໄດມ້າ 
 
 
15 ຂາ້ຕດັສິນໃຈແລວ້ຈະຕາມພຣະເຢຊູ (228) 
I have decide to follow Jesus 
 
1 ຂາ້ຕດັສິນໃຈແລວ້ ຈະຕາມພຣະເຢຊູ ຂາ້ຕດັສິນໃຈ ແລວ້ຈະຕາມພຣະເຢຊູ 
ຂາ້ຕດັສິນໃຈແລວ້ ຈະຕາມພຣະເຢຊູ ບ່ໍກບັຄືນເລີຍ ບ່ໍກບັຄືນເລີຍ 
 
2 ແມນ່ໃຜບ່ໍໄປດວ້ຍ ຂາ້ກຈໍະຕາມໄປ ແມນ່ໃຜບ່ໍໄປດວ້ຍ ຂາ້ກຈໍະຕາມໄປ 
ແມນ່ໃຜບ່ໍໄປດວ້ຍ ຂາ້ກຈໍະຕາມໄປ ບ່ໍກບັຄືນເລີຍ ບ່ໍກບັຄືນເລີຍ 
 
3 ກາງແຂນນํາໜາ້ຂາ້ ຖີມ້ໂລກໄວເ້ບ້ືອງຫລງັ ກາງແຂນນํາໜາ້ຂາ້ 
ຖີມ້ໂລກໄວເ້ບ້ືອງຫລງັ 
ກາງແຂນນາໍໜາ້ຂາ້ ຖີມ້ໂລກໄວເ້ບ້ືອງຫລງັ ບ່ໍກບັຄືນເລີຍ ບ່ໍກບັຄືນເລີຍ 
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16 ຂາ້ມອບທກຸສິ່ ງແກ ່(57) 
I Surrender All # 309 
 
1 ຂາ້ມອບທກຸສ່ິງແກພ່ຣະເຢຊູຍອມ ຖວາຍໝດົດວ້ຍເຕັມໃຈ 
ຂາ້ຈະຮກັແລະເພ່ິງພຣະເຢຊູຕ່ໍ ພຣະພກັຂອງພຣະຜູໄ້ຖ ່
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ມອບທກຸສ່ິງ ທກຸຢ່າງ ມອບທຸກສ່ິງ ທຸກຢ່າງ 
ມອບຖວາຍ ໝດົແກ ່ພຣະເຢຊູຜູ້ ໂຜດຊາໍຮະລ້າງ 
 
2 ຂາ້ມອບທກຸສ່ິງແກ ່ພຣະເຢຊູນອບ ນອ້ມຂາບຕ່ໍພຣະບາທາ 
ຄວາມສກຸໂລກນີຂ້າ້ຍອມຖີມ້ແລວ້ຂໍ ພຣະອງົຊງົໂຜດຮບັຂາ້ 
 
3 ຂາ້ມອບທກຸສ່ິງແກ ່ພຣະເຢຊູຂໍ ໃຫ້ຂາ້ເປັນຂອງພຣະອງົ 
ຂໍໃຫພ້ຣະວນິຍານ ສະຖດິຢູ່ນາໍ ຜູຂ້າ້ຕາມດ ັງ່ປະສງົ 
 
4 ຂາ້ມອບທກຸສ່ິງແກ ່ພຣະເຢຊູມອບ ຖວາຍທງັໃຈກາຍາ 
ຂໍໂຜດໃຫຄ້ວາມຮກັແລະຣດິທາກບັພຣະພອນຖອກເທລງົມາ 
 
 
I Surrender All # 309 
 
1 All to Jesus I surrender; all to him I freely give; 
I will ever love and trust him, in his presence daily live. 
 
Refrain 
I surrender all, I surrender all, 
all to thee, my blessed Savior, 
I surrender all. 
 
2.All to Jesus I surrender; humbly at his feet I bow, 
worldly pleasures all forsaken; take me, Jesus, take me now. 
 
3. All to Jesus I surrender; make me, Savior, wholly thine; 
fill me with thy love and power; truly know that thou art mine. 
 
4. All to Jesus I surrender; now I feel the sacred flame. 
O the joy of full salvation! Glory, glory, to his name! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 22 

17 ຂໍພຣະເຈົ້າໂຜດພອນ (257) 
God be with you # 65 
 
1 ຂໍພຣະເຈ້ົາໂຜດພອນຈນົເຫັນກນັອີກ ຂໍຊງົນํາໄປຕາມຄວາມສ ັ່ງສອນ 
ຊງົຮກັສາຈນົພ ົນ້ຄວາມທກຸຮອ້ນ ຂໍພຣະເຈ້ົາໂຜດພອນຈນົເຫັນກນັອີກ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ຈນົໄດເ້ຫັນກນັອີກ ຢູ່ ຕ່ໍໜ້າກນັ ທ່ີພຣະບາດຂອງ ພຣະອງົເຈົາ້ເຢຊູ 
ຈນົໄດເ້ຫັນກນັອີກ ຢູ່ ຕ່ໍໜ້າກນັ ຂໍພຣະເຈົາ້ໂຜດພອນ ຈນົເຫັນກນັອີກ 
 
2 ຂໍພຣະເຈ້ົາໂຜດພອນ ຈນົເຫັນກນັອີກ ທ່ີໄດເ້ພ່ິງໃນຮ ົ່ມເງົາພຣະອ ົ
ໂຜດທກຸວນັ ໃຫ້ອ່ີມສກຸສາໍຣານ ຂໍພຣະເຈ້ົາໂຜດພອນ ຈນົເຫັນກນັອີກ 
 
3 ຂໍພຣະເຈ້ົາໂຜດພອນຈນົເຫັນກນັອີກ ຄນັຖກືອນັຕະຣາຍເປັນທກຸໃຫຍ ່
ໃຫພ້ຣະຫດັຂອງພຣະອງົຊງົອູມ້ໄປ ຂໍພຣະເຈ້ົາໂຜດພອນຈນົເຫັນກນັອີກ 
 
4 ຂໍພຣະເຈ້ົາໂຜດພອນຈນົເຫັນກນັອີ ໃຫ້ຄວາມຮກັອນັໃຫຍຊ່ງົປກົຫວົ 
ໃຫຊ້ະນະຄວາມຕາຍຄວາມມດືມວົ ຂໍພຣະເຈ້ົາໂຜດພອນຈນົເຫັນກນັອີກ 
 
 
God be with you # 65 
 
1 God be with you till we meet again; By His counsels guide, uphold you, 
With His sheep securely fold you; God be with you till we meet again.  
 
Refrain  
Till we meet, till we meet, Till we meet at Jesus' feet; 
Till we meet, till we meet, God be with you till we meet again.  
 
2. God be with you till we meet again; 'Neath His wings securely hide 
you; 
Daily manna still provide you; God be with you till we meet again.  
 
3. God be with you till we meet again; When life's perils thick confound 
you; 
Put His arms unfailing round you; God be with you till we meet again.  
 
4. God be with you till we meet again; Keep love's banner floating over 
you, 
Strike death's threatening wave before you; God be with you till we meet 
again. 
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18 ຄວາມສກຸຖາວອນ (75) 
Blessed is Righteousness 
 
1 ຄວາມສກຸຖາວອນ ຄງົມາສູຜູ່້ທํາຊອບ 
ປະກອບດວ້ຍໃຈ ຜ່ອງໃສສດັທາ 
ໃສໃ່ຈຂບັຕາມບນັຍດັ ພຣະຢາໂຮວາ 
ທຽວໄປຕາມທາງ ແຫ່ງຄວາມສດັຊື່ 
 
2 ມຄີວາມຈํາເຣນີ ເພີດເພີນຈດິຊື່ ນໃຈບານ 
ເໝືອນດ່ງັຕ ົນ້ໄມ ້ເກດີໃກຮ້ອ່ງນ ໍາ້ 
ກາ້ນກິ່ງໃບຂຽວ ບ່ໍຫ່ຽວແຫງ້ເມ ື່ອແລງ້ຝນົ 
ເກດີດອກອອກຜນົ ຕລອດເວລາ 
 
3 ຝາ່ຍທາງຄນົຊ ົ່ວ ທງັຫລາຍບ່ໍເປັນດ ັງ່ນ ັນ້ 
ເໝືອນແກບປີວໄປ ຕາມສາຍລມົພາ 
ດ ັງ່ນ ັນ້ຄນົຊ ົ່ວ ຈະຕອ້ງທກຸເວດທະນາ 
ເມ ື່ອວນັພຣະອງົ ຊງົພິພາກສາ 
 
4 ການຂອງຄນົຊ ົ່ວ ກຈໍບິຫາຍໄປເສຍແລວ້ 
ທາໍໄວແ້ນວໃດ ກໄໍດແ້ກຕ່ນົ 
ແຕຄ່ວາມຊອບທມັ ນາໍຄນົໃຫ້ເກດີມຜີນົ 
ຫວດິທກຸໄດສ້ກຸ ໃນຟ້າສວນັ 
 
 
 
19 ໃຈມະນດຸ (126) 
The human heart 
 
1 ໃຈມະນດຸສດຸລ້ໍລວງ ຄຽດຊງັຢ່າງໜກັໜວ່ງ 
ບ່ໍອາດຊອ່ຍຕນົເອງໄດ ້ທງັໝດົຕອ້ງປ່ຽນໃໝ່ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ຜູ້ໃດມາຫາພຣະເຈົາ້ ເຊື່ອສາຣະພາບບາບເກົ່າ 
ຊງົຊອ່ຍໄດ ້ຈນົສດຸປາຍ ບາບນ ັນ້ຈະຫລດຸຫາຍ 
 
2 ດວງໃຈນ ັນ້ດํາແສນດํາ ດວ້ຍຄວາມບາບຄອບງํາ 
ຈະຊາໍຣະໃຫເ້ສາະໃສ ດວ້ຍໂລຫິດຫລ ັ່ງໄຫລ 
 
3 ດວງໃຈນ ັນ້ແຂງຄືຫິນ ແຂງກະດາ້ງໝດົສ້ິນ 
ໃຜບ່ໍຮູປ່້ຽນໃຈເອງ ພຣະວນິຍາປ່ຽນໄດ ້
 
4 ດວງໃຈນ ັນ້ເຕັມດວ້ຍບາບ ເປັນທ່ີອອ່ນແຮງ 
ຊອ່ຍຕນົເອງບ່ໍໄດແ້ທ້ ພຣະຄຣດິຊງົຊອ່ຍໄດ ້
 
5 ບາບໃດຢູ່ໃນໃຈຕນົ ໂລບຮາ້ຍຫລງົມດືໄປ 
ສນັລະສດູກວດໃຈເອງ ແລວ້ຍອມໂດຍໄວ 
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20 ຈ ົງ່ຟງັເພງຂອງຝງູເທວະດາ (206) 
Hark! The Herald Angels Sing # 122 
 
1 ຈ ົງ່ຟງັເພງຂອງຝງູເທວະດາ ວາ່ສາທກຸະສດັເກດີມາ 
ພຣະເມດຕາພຣະເຈ້ົາອງົສູງສດຸ ໂຜດຄືນດກີນັກບັມະນຸດ 
ທກຸປະຈ ົງ່ຊື່ ນໃຈຍິນດ ີຮອ້ງພອ້ມກບັຊາວຟ້າໃນທກຸທີ 
ຍກົສຽງຂືນ້ດວ້ຍໃຈຊື່ ນເຕັມ ທ່ານຊງົເກດີທ່ີເບັດເລເຮັມ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ຈ ົງ່ຟງັເພງຂອງເທວະດາ ວ່າສາທຸກະສດັເກດີມາ 
 
2 ອງົພຣະຄຣດິສະຖດິຢູ່ເໜືອຄນົ ຄືພຣະເຈ້ົາບ່ໍມເີບ້ືອງຕ ົນ້ 
ທ່ອມພຣະທຍັສະເດັດມາບງັເກດີ ນາໍມາຣອີານາງປະເສີດ 
ພຣະຜູເ້ປັນເຈ້ົາຍ່ິງໃຫຍທ່ີ່ສດຸ ຊງົຮບັກາຍາຮວ່ມຊາດມະນດຸ 
ຈ ົງ່ສາທຜຸູຊ້ງົເກດີເປັນ ພຣະເຢຊູເອມານເຸອນ 
 
3 ພຣະຜູໄ້ດຊ້ງົຜກູມດິໄມຕຣ ີໄດຊ້ງົນํາຜູລ້ຽ້ງອນັດີ 
ຄືຄວາມຮງຸເຮອືງຂອງຜູຊ້ອບທມັ ສອ່ງທົ່ວໄປທ່ີມບີາບກມັ 
ທ່ານຊງົໂຜດຊອກຫາຄນົເສຍຫາຍ ຊງົບງັເກດີມາໂຜດໃຫພ້ ົນ້ຕາຍ 
ໂຜດຍກົບາບໂທດຊ ໍາ້ໂຜດໃຫ ້ໄດຊ້ວີດິພ ົນ້ທກຸພ ົນ້ພຍັ 
 
 
 
Hark! The Herald Angels Sing # 122 
 
Hark! the herald angels sing,  "Glory to the new born King,  
peace on earth, and mercy mild,  God and sinners reconciled!"  
Joyful, all ye nations rise,  join the triumph of the skies;  
with th' angelic host proclaim,  "Christ is born in Bethlehem!"  
Hark! the herald angels sing,  "Glory to the new born King!"  
 
2. Christ, by highest heaven adored;  Christ, the everlasting Lord;  
in the manger born a king,  while adoring angels sing, 
"Peace on earth, to men good will;" bid the trembling soul be still, 
Christ on earth has come to dwell, Jesus, our Immanuel! 
Hark! the herald angels sing,  "Glory to the newborn King!"  
 
3. Hail the heaven-born Prince of Peace!  Hail the Sun of Righteousness!  
Light and life to all he brings, risen with healing in his wings.  
Mild he lays his glory by, born that we no more may die,  
born to raise us from the earth, born to give us second birth.  
Hark! the herald angels sing,  "Glory to the new born King!" 
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21 ສາທນຸາມຣິດພຣະເຢຊູຄຣດິ (6) 
All hail the power # 229 
 
1 ສາທນຸາມຣດິພຣະເຢຊູຄຣດິ ໃຫເ້ທວະດາຂາບໄຫວ ້
ເຊນີພຣະອງົຊງົມງົກດຸເປັນນດິ ກະສດັເຈ້ົາຟ້າອງົໃຫຍ ່
ເຊນີພຣະອງົຊງົມງົກດຸເປັນນດິ ກະສດັເຈ້ົາຟ້າອງົໃຫຍ ່
 
2 ໄພພ່ນົທງັຫລາຍທກຸເມອືງທຸກບາ້ນ ທ່ີພຣະອງົຊງົເລືອກໄວ ້
ຕອ້ງສຣັເສີນນະມດັສະການ ກະສດັເໜືອໂລກທົ່ວໄປ 
ຕອ້ງສຣັເສີນນະມດັສະການ ກະສດັເໜືອໂລກທົ່ວໄປ 
 
3 ຄນົບາບທງັຫລາຍທ່ີລືມບ່ໍໄດ ້ພຣະອງົຊງົຕາຍແທນເຈ້ົາ 
ຂອງເລີດປະເສີດຈ ົ່ງຍກົຖວາຍແກເ່ຈ້ົາ ກະສດັອງົເຄ້ົາ 
ຂອງເລີດປະເສີດຈງົຍກົຖວາຍແກເ່ຈ້ົາ ກະສດັອງົເຄ້ົາ 
 
4 ມະນສຸໂລກທກຸຊາດພາສາ ອນັມທີ ົ່ວທກຸປະເທດ 
ຕອ້ງຍອ້ງຍໍອະນພຸາບເຈ້ົາຟ້າ ກະສດັອງົຊງົຣດິ 
ຕອ້ງຍອ້ງຍໍອະນພຸາບເຈ້ົາຟ້າ ກະສດັອງົຊງົຣດິ 
 
5 ຊາວລຸມ່ທງັຫລາຍຈ ົ່ງພອ້ມຂາບລງົກບັໝູ ່ຊາວຟ້າຊຸມໃຫຍ ່
ຮອ້ງເພງຂາບທູນພຣະບາດພຣະອງົ ກະສດັເໜືອຟ້າໂລກໄຂວ ່
ຮອ້ງເພງຂາບທູນພຣະບາດພຣະອງົ ກະສດັເໜືອຟ້າໂລກໄຂວ ່
 
 
All hail the power # 229 
 
All hail the power of Jesus' name! Let angels prostrate fall; 
Bring forth the royal diadem, and crown Him Lord of all. 
Bring forth the royal diadem, and crown Him Lord of all.  
 
2. Ye chosen seed of Israel's race, ye ransomed from the fall, 
Hail Him who saves you by His grace, and crown Him Lord of all. 
Hail Him who saves you by His grace, and crown Him Lord of all.  
 
3. Let every kindred, every tribe on this terrestrial ball 
To Him all majesty ascribe, and crown Him Lord of all. 
To Him all majesty ascribe, and crown Him Lord of all.  
 
4. O that with yonder angel throng we at His feet may fall! 
We'll join the everlasting song, and crown Him Lord of all. 
We'll join the everlasting song, and crown Him Lord of all. 
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22 ສິ່ ງອນັໃດລາ້ງຜິດບາບໄດ ້(238) 
Nothing but the Blood 
 
1 ສ່ິງອນັໃດລາ້ງຜິດບາບໄດ ້ມແີຕໂ່ລຫິດຂອງພຣະເຢຊູ 
ສ່ິງອນັໃດເຮັດໃຫ້ດໄີດ ້ມແີຕໂ່ລຫິດຂອງພຣະເຢຊູ 

 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ໂລຫິດປະເສີດຂອງພຣະເຢຊູ ຊາໍຮະໃຫ້ເປັນຄນົດີ 
ບ່ໍມສ່ິີງອນັໃດອ່ືນ ມແີຕ່ໂລຫິດຂອງພຣະເຢຊູ 

 
2 ສ່ິງອນັໃດເຮັດໃຫພ້ ົນ້ບາບໄດ ້ມແີຕໂ່ລຫິດຂອງພຣະເຢຊູ 
ສ່ິງອນັໃດອາດລຶບຜິດບາບໄດ ້ມແີຕໂ່ລຫິດຂອງພຣະເຢຊູ 

 
3 ບ່ໍມໃີຜອາດໄຖໂ່ທດໄດ ້ມແີຕໂ່ລຫິດຂອງພຣະເຢຊູ 
ການດໃີຜກໍເຮັດບ່ໍໄດ ້ມແີຕເ່ພ່ິງໂລຫິດພຣະເຢຊູ 

 
4 ນີແ້ຫລະຄວາມສํາຣານມະນດຸ ຄືໃນໂລຫິດຂອງພຣະເຢຊູ 
ນີແ້ຫລະຄວາມຊອບທມັທ່ີສດຸ ຄືໃນໂລຫິດຂອງພຣະເຢຊູ 

 
 

23 ແຜຂ່າ່ວເຣື່ ອງຄວາມພ ົນ້ໄປ (40) 
The comeforter has come 
 
1 ແຜຂ່າ່ວເຣື່ ອງຄວາມພ ົນ້ໄປ ບ່ໍວາ່ມຄີນົທ່ີໃດ 
ທກຸແຫງ່ທ່ີມດີວງໃຈ ວບິາກລອ້ມຮອບເຂົາໄວ ້
ໃຫຄ້ຣສິະຕຽນທງັຫລາຍ ປະກາດດວ້ຍຄວາມຊື່ ນໃຈ 
ວາ່ພຣະ ເລ້ົາໂລມ ໄດມ້າ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ພຣະຜູ້ເລ້ົາໂລມໄດມ້າ ພຣະຜູ້ເລ້ົາໂລມໄດ້ມາ 
ພຣະວນິຍານສະເດັດມາ ຕາມພຣະບິດາສນັຍາ 
ໃຫ້ຍິງຊາຍເຫລ່ົາຂາ່ວໄປ ບ່ໍວ່າມຄີນົທ່ີໃດ 
ວ່າພຣະ ວນິຍານ ໄດມ້າ 
 
2 ເບ່ິງດກູະສດັອງົໃຫຍ ່ກํາຈດັພະຍາດໃຫຫ້າຍ 
ວນິຍານທ່ີຖກືຂງັໄວ ້ຊງົປ່ອຍໃຫເ້ຂົາພ ົນ້ໄດ ້
ທກຸຫອ້ງພາຍໃນຄຸກໃຫຍ ່ສຽງເພງຊະນະກອ້ງໄປ 
ວາ່ພຣະ ເລ້ົາໂລມ ໄດມ້າ 
 
3 ໃຊລ້ີ້ນຂາ້ໝດົສາມາດ ປະກາດຂາ່ວນີແ້ຜໄ່ປ 
ເຣື່ ອງຄວາມຮກັຂອງພຣະເຈ້ົາ ແລະພຣະຄນຸອນັຍ່ິງໃຫຍ ່
ຂາ້ຜູທ່ີ້ມບີາບໜາ ໄດເ້ຂ້ົາເປັນລກູພຣະເຈ້ົາ 
ພຣະຜູ ້ເລ້ົາໂລມ ໄດມ້າ 

 
 
 
 



 27 

24 ແສນຊື່ ນໃຈທ່ີເຊື່ ອພຣະເຢຊູ (106) 
Tis so sweet # 524 

 
1 ແສນຊື່ນໃຈທ່ີເຊື່ ອພຣະເຢຊູ ຄືຮກັສາພຣະທມັພຣະອງົ 
ແລະໄວໃ້ຈໃນພຣະສນັຍານ ັນ້ ທ່ີພຣະອງົຊງົກາ່ວໝັນ້ຄງົ 

 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ພຣະຜູ້ໂຜດນ ັນ້ຄືພຣະເຢຊູ ຂາ້ໄວ້ໃຈຜູ້ຊງົປານ ີ
ພຣະຜູ້ໂຜດນ ັນ້ຄືພຣະເຢຊູ ຂໍໂຜດໃຫ້ຄວາມເຊື່ອທະວ ີ

 
2 ແສນຊື່ນໃຈຄນົເຊື່ ອພຣະເຢຊູ ຄືໄວໃ້ຈໃນໂລຫິດໄຖ ່
ແລະໄວໃ້ຈໃນໂລຫິດຢູ່ ຄວາມຜິດບາບຈະຫລດຸງາ່ຍໄດ ້

 
3 ແສນຊື່ນໃຈຄນັເຊື່ ອພຣະເຢຊູ ໄດຖ້ີມ້ບາບມອບໃຈແລະກາຍ 
ຮບັຊວີດິຈາກອງົພຣະເຢຊູ ໄດພ້ກັຜອ່ນໃຈສກຸສາໍບາຍ 

 
4 ຍິນດວີາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ ຜູຍ້ອມເປັນມດິສະຫາຍ 
ຂາ້ເຊື່ ອວາ່ພຣະອງົຊງົສະຖດິຢູ່ ແລະຊງົຢູ່ນາໍຈນົສດຸປາຍ 

 
 

 
 
Tis so sweet # 524 
 
'Tis so sweet to trust in Jesus, and to take him at his word;  
just to rest upon his promise, and to know, "Thus saith the Lord."  
 
Refrain 
Jesus, Jesus, how I trust him! How I've proved him o'er and o'er!  
Jesus, Jesus, precious Jesus! O for grace to trust him more!  
 
2. O how sweet to trust in Jesus,  just to trust his cleansing blood;  
and in simple faith to plunge me  neath the healing, cleansing flood!  
 
3. Yes, 'tis sweet to trust in Jesus,  just from sin and self to cease;  
just from Jesus simply taking life and rest, and joy and peace.  
 
4. I'm so glad I learned to trust thee,  precious Jesus, Savior, friend;  
and I know that thou art with me,  wilt be with me to the end. 
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25 ບນັດາສານສຸດິ (198) 
O come, all Ye faithful # 132 
 
1 ບນັດາສານສິຸດ ທ່ີໄຊຊະນະຊື່ ນບານໃຈ 
ເຊນີມາເຖງິເບັດເລເຮັມ ທ່ີເກດີຂອງພຣະອງົ 
ເຂ້ົາເບ່ິງກມຸມານ ເປັນກະສດັເໜືອເທວະດາ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ຈ ົງ່ມາຂາບໄຫວ້ພຣະເຢຊູ  ຈ ົງ່ມາຂາບໄຫວ້ພຣະເຢຊູ 
ນະມດັສະການຂາບໄຫວ້ ອງົພຣະເຢຊູຄຣດິເຈົາ້ 
 
2 ບນັດາເທວະດາ ຈ ົ່ງຮອ້ງເປັນຄວາມຊື່ ນໃຈຂືນ້ 
ບນັດາຊາວສວນັ ທງັເທິງອນັຮຸງ່ເຮອືງແລະເສາະໃສ 
ຣສັມຈີງົໂຜດຮບັ ແກພ່ຣະອງົສງູສດຸ 
 
3 ຈ ົງ່ພາກນັນອບນອ້ມ ສລອງວນັເກດີຂອງພຣະອງົ 
ໂອຂໍ່ຊງົໂຜດຮບັ ຣສັມທ່ີີທນູຖວາຍ 
ພຣະທມັພຣະບິດາ ປາກດົຮວ່ມຊາດມະນດຸ 
 
 
O come, all Ye faithful # 132 
 
1 O come, all ye faithful, joyful and triumphant, 
O come ye, O come ye to Bethlehem! 
Come and behold Him, born the King of angels! 
O come, let us adore Him, O come, let us adore Him, 
O come, let us adore Him, Christ, the Lord! 
  
2 Sing, choirs of angels sing in exultation, 
O sing all ye citizens of heaven above! 
Glory to God, all glory in the highest! 
O come, let us adore Him, O come, let us adore Him, 
O come, let us adore Him, Christ, the Lord! 
 
3 Yea, Lord, we greet Thee, born this happy morning, 
Jesus, to Thee be all glory given; 
Word of the Father, now in flesh appearing! 
O come, let us adore Him, O come, let us adore Him, 
O come, let us adore Him, Christ, the Lord! 
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26 ພຣະຄນຸພຣະເຈົ້າ (79) 
Amazing Grace # 108 
 
1 ພຣະຄນຸພຣະເຈ້ົານ ັນ້ແສນຊື່ ນໃຈ ຊອ່ຍໄດຄ້ນົຊ ົ່ວຢ່າງຂາ້ 
ຄ ັງ້ໜ່ຶງໄດຫ້ລງົພຣະອງົຕາມຫາ ຕາບອດດຽວນີເ້ຫັນແລ້ວ 
 
2 ພຣະຄນຸສອນໃນຂາ້ນອ້ຍຢํາເກງ ເລັງໃຫຄ້ວາມຊ ົ່ວຕອ້ງໜີ 
ພຣະຄນຸອນັປະເສີດເລີດຍ່ິງໃຫຍ ່ບ່ໍມຜີີມານໄດຊ້ຍັ 
 
3 ບວ້ງມານວາງໄວທ້ກຸພຍັຫລາຍຢ່າງ ຕາມທາງຂາ້ນອ້ຍພ ົນ້ແລວ້ 
ແຕເ່ພາະພຣະຄນຸຂາ້ນອ້ຍປອດພຍັ ພຣະນາໍກບັຄືນບາ້ນ 
 

4 ພຣະເຈ້ົາປະທານແຕສ່ິ່ງທ່ີດ ີພຣະຄມັໃຫມ້ຄີວາມຫວງັ 
ພຣະອງົຄຸມ້ຄອງປກົປ້ອງທກຸທີ ເມ ື່ອມສ່ິີງຊ ົ່ວບິທາ 
 
5 ເມ ື່ອເຮົາໄດໄ້ປຢູ່ເມອືງສວນັ ຊາ້ນານນບັຫລາຍພນັປີ 
ຍງັມເີວລາຮອ້ງເພງສຣັເສີນ ເທ່ົາກນັກບັເມ ື່ອເລ່ີມຕ ົນ້ 
 
 
 
Amazing Grace # 108 
 
1 Amazing grace! How sweet the sound, that saved a wretch like me! 
I once was lost, but now am found, Was blind, but now I see. 
 
2 “Twas grace that taught my heart to fear, And grace my fears relieved; 
How precious did that grace appear the hour I first believed! 
 
3 The Lord has promised good to me, His word my hope secures; 
He will my shield and portion be As long as life endures. 
 
4 Through many  dangers, toils, and snares, I have already come; 
“Tis grace hath brought me safe thus far, And grace will lead me home. 
 
5 When we’ve been there ten thousand years, Bright shining as the sun, 
We’ve no less days to sing God’s praise Than when we’d first begun. 
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27 ພຣະຄຣດິໄດມ້າ (30) 
Christ’s Love 
 
1 ພຣະຄຣດິໄດມ້າ ຈ ົງ່ສຣັເສີນ 
ດວ້ຍສດຸໃຈຍິນດ ີເພາະໄດມ້ຜີູຊ້ອ່ຍ 
ພຣະເຢຊູຊງົ ໂຜດຖວາຍຕນົເອງ 
ເປັນເຄືອງບຊູາໄຖ ່ໂທດຄນົບາບທງັຫລາຍ 
ໃຫພ້ ົນ້ດວ້ຍຄວາມເຊື່ ອ 
 
2 ຈ ົງ່ເບ່ິງຄວາມຮກັ ຂອງພຣະບິດາ 
ຜູຊ້ງົປະທານພຣະ ບດຸທ່ີຮກັອງົດຽວ 
ພຣະເຢຊູໄດ ້ໂຜດຮກັສາໃຫເ້ຮົາ 
ພົນ້ຈາກການທດົລອງ ພຣະເຢຊູຜູຊ້ອ່ຍ 
ພຣະເຢຊູຜູຊ້ອ່ຍ 
 
3 ໝູເ້ຮົາຈະເຫັນ ເມອືງບໍຣສິດຸ 
ເຢຣຊູາເລັມໃໝ ່ລງົມາຈາກສວນັ 
ມາແຕພ່ຣະເຈ້ົາ ປະກອບດວ້ຍຣດັສມ ີ
ຮງຸເຮອືງຂອງພຣະອງົ ຄນົທກຸຄນົທ່ີເຊື່ ອ 
ຈ ົງ່ຄອຍຖາ້ພຣະອງົ 
 
4 ຜູທ່ີ້ມນํີາ້ໃຈ ຢາກຮບັພຣະອງົ 
ຈ ົງ່ເຊນີພຣະອງົມາ ຢູ່ໃນໃຈຂອງຕນົ 
ຂໍພຣະວນິຍານ ໂຜດສອ່ງແຈງ້ໃນໃຈຂາ້ 
ຂໍໃຫພ້ຣະອງົເຈ້ົາສະເດັດມາໂດຍໄວ 
ສະເດັດມາໂດຍໄວ 
 
 
28 ແມນ່ສຽງຂອງໃຜ 214 
Bring them In 
 
1 ແມນ່ສຽງຂອງໃຜ ຂາ້ນອ້ຍໄດຍິ້ນ ຮອ້ງດງັໃນປ່າ ໃຫຍທ່ ົ່ວແຜນ່ດິນ 
ແມນ່ພຣະເຢຊູ ຊງົເອ້ີນແກະນ ັນ້ ທ່ີຫລງົໄປຈາກ ຜູຮ້ກັສາໝັນ້ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ຈ ົງ່ພາມາ ພາເຂົາ້ມາ ພາເຂົາເຂົາ້ມາ ຈາກຜິດບາບໜກັໜາ 
ຈ ົງ່ພາມາ ພາເຂົາ້ມາ ໃຫ້ເຂົາຫລບົມາ ຫາພຣະເຢຊູ 
 
2 ໃຜຮບັໃຊ ້ພຣະຜູລ້ຽ້ງແກະນີ ້ຊອກໂຕແກະ ທ່ີຫລງົຈາກທາງດີ 
ໃຜຈະໄດແ້ກະນ ັນ້ ມາໄວ ້ໃນຄອກ ພຣະອງົພ ົນ້ອນັຕະຣາຍ 
 
3 ສຽງຂອງຜູຫ້ລງົ ໄດຍິ້ນໄກບາ້ນ ກາງພເູຂົາ ອນັສງູໜາ້ຢ້ານ 
ຕອ້ງຟງັ ພຣະຜູລ້ຽ້ງຊງົບອກເຈ້ົາ “ໃຫນ້າໍຜູຫ້ລງົນ ັນ້ ມາຫາເຮົາ” 
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29 ພຣະຄຣດິເປັນເຈົ້າຊວີິດ (32) 
Lead me to calvary # 317 
 
1 ພຣະຄຣດິເປັນເຈ້ົາຊວີດິຂອງຂາ້ ຊງົເປັນສງາ່ຣາສີ 
ຢ່າໃຫຂ້າ້ລືມເຣື່ ອງມງົກດຸໜາມ ໂຜດນາໍໄປເຖງິການແຂງ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ຢ່າໃຫ້ຂາ້ລືມເຄັດເຊມາເນ ຢ່າໃຫ້ຂາ້ລືມຄວາມທໍຣະມານ 
ຢ່າໃຫ້ຂາ້ລືມຄວາມຮກັອ່ອນຫວານ ໂຜດນາໍໄປເຖງິກາງແຂນ 
 
2 ໃຫເ້ຫັນອໂຸມງຂອງພຣະອງົເຈ້ົາ ບອ່ນພວກຜູຍິ້ງໂສກເສ້ົາ 
ບອ່ນເທວະດາພິທກັຮກັສາ ເມ ື່ອເອົາພຣະສບົປງົໄວ ້
 
3 ເໝືອນມາຣອິາຊາມກັດາຣາ ທ່ີເອົາເຄ່ືອງຫອມບຊູາ 
ຂໍໃຫຂ້າ້ເຫັນອໂຸມງຫວາ່ງເປ່ົາ ໂຜດນາໍໄປເຖງິກາງແຂນ 
 
4 ໃຫຂ້າ້ເຕັມໃຈແບກໄມກ້າງແຂນ ຕິດຕາມພຣະອງົທຸກວນັ 
ໃຫຂ້າ້ຮວ່ມທກຸພຣະເຢຊູ ພຣະອງົທນົທກຸແທນຂາ້ 
 

Lead Me to Calvary #  317 

1 King of my life, I crown Thee now, Thine shall the glory be; 
Lest I forget Thy thorn crowned brow, Lead me to Calvary. 

Refrain 
Lest I forget Gethsemane, Lest I forget Thine agony; 
Lest I forget Thy love for me, Lead me to Calvary. 

2 Show me the tomb where Thou wast laid, Tenderly mourned and wept; 
Angels in robes of light arrayed Guarded Thee whilst Thou slept. 

3.  Let me like Mary, through the gloom, Come with a gift to Thee; 
Show to me now the empty tomb, Lead me to Calvary. 

4. May I be willing, Lord, to bear Daily my cross for Thee; 
Even Thy cup of grief to share, Thou hast borne all for me. 
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30 ພຣະຄຣດິໄປຈດັແຈງບອ່ນ 
Christ prepares a place 
 
1 ພຣະຄຣດິໄປຈດັແຈງບອ່ນ ສํາລບັເຮົາທງັຫລາຍ 
ຈ ົງ່ຄອຍຖາ້ຕ່ືມຄວາມເຊື່ ອ ໄວໝ້ ັນ້ຄງົປງົໃຈຢູ່ 
ເພ່ືອພບົຊວີດິທ່ີເຮົາ ປະສງົຢາກຮບັເອົານ ັນ້ 
ຈ ົງ່ຂບັຕາມດວ້ຍໃຈພຽນ ຮຽນຂບັຕາມຂໍຄ້າໍສ ັ່ງ 
 
2 ຜາສາດຂອງພຣະບິດາ ກມໍທ່ີີຜູ້ຫລາຍບອ່ຍ 
ພຣະຄຣດິຊງົເປັນທາງນ ັນ້ ເປັນຄວາມຈງິແລະຊວີດິ 
ຈດິໃຈພວກເຮົາທງັຫລາຍ ແສນຊື່ນບານແລະຍິນດີ 
ບ່ໍດນົນານພຣະອງົ ສະເດັດມາຕາມຊງົກາ່ວວາ່ໄວ ້
 
3 ຜູທ່ີ້ເຊື່ ອຈ ົງ່ປງົໃຈ ໄຫວວ້ອນຂໍຄອບຖາ້ຢູ່ 
ພຣະອງົບ່ໍຊງົກາ່ວ ຕາມລາໍພງັເໝືອນຢ່າງມະນດຸ 
ພຣະວນິຍານບໍຣສິດຸ ຊງົສະຖດິຢູ່ນາໍເລ້ືອຍ 
ຜູທ່ີ້ເຊື່ ອມບີອ່ນອາສຍັ ໃຈສາໍຣານຢູ່ແລວ້ 
 
4 ໂອພ້ຣະເຢຊູຜູໄ້ຖ ່ຜູຊ້ງົຮກັແລະຊງົເອັນດ ູ
ເຊນີສະເດັດຫຍບັມາ ຊອ່ຍໃນຄວາມຫຍຸງ້ຍາກໜກັໜາ 
ຂໍຊອ່ຍຊູດວ້ຍພຣະທຍັ ບໍຣສິດຸຂອງພຣະອງົ 
ຂາ້ນອ້ຍປງົຈດິໃຈໄວ ້ຈນົສິນສດຸລມົຫນັໃຈ 
 
 
 
31 ພຣະເຈົ້າຜູຊ້ງົສາ້ງ (341) 
God who created 
 
1 ພຣະເຈ້ົາຜູຊ້ງົສາ້ງ ແຜນ່ດນິໂລກແລະເມອືງຟ້າ 
ພຣະນາມເຢໂຮວາ ອງົພຣະຄຣດິພຣະເຢຊູ 
ຊງົຮກັໂລກທ່ີສດຸ ໄດສ້ ົ່ງພຣະບດຸມາຢູ່ 
ຊອ່ຍມະນດຸຄນົບາບ ໃຫໂ້ອກາດໄປສວນັ 
 
2 ຊງົຊອ່ຍບ່ໍໃຜ ລາວໄທຍ ໌ຈນີຫລືຂເມນ 
ພະມາ້ແລະຫວຽດນາມ ຄນົອະທມັທົ່ວໂລກາ 
ແຕກ່ອ່ນຂາ້ນອ້ຍເຄີຍ ຄິດເຮັດແນວຜິດໜກັໜາ 
ວາ່ອງົພຣະເຢຊູ ຊງົເມດຕາແຕຝ່ຣ ັງ່ 
 
3 ຖາ້ໃຜຍງັບ່ໍເຊື່ ອ ຢ່າເພ່ິງເບ່ືອຈ ົງ່ເອົາຄํາພີ 
ອາ່ນຄາໍສ ັ່ງສອນ ຢ່າໃຫພ້າດຊວີດິອນັດີ 
ອາ່ນໃຫຖ້ວ້ຍຖີ່ ຄາໍພີນີມ້ອີາໍນາດ 
ພຣະເຈ້ົາປະທານມາ ໃຫຄ້ວາມລອດແກທ່ກຸຄນົ 
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32 ໂລກນີພ້ຣະເຈົ້າປະທານ (342) 
This is my Father’s World # 92 
 
1 ໂລກນີພ້ຣະເຈ້ົາປະທານ ເປັນບາ້ນອາສຍັຊ ົ່ວຄາວ 
ເມ ື່ອເຖງິເວລາທ່ີຕອ້ງຈາກໄປ ໃຜກໍບ່ໍພ ົນ້ຄວາມຕາຍ 
ໂລກນີເ້ຮົາຢູ່ບ່ໍດນົ ສວນັຄືບາ້ນຂອງເຮົາ 
ແລະທ່ີນ ັນ້ເຮົາບ່ໍພາກຈາກກນັ ເຮົາຢູ່ສວນັເປັນນດິ 
 
2 ໂລກນີເ້ປັນທ່ີງດົງາມ ພຣະເຈ້ົາຊງົສາ້ງເພ່ືອເຮົາ 
ຄນົໂງຈ່ະລືມວາ່ເຂົາຕອ້ງຕາຍ ຈຶ່ງຫລງົລືມໄປຫລາຍປີ 
ວນັນີເ້ຊນີທ່ານທງັຫລາຍກບັໃຈ ເຊື່ ອພຣະເຢຊູ 
ພຣະອງົຊງົຍອມຕາຍເທິງໄມກ້າງແຂນ ເພ່ືອລ້າງບາບກມັຂອງເຮົາ 
 
3 ໂລກນີລ້ວ້ນອານຈິງັ ບ່ໍຍາວບ່ໍນານເທ່ົາໃດ 
ຫລາຍຄນົຍງັຝນັວາ່ ຂອງຮ ັງ່ມແີຕທ່່ານຈະຫວງັອນັໃດ 
ຄວາມຮກັພຣະເຈ້ົາແນນ່ອນ ບ່ໍມກີານປ່ຽນແປງເລີຍ 
ຖາ້ເຮົາໄວໃ້ຈໃນອງົພຣະເຢຊູ ຈດິໃຈເຮົາສກຸສາໍບາຍ 
 
 
 
This is my Father’s World # 92 
 
 
1 This is my Father's world,  and to my listening ears  
all nature sings, and round me rings  the music of the spheres.  
This is my Father's world:  I rest me in the thought  
of rocks and trees, of skies and seas;  his hand the wonders wrought. 
 
2. This is my Father's world,  the birds their carols raise,  
the morning light, the lily white,  declare their maker's praise.  
This is my Father's world:  he shines in all that's fair;  
in the rustling grass I hear him pass;  he speaks to me everywhere. 
 
3. This is my Father's world.  O let me ne'er forget  
that though the wrong seems oft so strong,  God is the ruler yet.  
This is my Father's world:  why should my heart be sad?  
The Lord is King; let the heavens ring!  God reigns; let the earth be glad! 
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33 ພຣະເຢຊູປຽບດ ັງ່ຫິນໃຫຍ ່(102) 
Rock of Ages # 300 
 
1 ພຣະເຢຊູປຽບດ ັງ່ຫິນໃຫຍ ່ໄດຊ້ງົບງັໄວໃ້ຫພ້ ົນ້ພຍັ 
ໂລຫິດແລະນ ໍາ້ທ່ີຫລ ັ່ງໄຫລ ອອກມາຈາກຂາ້ງຂອງພຣະກາຍ 
ໄດຊ້າໍຮະໃຈໃຫເ້ສາະໃສ ໃຫຫ້ລດຸບາບພ ົນ້ຈາກບຶງໄປ 
 
2 ໃຈຮອ້ນຮນົຫລືຄວາມອດົທນົ ບ່ໍເຮັດໃຫທ່້ານເຖິງທ່ີພ ົນ້ 
ລາໍບາກໜກັນ ໍາ້ຕາຫລ ັ່ງໄຫລ ບ່ໍພາໃຫ້ຮບັຄວາມໄວໃ້ຈ 
ພຣະເຢຊູຜູດ້ຽວອາດຊອ່ຍ ຊງົໃຫ້ພ ົນ້ໂທດຢ່າງຮຽບຮອ້ຍ 
 
3 ຄນຸຄວາມດທ່ີີບ່ໍເຄີຍມ ີຈຶ່ງຮບັເພ່ິງກາງແຂນມີນ້ີ ້
ຂອບພຣະຄນຸພຣະອງົຜູໄ້ຖ ່ຜູຊ້ງົເມດຕາຢ່າງຍ່ິງໃຫຍ ່
ຂາ້ໄດຮ້ບັຢ່າງນ ໍາ້ພໄຸຫລ ຊາໍຮະໃຈພ ົນ້ຈາກຄວາມຕາຍ 
 
4 ເມ ື່ອເວລາຫລບັຕາລາໂລກ ເມ ື່ອວນິຍານພ ົນ້ຈາກທຸກໂສກ 
ແລວ້ຂືນ້ໄປຍງັໂລກພາຍໜາ້ ຈະເຫັນພຣະພກັພຣະບິດາ 
ພຣະເຢຊູປຽບດ ັງ່ຫິນໃຫຍ ່ໄດຊ້ງົບງັໄວໃ້ຫພ້ ົນ້ພຍັ 
 
 
Rock of Ages # 300 
 
1 Rock of Ages, cleft for me, let me hide myself in Thee;  
let the water and the blood, from thy riven side which flowed,  
be of sin the double cure; cleanse me from its guilt and power. 
 
2 Not the labors of my hands can fulfill thy law's demands;  
could my zeal no respite know, could my tears forever flow,  
all for sin could not atone; thou must save, and thou alone.  
 
3 When my pilgrimage I close,Victor o'er the last of foes, 
When I soar to worlds unknown, and behold Thee on Thy throne, 
Rock of Ages, cleft for me, let me hide myself in Thee. 
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34 ມດິສະຫາຍ 134 
What a Friend We Have in Jesus # 499 
 
1 ມດິສະຫາຍເຮົາຄືພຣະເຢຊູ ຊງົແບກເອົາຜິດບາບໃຫ້ຫາຍ 
ເຮົາຈຶ່ງມສິີດເຂ້ົາມາເຝ້ົາຢູ່ ດວ້ຍບ່ໍຢ້ານຈະຖກືຂບັໄລ່ 
ສກຸສາໍຮານໄດວ້ດິໄປຫລາຍທີ ເກດີລາໍບາກຈນົຕວົຫິວອອ່ນ 
ການໜກັໃຈຝງູນີບ້ງັເກດີມ ີເພາະໝູ່ເຮົາຖີມ້ການໄຫວວ້ອນ 
 
2 ການທກຸໃຫຍກ່ານລອງໃຈມມີາ ການລํາບາກມາເຖງິເມ ື່ອໃດ 
ໃຫເ້ຮົາມຄີວາມເຊື່ ອແລະໝັນ້ມາ ຫາພຣະເຈ້ົາປງົທກຸວາງໃຈ 
ຜູຮ້ກັພຣະອງົຫາບ່ໍໄດ ້ພຣະອງົຊງົແບກຄວາມໂສກເສ້ົາ 
ຊງົຮູຈ້ກັໃຈເຮົາຈຶ່ງບອກໄວ ້ວາ່ “ຈ ົງ່ຮບິໄຫວວ້ອນພຣະເຈ້ົາ” 
 
3 ເມ ື່ອອິດອອ່ນໜກັອກົໜກັໃຈນ ັນ້ ມທີກຸໃຫຍບ່ໍ່ແພອ້ດົເອົາ 
ໂອ ້ຜູຊ້ອ່ຍຂໍໃຫ້ໝູເ່ຮົາໝັ່ນ ໄຫວວ້ອນຂໍຈນົໄດບ້ນັເທົາ 
ເມ ື່ອໝູຄູ່ໜ່າ່ຍຊງົພາອອກໄປ ຄວນອອກປາກເປັນຄາໍອອ້ນວອນ 
ພຣະເຢຊູຈະອຸມ້ເຮົາໄປ ນາໍພຣະອງົຈະໄດຮ້ບັພອນ 
 
 

What a Friend We Have in Jesus #499 

1 What a friend we have in Jesus, All our sins and griefs to bear! 
What a privilege to carry Everything to God in prayer! 
Oh, what peace we often forfeit; Oh, what needless pain we bear 
All because we do not carry Everything to God in prayer! 

2. Have we trials and temptations? Is there trouble anywhere? 
We should never be discouraged Take it to the Lord in prayer. 
Can we find a friend so faithful Who will all our sorrows share? 
Jesus knows our every weakness Take it to the Lord in prayer. 

3. Are we weak and heavy laden, Cumbered with a load of care? 
Precious Savior, still our refuge Take it to the Lord in prayer. 
Do your friends despise, forsake you? Take it to the Lord in prayer. 
In his arms he’ll take and shield you; You will find a solace there. 
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35 ມທີານນํາ້ພເຸຕັມດວ້ຍໂລຫິດ 333 
There is a fountain # 336 
 
1 ມທີານນํາ້ພເຸຕັມດວ້ຍໂລຫິດ ຊຶ່ ງມາຈາກພຣະເຢຊູ 
ຖາ້ໃຜເຮັດບາບດາໍຣງົ ໃຫໝ້ດົຈະພ ົນ້ບາບທ່ີມຢີູ່ 
ຈະພ ົນ້ບາບທ່ີມຢີູ່ ຈະພ ົນ້ບາບທ່ີມຢີູ່ 
ຖາ້ໃຜເຮັດບາບດາໍຣງົ ໃຫໝ້ດົຈະພ ົນ້ບາບທ່ີມຢີູ່ 
 
2 ໂຈນເທິງກາງແຂນຜູນ້ ັນ້ ຍິນດໄີດເ້ຫັນຣດິໂລຫິດນ ັນ້ 
ແມນ່ຂາ້ນອ້ຍຊ ົ່ວກວາ່ໂຈນຜູນ້ ັນ້ ບາບກຈໍະຫລຸດເໝືອນກນັ 
ບາບກຈໍະຫລດຸເໝືອນກນັ ບາບກຈໍະຫລດຸເໝືອນກນັ 
ແມນ່ຂາ້ນອ້ຍຊ ົ່ງກວາ່ໂຈນຜູ້ນ ັນ້ ບາບກໍ່ຈະຫລດຸເໝືອນກນັ 
 
3 ໂລຫິດປະເສີດແຫງ່ພຣະຜູໄ້ຖ ່ບາບຈະບ່ໍໝດົໄປຊງຶຣດິ 
ຈນົທກຸຄນົທ່ີພຣະອງົໄຖນ່ ັນ້ ຈະພ ົນ້ອາໍນາດຄວາມຜິດ 
ຈະພ ົນ້ອາໍນາດຄວາມຜິດ ຈະພ ົນ້ອາໍນາດຄວາມຜິດ 
ຈນົທກຸຄນົທ່ີພຣະອງົໄຖນ່ ັນ້ ຈະພ ົນ້ອາໍນາດຄວາມຜິດ 
 
4 ເມ ື່ອຂາ້ນອ້ຍເຊື່ ອໄດເ້ຫັນໂລຫິດຊຶ່ ງໄຫລມາຈາກກາງແຂນ 
ຂາ້ນອ້ຍຖວາຍສຣັເສີນພຣະຄຣດິ ຂາ້ນອ້ຍພ ົນ້ບາບໝດົເວນ 
ຂາ້ນອ້ຍພ ົນ້ບາບໝດົເວນ ຂາ້ນອ້ຍພ ົນ້ບາບໝດົເວນ 
ຂາ້ນອ້ຍຖວາຍສຣັເສີນພຣະຄຣດິ ຂາ້ນອ້ຍພ ົນ້ບາບໝດົເວນ 
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There is a fountain # 336 
 
1 There is a fountain filled with blood drawn from Emmanuel's veins;  
and sinners plunged beneath that flood lose all their guilty stains.  
Lose all their guilty stains, lose all their guilty stains;  
and sinners plunged beneath that flood lose all their guilty stains.  
 
2 The dying thief rejoiced to see that fountain in his day;  
and there may I, though vile as he, wash all my sins away. 
Wash all my sins away, wash all my sins away;  
and there may I, though vile as he, wash all my sins away.  
 
3 Thou dying Lamb!, thy precious blood shall never lose its power  
till all the ransomed church of God be saved, to sin no more.  
Be saved, to sin no more, be saved, to sin no more;  
till all the ransomed church of God be saved, to sin no more.  
 
4 E'er since, by faith, I saw the stream thy flowing wounds supply,  
redeeming love has been my theme, and shall be till I die.  
And shall be till I die, and shall be till I die;  
redeeming love has been my theme, and shall be till I die.  
 
5 Lord, I believe Thow hast prepared, Unworthy though I be, 
For me a blood-bought, free reward A golden harp for me! 
A golden harp for me! A golden harp for me! 
For me a blood-bought, free reward A golden harp for me! 
 
6 There in a nobler, sweeter song, I'll sing thy power to save,  
when this poor lisping, stammering tongue 
Is ransomed form the grave, Is ransomed form the grave, 
Is ransomed form the grave, 
when this poor lisping, stammering tongue 
Is ransomed form the grave. 
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36 ມບີອ່ນຢູເ່ຮົາກຮໍູ ້(231) 
In the sweet By and By # 428 
 
1 ມບີອ່ນຢູ່ເຮົາກຮໍູ ້ເພາະໄດເ້ຊື່ ອ 
ເມອືງອນັມວ່ນ ແພງປະເສີເລີດດເີຫລືອ 
ພຣະບິດາ ຊງົຄອງຫາໃຫ້ໝູເ່ຮົາ 
ຢູ່ຕລອດກບັພຣະອງົ ໃນເມອືງຟ້າ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ເຮົາຄະນງຶ ເຖງິສວນັ ສະຖານທ່ີ ພຣະອງົຊງົຕ ັງ້ໄວ້ໝັນ້ 
ສກຸສາໍບາຍ ໃນທ່ີນ ັນ້ ເພາະສວນັເປັນທ່ີມ ີສຸຂເສີມ 
 
2 ພຣະອງົຊງົ ເຊນີໃຫໝ້ ັນ້ເດນີທາງໄປ 
ເຖງິວຫິານ ໜາ້ສະອອນເກດີສກຸໃຈ 
ເຮົາຮກັແພງຢາກເຝ້ົາຢູ່ທກຸເວລາ 
ມໃີຈຕິດກບັພຣະອງົ ໃນເມອືງຟ້າ 
 
3 ເມ ື່ອຕວົເຮົາ ເຖງິຈະຫລບັຕາລາໂລກ 
ຄງົຍິນດໃີຈຈາໍເຣນີ ໝດົທກຸໂສກ 
ໃນສວນັສຂຸເສີມ ອ່ີມໃຈດີ 
ອນັຕຣາຍທກຸຮອ້ນຮາ້ຍ ຄງົບ່ໍມ ີ
 
4 ເປັນສະຖານ ຂອງພຣະອງົອນັເໝາະສມົ 
ພຣະບິດາກະຣນຸາ ຄວາມເລ້ົາໂລມ 
ມພີຣະທຍັຊງົໂຜດຮກັ ທຸກເວລາ 
ພາກນັຍອ້ງຍໍ ພຣະຜູຊ້ງົເມດຕາ 
 
 

 
In the sweet By and By # 428 
 
1 There's a land that is fairer than day, And by faith we can see it afar; 
For the Father waits over the way, To prepare us a dwelling place there. 
 
Refrain 
In the sweet by and by, We shall meet on that beautiful shore; 
In the sweet by and by, We shall meet on that beautiful shore; 
 
2 We shall sing on that beautiful shore The melodious songs of the blest, 
And our spirits shall sorrow no more, Not a sigh for the blessings of rest. 
 
3 To our bountiful Father above, We will offer a tribute of praise, 
For the glorious gift of His love, And the blessings that hallow our days 
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37 ເມອືງສວນັບ່ໍມກີາງຄນື (251) 
Heaven no nigth there # 427 
 
1 ເມອືງສວນັເມອືງອສັຈນັ ມກີາງເວັນຕລອດການ 
ເຂດເມອືງນ ັນ້ກໍອສັຈນັ ມຂີນາດທ່ໍກນັທກຸດາ້ນ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ພຣະອງົເຈົາ້ຊງົເຊັດນ ໍາ້ຕາ ເຖົາ້ຊະຣາປ່ວຍຕາຍບ່ໍມ ີ
ໃນສວນັບ່ໍນບັວນັເດອືນປີ ເພາະບ່ໍມກີາງຄືນຕ່ໍໄປ 
 
2 ເມອືງສວນັຮບູຮາ່ງສ່ີຫລຽ່ມ ຖນນົປດູວ້ຍທອງຄາໍ 
ມປີະຕເູຮັດດວ້ຍມກຸດາ ແລະບ່ໍມກີາງຄືນຕ່ໍໄປ 
 
3 ແມນํ່າ້ແຫງ່ຊວີດິຫລງັໄຫລ ຜາ່ນໃຈກາງເມອືງງາມເລີດ 
ປະຕມູກຸໄຂໄວສ້ເມ ີເພາະບ່ໍມກີາງຄືນຕ່ໍໄປ 
 
4 ບ່ໍຕອ້ງການແສງພຣະອາທິດ ແສງສວາ່ງມຢີູ່ແລວ້ 
ເພາະພຣະຄຣດິສອ່ງຣດັສມ ີຈຶ່ງບ່ໍມກີານຄືນຕ່ໍໄປ 
 

No Night There # 427 

1  In the land of fadeless day Lies “the city four-square;” 
It shall never pass away, And there is “no night there.” 

Refrain 
God shall “wipe away all tears;” There’s no death, no pain, nor fears; 
And they count not time by years, For there is “no night there.” 

2  All the gates of pearl are made, In “the city four-square;” 
All the streets with gold are laid, And there is “no night there.” 

3.  And the gates shall never close To “the city four-square;” 
There life’s crystal river flows, And there is “no night there.” 

4. There they need no sunshine bright, In “that city four-square;” 
For the Lamb is all the light, And there is “no night there.” 
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38 ໃຫ້ໂລກຍິນດ ີ(200) 
Joy to the world # 125 
 
1 ໃຫໂ້ລກຍິນດພີຣະອງົສະເດັດ ໃຫໂ້ລກຕອ້ນຮບັກະສດັ 
ຈດັໃຈທກຸຄນົ ໃຫພ້ຣະອງົຢູ່ 
ສວນັກບັໂລກໂຫ່ຮອ້ງ ສວນັກບັໂລກໂຫຮ່ອ້ງ 
ສວນັ ສວນັ ກບັໂລກໂຫຮ່ອ້ງ 
 
2 ໃຫໂ້ລກຍິນດ ີທ່ານຊງົຄຸມ້ຄອງ ໃຫ້ຄນົຍກົສຽງຮອ້ງເພງ 
ໃຫບ້າ້ນກບັປ່າ ທງັພກູບັຮອ່ມ 
ໂຫຮ່ອ້ງດວ້ຍສຽງສນ ັນ່ ໂຫຮອ້ງດວ້ຍສຽງສນ ັ່ນ 
ໂຫຮ່ອ້ງ ໂຫ່ຮອ້ງ ດວ້ຍສຽງສນ ັນ່ 
 
3 ຢ່າໃຫຄ້ວາມບາບຄວາມທກຸງອກຂືນ້ ຢ່າໃຫໜ້າມບຽດພ້ືນດນິ 
ທ່ານໄດຊ້ງົໂຜດ ໃຫສ້ກຸໄຫລມາ 
ເຖງິບອ່ນເວນກມັກມັປກົງາໍ ເຖງິບອ່ນເວນກມັປກົງາໍ 
ເຖງິບອ່ນ ເຖງິບອ່ນ ເວນກມັປກົງາໍ 
 
4 ໂລກເຮົາທ່ານຊງົຄຸມ້ຄອງສດັຊື່ ປະເທດທງັຫລາຍຈ ົ່ງຮູ ້
ທງັຣດັສມ ີຄວາມຍດຸຕິທມັ 
ຄວາມຮກັອນັອສັຈນັ ຄວາມຮກັອນັອສັຈນັ 
ຄວາມຮກັ ຄວາມຮກັ ອນັອສັຈນັ 
 
 
 
Joy to the world # 125 
 
Joy to the world, the Lord is come! Let earth receive her King; 
Let every heart prepare Him room, And heaven and nature sing, 
And heaven and nature sing, And heaven, and heaven and nature sing. 
 
2. Joy to the earth, the Savior reigns! Let men their songs employ; 
While fields and floods, rocks, hills, and plains, 
Repeat the sounding joy, Repeat the sounding joy, 
Repeat, repeat the sounding joy. 
 
3. No more let sin and sorrow grow, Nor thorns infest the ground; 
He comes to make His blessings flow 
Far as the curse is found, Far as the curse is found, 
Far as, far as the curse is found. 
 
4. He rules the world with truth and grace, And makes the nations prove 
The glories of His righteousness, And wonders of His love, And wonders 
of His love, 
And wonders, and wonders of His love. 
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39 ພຣະເຈົ້າຊງົຮກັຂາ້ນອ້ຍແທ້ (27) 
Jesus love me # 190 
 
1 ພຣະເຈ້ົາຊງົຮກັຂາ້ນອ້ຍແທ້ ພຣະຄํາພີສອນໄວເ້ປັນແນ ່
ລກູພຣະອງົນ ັນ້ບ່ໍມແີຮງ ແຕພ່ຣະອງົຊງົຣດິເຂັມ້ແຂງ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ພຣະເຢຊູຊງົຮກັ ພຣະເຢຊູຊງົຮກັ 
ພຣະຄມັພີສ ັງ່ສອນ ຈຶ່ງຮູດ້ ັງ່ນີແ້ນນ່ອນ 
 
2 ພຣະອງົຊງົເມດຕາປານ ີຕາຍເພ່ືອໄປໄຂເມອືງຟ້າໄວ ້
ຊງົລາ້ງບາບໃຫໝ້ດົຄວາມທກຸ ຊ ໍາ້ໂຜດນາໍໄປສູຄ່ວາມສກຸ 
 
3 ພຣະເຢຊູຊງົຮກັໜກັໜາ ເປັນດ ັງ່ນ ັນ້ທກຸວນັເວລາ 
ເມ ື່ອປ່ວຍລງົພຣະອງົຊງົເຫັນ ຈຶ່ງຊງົໂຜດຮກັສາທກຸວນັ 
 
4 ພຣະເຢຊູຊງົຮກັຢູ່ໃກ ້ຄງົບ່ໍລະໃນທາງທ່ີໄປ 
ຂໍຕາມທາງຈນົສຽ່ງຊວີດິ ຄງົຈະຢູ່ຊອ້ງໜາ້ພຣະຄຣດິ 
 
 
Jesus love me # 190 
 
1 Jesus loves me! this I know, For the Bible tells me so; 
Little ones to Him belong They are weak but He is strong 
 
Refrain 
Yes, Jesus loves me! Yes, Jesus loves me! 
 Yes, Jesus loves me! The Bible tells me so. 
 
2 Jesus loves me! He wo died Heaven's gate to open wide: 
He will wash away my sin, Let His little child come in. 
 
3 Jesus, take this heart of mine, Make it pure and wholly thine; 
On the coross You died for me, I will love and live for Thee. 
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40 ຂໍພຣະເຢຊູຊງົໂຜດໃຫຂ້າ້ໄດຮ້ກັ (29) 
More love to Thee, O, God # 458 
 
1 ພຣະເຢຊູຊງົໂຜດໃຫຂ້າ້ໄດຮ້ກັ ເມ ື່ອຄຸເຂ່ົາໄຫວວ້ອນທນູຕ່ໍພຣະບິດາ 
ຂໍໃຫຂ້າ້ນອ້ຍຮກັຫລາຍກວາ່ກອ່ນ ຫລາຍກວາ່ຈນົກາຍເປັນພອນ 
ຮກັພຣະເຢຊູ ຫລາຍກວາ່ແຕກ່ອ່ນ 
 
2 ເມ ື່ອກອ່ນຂາ້ປາຖານາ ສ່ິງຂອງໂລກນີ ້ຕ່ໍໄປຍອມລະຖີມ້ທກຸສ່ິງອີຫລີ 
ດຽວນີຂ້າ້ຂໍອອ້ນວອນ ຂໍຮກັພຣະອງົຫລາຍກວາ່ກອ່ນ 
ຂໍຮກັຫລາຍຂືນ້ ຈນົກາຍເປັນພອນ 
 
3 ຂາ້ຮອ້ງເພງສຣັເສີ ເມ ື່ອຈດິຈວນຈະດບັ 
ຂາ້ມອບຈດິວນິຍານໄວ ້ຂໍໂຜດຊງົຮບັເຊື່ ອວາ່ຈະຊງົອວຍພອນ 
ເພາະຮກັພຣະອງົຫລາຍກວາ່ກອ່ນ ຮກັພຣະເຢຊູຫລາຍກວາ່ແຕກ່ອນ 
 
 
More love to Thee, O, God # 458 
 
1 More love to thee, O Christ, more love to thee!  
Hear thou the prayer I make on bended knee.  
This is my earnest plea: More love, O Christ, to thee;  
more love to thee, more love to thee!  
 
2 Once earthly joy I craved, sought peace and rest;  
now thee alone I seek, give what is best.  
This all my prayer shall be: More love, O Christ, to thee;  
more love to thee, more love to thee!  
 
3 Let sorrow do its work, come grief and pain;  
sweet are thy messengers, sweet their refrain,  
when they can sing with me: More love, O Christ, to thee;  
more love to thee, more love to thee!  
 
4 Then shall my latest breath whisper thy praise;  
this be the parting cry my heart shall raise;  
this still its prayer shall be: More love, O Christ, to thee;  
more love to thee, more love to thee! 
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41 ເມ ື່ອຄວາມສກຸສາໍຮານ (142) 
It Is Well with My Soul # 530 
 
1 ເມ ື່ອຄວາມສກຸສາໍຮານ ຜາ່ນມາໃນໃຈຂອງຜູ້ຂາ້ 
ເມ ື່ອທກຸທໍຣະມານ ຜດັຜາ່ນມາ ເຖງິວາ່ເກດີເຫດໃດ 
ພຣະອງົສອນໃນຮອ້ງວາ່ ຈດິໃຈຂາ້ສກຸສາໍບາຍ ສຸກສາໍບາຍ 
 
ສກຸສາໍບາຍ ໃຈຜູ້ຂາ້ ສຸກສາໍບາຍ ສກຸສາໍບາຍ ໃຈຜູ້ຂ້າ 
 
2 ຊາຕານອາດບງັບຽດ ແລະຄວາມທກຸອາດບງັເກດີມາ 
ຜູຂ້າ້ຊື່ ນໃຈ ເພາະພຣະ ສນັຍາ ພຣະຄຣດິຊງົຮູແ້ລວ້ວາ່ 
ຜູຂ້າ້ສູບ່ໍ້ໄຫວ  ຈຶ່ງປະທານພຣະໂລຫິດ ໄຖໄ່ວ ້
 
3 ບາບໜາຂອງຜູຂ້າ້ ຖືກຄຶງໄວທ່ີ້ໄມກ້າງແຂນ 
ພຣະຄຣດິຊງົຮບັໄວ ້ເພາະເອັນດບູາບນ ັນ້ 
ຊງົຍກົແລວ້ຈຶ່ງບ່ໍຄາໍນງຶ ເຖງິອີກ ໃຈຜູຂ້າ້ໂມທະນາ ພຣະເຢຊູ 
 
4 ຂໍໂຜດເຮງ່ເວລາ ທ່ີຈະໃຫ້ຜູຂ້າ້ ໄດເ້ຫັນເມື່ອທ້ອງຟ້າໄຂ 
ອອກໝອກຫາຍໄປ ພຣະຄຣດິສະເດັດມາພອ້ມດວ້ຍສຽງ  
ແກສະນ ັນ່ ເວລານ ັນ້ຈດິໃຈຂາ້ສກຸສາໍບາຍ 
 
 
 
It Is Well with My Soul # 530 
 
When peace, like a river, attendeth my way, 
When sorrows like sea billows roll- 
Whatever my lot, Thou hast taught me to say, 
It is well, it is well with my soul. 
 
Refrain 
It is well (It is well) With my soul (with my soul) 
It is well, it is well with my soul. 
 
2. My sin- O the joy of this glorious thought- 
My sin, not in part, but the whole, 
Is nailed to the cross, and I bear it no more: 
Praise the Lord, praise the Lord, O my soul! 
 
3. And, Lord, haste the day  when my faith shall be sight, 
The clouds be rolled back as a scroll: The trump shall resound  
and the Lord shall descend, "Even so"- it is well with my soul. 
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42 ຄນັເຮົາຕາມພຣະອງົໄປ (125) 
Trust and Obey # 590 
 
1 ຄນັເຮົາຕາມພຣະອງົໄປ ໂດຍຄວາມສະຫວາ່ງໃນຈດິໃຈ ພຣະອງົໂຜດ ສະ 
ຖດິຢູ່ນາໍ ທຸກຍາມຖາ້ເຮົາຕິດຕາມຄມັພີ ພຣະອງົໂຜດ 
ຣສັມ ີແກທ່ກຸຄນົທ່ີໄດເ້ຊື່ ອ ແລະຟງັຄວາມ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ເຊື່ອແລະຟງັຄວາມ ບ່ໍມທີາງອ່ືນຄວນຕາມ 
ພຣະເຢຊູໂຜດໃຫ້ຄວາມສກຸ ແດຜູ່້ເຊື່ອແລະຟງັຄວາມ 
 
2 ບ່ໍມ ີທກຸເກດີຂືນ້ໄດ ້ບ່ໍມມີດືໃນຈດິໃຈ ຈຶ່ງມມີາໂດຍ 
ນອກພຣະດາໍຣດັສ ັ່ງເຮົາບ່ໍຢ້ານ ຫລືສງົສຍັ ເຮົາບ່ໍໂສກເສ້ົາ 
ຮອ້ງໄຫ ້ແຕເ່ຮົາຍິນດເີພາະດວ້ຍການເຊື່ ອຟງັ 
 
3 ຖາ້ເຮົາມຄີວາມລາໍບາກ ຫລືວາ່ມຄີວາມທກຸຍາກພຣະເຢຊູຊງົ 
ໂຜດໃຫພ້ ົນ້ມານຮາ້ຍ ຖາ້ມຄີວາມສກຸເຫລືອ ຫລາຍເຮົາບ່ໍເສ້ົາສະ 
ຫລດົໃຈ ແຕມ່ພີອນ ຄນັເຮົາເຊື່ ອແລະຟງັຄວາມ 
 
4 ເຮົາຈະຮູຄ້ກັບ່ໍໄດ ້ເຖງິຄວາມຮກັພຣະຜູໄ້ຖ ່ຈນົຖວາຍທກຸ 
ສ່ິງແກຜູ່ຊ້ອບທມັ ຄວາມຮກັທ່ີປາກດົ ແຈງ້ກບັຄວາມສຸກໄດ ້ 
ແບງ່ໃຫລູ້ກສິດ ທ່ີໄດເ້ຊື່ ອແລະຟງັຄວາມ 
 
5 ດວ້ຍຄວາມຮວ່ມໃຈ ໄດຢູ້່ໃກພ້ຣະບາດພຣະເຢຊູຫລືຈະເດນີທາງ 
ກບັພຣະຜູໂ້ຜດນາໍໄດຮ້ບັ ໄປຕາມຊງົໃຊຍິ້ນດີເຮັດຕາມ 
ພຣະທຍັ ບ່ໍຕອ້ງຢ້ານມ ີແຕເ່ຊື່ ອແລະຟງັຄວາມ 
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Trust and Obey 

When we walk with the Lord In the light of his word,  
What a glory He sheds on our way! While we do His good will,  
He abides with us still, And with all who will trust and obey. 

Refrain  

Trust and obey, for there's no other way To be happy in Jesus, but to 
trust and obey. 

2 Not a shadow can rise, Not a cloud in the skies,  
But His smile quickly drives it away; Not a doubt nor a fear,  
Not a sigh nor a tear, can abide while we trust and obey. 

3 Not a burden we bear, Not a sorrow we share,  
But our toil He doth richly repay; Not a grief or a loss,  
Not a frown or a cross, But is blest if we trust and obey. 

4 But we never can prove The delights of His love  
Until all on the altar we lay; For the favor He shows,  
And the joy He bestows, Are for them who will trust and obey. 

5 Then in fellowship sweet We will sit at his feet,  
Or we'll walk by His side in the way; What He says we will do,  
Where He sends we will go; Never fear, only trust and obey. 
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43 ເຮົາສມົຍອມຕາຍເພ່ືອທ່ານ(161) 
I Gave My Life for thee 
 
1 ເຮົາສູຍ້ອມຕາຍເພ່ືອທ່ານ ໂລຫິດປະເສີດຫລ ັ່ງໄຫລ 
ເພ່ືອລາ້ງຊາໍຮະວນິຍານ ໄຖໂ່ທດໃຫເ້ກດີໃຈໃໝ່ 
ສະລະຊວີດິບ່ໍຄິດເສຍດາຍ ທ່ານມສ່ິີງໃດຖວາຍ 
ສະລະຊວີດິບ່ໍຄິດເສຍດາຍ ທ່ານມສ່ິີງໃດຖວາຍ 
 
2 ຜາສາດແຫງ່ພຣະບິດາ ບນັລງັຂອງເຮົາ 
ໄດຖ້ິມ້ມາສູໂ່ລກາ ຮບັທຸກລາໍບາກດຽວດາຍ 
ເຮົາຖີມ້ຍດົສກັທງັໝດົສູນເປ່ົາ ທ່ານຖີມ້ອນັໃດເພ່ືອເຮົາ 
ເຮົາຖີມ້ຍດົສກັທງັໝດົສູນເປ່ົາ ທ່ານຖີມ້ອນັໃດເພ່ືອເຮົາ 
 
3 ເຮົາສູທ້ນົແຮງຮາ້ຍ ເຫລືອທ່ີຈະພນັລະນາ 
ທນົຄວາມຮາວຈີນົຕາຍ ໃຫທ່້ານພ ົນ້ໄພນາ ໆ 
ເຮົາທນົຄວາມອາຍເຫລືອຫລາຍເພ່ືອທ່ານ ທ່ານທນົອນັໃດເພ່ືອເຮົາ 
ເຮ່ົາທນົຄວາມອາຍເຫລືອຫລາຍເພ່ືອທ່ານ ທ່ານທນົອນັໃດເພ່ືອເຮົາ 
 
4 ເຮົານํາຂອງດລີງົມາ ຈາກເມອືງສວນັເບ່ືອງເທິງ 
ເຮົານາໍຄວາມຮກັຄວາມພ ົ່ນ ແລະການຍກົໂທດໂຜດຄນົ 
ເຮົານາໍຂອງດມີາຍ່ຶນໃຫທ່້ານ ທ່ານຍ່ຶນສ່ິງໃດຕອບແທນ 
ເຮົານາໍຂອງດມີາຍ່ຶນໃຫທ່້ານ ທ່ານຍ່ຶນສ່ິງໃດຕອບແທນ 
 
 
I Gave My Life for Thee 

1 I gave My life for thee, My precious blood I shed,  
That thou might'st ransom be, And quickened from the dead;  
I gave, I gave My life for thee, What hast thou given for Me?  
I gave, I gave My life for thee, What hast thou given for Me?  

2  My Fathers house of light, My glory circled throne,  
I left for earthly night, For wanderings sad and lone;  
I left, I left it all for thee, Hast thou left aught for Me?  
I left, I left it all for thee, Hast thou left aught for Me?  

3  I suffered much for thee, More than thy tongue can tell,  
Of bitterest agony, To rescue thee from hell;  
I've borne, I've borne it all for thee, What hast thou borne for Me?  
I've borne, I've borne it all for thee, What hast thou borne for Me? 
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44 ທະຫານຂອງພຣະເຢຊ ູ(182) 
Stand Up Stand Up for Jesus 
 
1 ທະຫານຂອງພຣະເຢຊູເຈ້ົາຈ ົງ່ ຕຽມຕວົໄວໃ້ຫພ້ອ້ມ 
ຈ ົງ່ຢືນຕ່ໍສູໝູ້ມ່ານຮາ້ຍ ຮາ່ງກາຍວາຍຊບິກໍຍອມ 
ທາໍລາຍຄວາມຊ ົ່ວໃຫຫ້າຍໄປດວ້ຍ ຣດິຂອງອງົພຣະເຢຊູ 
ອອກຮບົຊະນະທກຸຍາມໄປ ເພາະພຣະຄຣດິຊອ່ຍຕ່ໍສູ ້
 
2 ທະຫານຂອງພຣະເຢຊູ ເຈ້ົາຈ ົງ່ເຊື່ ອຟງັພຣະວນິຍານ 
ຈ ົງ່ໃຫພ້ຣະອງົຊງົນາໍທາງ ເໝືອນແກຊຶ່ ງເປັນສນັຍານ 
ເມ ື່ອເຮົາຕອ້ງອອກໄປຕີເສິກຖກື ຄວາມເລວຮາ້ຍວຸນ່ວາຍ 
ເຮົາກມໍໄີຊບ່ໍຕອ້ງຢ້ານ ຄວາມເຊື່ ອຕອ້ງຖກືທາໍລາຍ 
 
3 ທະຫານຂອງພຣະເຢຊູ ຂໍແຮງຈາກພຣະບິດາ 
ກາໍລງັມະນດຸຊອ່ຍບ່ໍໄດ ້ຢ່າຫວງັເພ່ິງໃນຕນົເອງ 
ອາໄສອາໍນາດພຣະດາໍຣດັກາ່ວ ແລວ້ໃຜເຊື່ ອໄດມ້ໄີຊ 
ຈ ົງ່ທນູຂໍດວ້ຍຄວາມແນໃ່ຈ ເພ່ືອໃຫ້ສມົນ ໍາ້ພຣະໄທ 
 
4 ສະຫາຍຂອງພຣະເຢຊູ ເຈ້ົາການຕີເສິກສະງບົໄວ 
ວນັນີສ້ຽງຮບົຍງັກກຶກອ້ງ ຮຸງ່ຂືນ້ສຽງຮອ້ງມໄີຊ 
ຖາ້ໃຜຊະນະຕ່ໍມານຮາ້ຍ ຈະໄດມ້ງົກດຸຝາ່ຍຊວີດິ 
ແລວ້ຢູ່ກບັພຣະເຢຊູເຈ້ົາ ຄຸມ້ຄອງຕະຫລອດເປັນນດິ 

 
Stand Up! Stand Up for Jesus! 

1 Stand up, stand up for Jesus, Ye soldiers of the cross;  
Lift high His royal banner, It must not suffer loss.  
From victory unto victory His army shall He lead,  
Till every foe is vanquished, And Christ is Lord indeed. 
 
2 Stand up, stand up for Jesus, The trumpet call obey;  
Forth to the mighty conflict, In this His glorious day.  
Ye that are brave now serve Him Against unnumbered foes;  
Let courage rise with danger, And strength to strength oppose. 
 
3 Stand up, stand up for Jesus, stand in His strength alone;  
The arm of flesh will fail you, Ye dare not trust your own.  
Put on the gospel armor, And watching unto prayer;  
Where duty calls or danger, Be never wanting there. 
 
4 Stand up, stand up for Jesus, The strife will not be long;  
This day the noise of battle, The next the victor's song.  
To him that overcometh A crown of life shall be;  
They with the King of Glory Shall reign eternally. 
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45 ພຣະເຈົ້າຂາ້ນອ້ຍຢາກເປັນຄຣສິະຕຽນ 
Lord I want to be a Christian 
 
1 ພຣະເຈ້ົາ ຂາ້ນອ້ຍ ຢາກເປັນ ຄຣສິະຕຽນ ດວ້ຍຈງິໃຈ, ດວ້ຍຈງິໃຈ 
ພຣະເຈ້ົາ ຂາ້ນອ້ຍ ຢາກເປັນ ຄຣສິະຕຽນ ດວ້ຍຈງິໃຈ 
ດວ້ຍຈງິໃຈ ດວ້ຍຈງິໃຈ 
ພຣະເຈ້ົາ  ຂາ້ນອ້ຍ ຢາກເປັນ ຄຣສິະຕຽນ ດວ້ຍຈງິໃຈ 
 
2 ພຣະເຈ້ົາ ຂາ້ນອ້ຍ ຢາກຮກັ ຄນົອ່ືນ ດວ້ຍຈງິໃຈ ດວ້ຍຈງິຈ 
ພຣະເຈ້ົາ ຂາ້ນອ້ຍ ຢາກຮກັ ຄນົອ່ືນ ດວ້ຍຈງິໃຈ 
ດວ້ຍຈງິໃຈ, ດວ້ຍຈງິໃຈ 
ພຣະເຈ້ົາ ຂາ້ນອ້ຍ ຢາກຮກັ ຄນົອ່ືນ ດວ້ຍຈງິໃຈ 
 
3 ພຣະເຈ້ົາ ຂາ້ນອ້ຍ ຮກັຄວາມ ຜາສກຸ ດວ້ຍຈງິໃຈ ດວ້ຍຈງິໃຈ 
ພຣະເຈ້ົາ ຂາ້ນອ້ຍ ຮກັຄວາມ ຜາສຸກ ດວ້ຍຈງິໃຈ 
ດວ້ຍຈງິໃຈ ດວ້ຍຈງິໃຈ 
ພຣະເຈ້ົາ ຂາ້ນອ້ຍ ຮກັຄວາມ ຜາສຸກ ດວ້ຍຈງິໃຈ 
 
4 ພຣະເຈ້ົາ ຂາ້ນອ້ຍ ຢາກຄື ພຣະອງົ ດວ້ຍຈງິໃຈ ດວ້ຍຈງິໃຈ 
ພຣະເຈ້ົາ ຂາ້ນອ້ຍ ຢາກຄື ພຣະອງົ ດວ້ຍຈງິໃຈ 
ດວ້ຍຈງິໃຈ ດວ້ຍຈງິໃຈ 
ພຣະເຈ້ົາ ຂາ້ນອ້ຍ ຢາກຄື ພຣະອງົ ດວ້ຍຈງິໃຈ 
 
 
Lord I Want to Be a Christian 

1 Lord, I want to be a Christian In my heart, in my heart,  
Lord, I want to be a Christian In my heart. In my heart,  
Lord, I want to be a Christian In my heart.  
 
2 Lord, I want to be more loving In my heart, in my heart,  
Lord, I want to be more loving In my heart In my heart. In my heart.  
Lord, I want to be more loving In my heart.  
 
3 Lord, I want to be more holy In my heart, in my heart,  
Lord, I want to be more holy In my heart. In my heart, In my heart,  
Lord, I want to be more holy In my heart.  
 
4 Lord, I want to be like Jesus In my heart, in my heart,  
Lord, I want to be like Jesus In my heart. In my heart, In my heart, Lord,                                   
I want to be like Jesus In my heart. 
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46 ສາທສຸາທສຸາທ ຸ(8) 
Holy, Holy, Holy 
 
1 ສາທ ຸສາທ ຸສາທ ຸຜູເ້ປັນເຈ້ົາຊງົເດຊາ 
ເວລາເຊ້ົາພວກຂາ້ສມົຄວນຮອ້ງເພງ ຍອ້ງຍໍພຣະນາມ 
ສາທ ຸສາທ ຸສາທ ຸແຕພ່ຣະເຈ້ົາ ຜູເ້ມດຕາ 
ປາກດົເປັນສາມຕນົ ແມນ່ພະເຈ້ົາອງົດຽວ 
 
2 ສາທ ຸສາທ ຸສາທ ຸຊາວສະຫວນັ ຊາວໂລກາ 
ຊວນກນັມາ ຖະຫວາຍພຣະກຽດແດ ່ຜູເ້ປັນເຈ້ົາອງົອງົ 
ອງົຜູບໍ້ຣສິດຸນ ັນ້ ຄວນມະນດຸຈະບຊູາ 
ຜູຊ້ງົສະພາບຢູ່ ຕະຫລອດວນັເວລາ 
 
3 ສາທ ຸສາທ ຸສາທ ຸແມນ່ມດືບງັພຣະອງົໄວ ້
ເຮັດໃຫຕ້າຄນົບາບເຮົານີ ້ບ່ໍອາດເຫັນຣດັສະໝີ 
ພຣະຜູບໍ້ຣສິດຸນ ັນ້ ບ່ໍມໃີຜເທ່ົາທຽມໄດ ້
ສມົບນູດວ້ຍຣດິເດດ ຄວາມຮກັຄວມເມດຕາ 
 
4 ສາທ ຸສາທ ຸສາທ ຸ ຜູເ້ປັນເຈ້ົາຊງົຣດິທາ 
ຣາຊະກດິພຣະອງົ ສາໍແດງອາໍນາດໃຫຈ້ກັກະວານ 
ສາທ ຸສາທ ຸສາທ ຸຜູຊ້ງົຮກັຊາວໂລກາ 
ປາກດົເປັນສາມຕນົ ແມນ່ພຣະເຈ້ົາອງົດຽວ 
 
Holy, Holy, Holy 
 
1 Holy, holy, holy! Lord God Almighty!  
Early in the morning our song shall rise to Thee;  
Holy, holy, holy, merciful and mighty!  
God in three Persons, blessed Trinity!  
 
2 Holy, holy, holy! Angels adore Thee,  
Casting down their bright crowns around the glassy sea;  
Thousands and ten thousands worship low before Thee,  
Which wert, and art, and evermore shalt be.  
 
3 Holy, holy, holy! though the darkness hide Thee,  
Though the eye of sinful man Thy glory may not see;  
Only Thou art holy; there is none beside Thee,  
Perfect in power, in love, and purity.  
 
4 Holy, holy, holy! Lord God Almighty!  
All Thy works shall praise Thy name, in earth, and sky, and sea;  
Holy, holy, holy; merciful and mighty!  
God in three Persons, blessed Trinity! 
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47 ເຮົາຍດຶໝ ັນ້ໃນຄາํສນັຍາ (36) 
Standing on the Promises 
 
1 ເຮົາຍຶດໝັນ້ໃນຄํາສນັຍາ ຂອງອງົພຣະຄຣດິ ເຮົາຈະສນັລະ 
ເສີນ ພຣະອງົສະເໝີເປັນນດິ ສນັລະເສີນຍອ້ງຍໍ ພຣະອງົຜູຊ້ງົມຣີດິ 
ຍຶດຖ ືຄາໍສນັຍາຂອງພຣະອງົເຈ້ົາ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ເຊື່ອຖ ືເຊື່ອຖ ືເຮົາເຊື່ອໝັນ້ຄາໍສນັຍາຂອງອງົພຣະເຈົາ້ ຜູ້ຊອ່ຍເຮົາ 
ເຊື່ອຖ ືເຊື່ອຖ ືເຊື່ອໝັນ້ໃນຄາໍສນັຍາຂອງພຣະອງົເຈົາ້ 
 
2 ເຮົາຍຶດໝັນ້ໃນຄํາສນັຍາທ່ີບ່ໍເຫລວໄຫລ ແມນ່ຄວາມທກຸຢູ່ 
ຮອບຕວົເຮົາ ກບ່ໍໍຕກົໃຈ ມຊີວີດິໂດຍ ພຣະເຢຊູ ຊຶ່ ງໃຫມ້ໄີຊ 
ຍຶດຖ ືຄາໍສານຍາຂອງພຣະອງົເຈ້ົາ 
 
3 ເຮົາຍຶດໝັນ້ໃນພຣະສນັຍາ ຈະລ ົມ້ບ່ໍໄດ ຟງັສຽງພຣະວນິຍານ 
ຊງົເອ້ີນຕາມທາງທ່ີໄປ ເຮົາເຕັມໃຈຈະມອບທກຸສ່ິງ ກບັພຣະຜູໄ້ຖ ່
ຍຶດຖ ືຄາໍສນັຍາຂອງພຣະອງົເຈ້ົາ 
 
 
Standing on the Promises 
 
Standing on the promises Of Christ my King,  
Thru eternal ages Let His praises ring;  
Glory in the highest I will shout and sing,  
Standing on the promises of God. 

Refrain  

Standing, standing, Standing on the promises of God my Savior; 
Standing, standing, I'm standing on the promises of God. 

2 Standing on the promises That cannot fail,  
When the howling storms Of doubt and fear assail,  
By the living word of God I shall prevail,  
Standing on the promises of God. 

3 Standing on the promises Of Christ the Lord,  
Bound to Him eternally By love's strong cord,  
Overcoming daily with The Spirit's sword,  
Standing on the promises of God. 
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48 ຮບີມາທກຸຄນົທ່ີບາບກດົຂີ່ 
Only Trust Him 
 
1 ຮບິມາທກຸຄນົທ່ີບາບກດົຂີ່ ພຣະເຈ້ົາຊງົຄວາມເມດຕາ 
ພຣະອງົປະທານຄວາມສກຸສາໍຣານຕາມ ເຮົາຈະເຊື່ ອວອນຫາ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ເຊື່ອແຕ່ເທ່ົານ ັນ້ ເຊື່ອແຕ່ເທ່ົານ ັນ້ ເພ່ິງພຣະອງົບດັນີ ້
ພຣະອງົຊງົໂຜດ ພຣະອງົຊງົໂຜດ ໂຜດໃຫ້ພ ົນ້ມ ືນ້ີ ້
 
2 ພຣະເຢຊູຊງົໃຫໂ້ລຫິດໄຫລ ເພ່ືອໂຜດພຣະພອນອນັດ ີ
ຮບີມາຊາໍຮະໃຫໃ້ຈເສາະໃສ ໃຫຫ້າຍບາບໂທດຖວ້ນທ່ີ 
 
3 ຜູຊ້ງົຮະແມນ່ ພຣະເຢຊູ ຊງົພາໄປສູຄ່ວາມສກຸ 
ຈ ົງ່ເຊື່ ອພຣະອງົຢ່າງດ ີທງັໝູຄ່ວາມເຊື່ ອຈຶ່ງໃຫພ້ ົນ້ທຸກ 
 
4 ຮບີເຂ້ົາພວກສິດແຫ ່ໄປດວ້ຍກນັ ຈນົເຖງິພຣະຣດັສະໝີ 
ໄປສູວ່ຽງແກວ້ເມອືງຟ້າສະຫວນັ ໃຈເຕັມຊມົຊື່ ນຍິນດີ 
 

Only Trust Him 

1 Come, every soul by sin oppressed, There’s mercy with the Lord,  
And He will surely give you rest, By trusting in His word. 

Refrain  

Only trust Him, only trust Him, Only trust Him now; 
He will save you, He will sve you, He will save you now. 

2 For Jesus shed His precious blood Rich blessings to bestow;  
Plunge now into the crimson flood That washes white as snow.  

3 Yes, Jesus is the truth, the way, That leads you into rest;  
Believe in Him without delay And you are fully blest.  

4 Come, then, and join this holy band, And on to glory go,  
To dwell in that celestial land, Where joys immortal flow.  

 
 
 
 
 
 
 

 



 52 

46 ໄດຍ້ິນບ່ໍພຣະເຈ້ົາເອີນ້ 

ໄດຍິ້ນບ່ໍນ່ໍ ໄດຍິ້ນສຽງພຣະເຈ້ົາເອ້ີນ 
ຍອ້ນຮກັເຮົາເຫລືອເກນີ ຈ ັງ່ມາເອ້ີນພວກເຮົາຊ ັນ້ຕວົ 
ເພ່ິນຮກັເຮົາຫລາຍ ໄດມ້າຕາຍແທນຄວາມບາບຊ ົ່ວ 
ບ່ໍໄດຫ້ລ້ີນເວົ້າຕວົະ ຢາກໃຫເ້ຈ້ົາຝາ້ວຕດັສິນໃຈ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້  
....ຢາກເວົ້າໃຫຟ້ງັ ເພາະຍງັມເີວລາ 
ວນັໜ່ຶງພຣະເຢຊູກບັມາ ພວກເຈ້ົາທງັຫລາຍຊເິຮັດຈງັໃດ 
ເອົາຂາ່ວດມີາບອກ ຍງັມທີາງອອກທາງແກໄ້ຂ 
ບ່ໍວາ່ບາບໜອ້ຍບາບຫລາຍ ພຣະເຢຊູໄຖເ່ຮົາໄດທຸ້ກຄນົ 
 
ພຣະເຢຊູມາ ມາຊອ່ຍໃຫເ້ຮົາໄດພ້ ົນ້ຜິດ 
ເພ່ືອໃຫເ້ຮົາພບົຊວີດິ ພບົເສ້ັນທາງທ່ີຈະກາ້ວເດນີ 
ກບັໃຈສາເຈ້ົາມາຮບັເອົາ ພຣະເຈ້ົາຢ່າຫາ່ງເຫີນ 
ຊໄິດໄ້ປສະຫວນັ ດອກເວີ້ນໆ ຂໍເຊນີໃຫ້ຮບີກບັໃຈ.. 
 
 
47 ມາຫາພຣະອງົ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້.... ມາເຖດີມາ ມາຫາພຣະອງົ 
ພຣະເຢຊູເຈົາ້ ໄດສ້ະເດັດລງົມາ 
ເຊນີໝູ່ປະຊາ ມາຫາພຣະອງົ 
 
1 ເມ ື່ອກອ່ນ ຂາ້ນອ້ຍຫລງົໄຫລ 
ເຮັດຕາມຈດິໃຈ ຕາມເຈດຈາໍນງົ 
ບ່ໍໄດເ້ຊື່ ອ ວາ່ມພີຣະເຈ້ົາ (2) 
ຄຣສິະຕຽນມາເວົ້າ ກບ່ໍໍໄດຕ້ກົລງົ 
 
2 ດຽວນີຂ້າ້ຂໍບຊູາ ກາບເທ້ົາວນັທາ ຂາ້ແດພ່ຣະອງົ 
ເມ ື່ອກອ່ນຂາ້ນອ້ຍ ຜິດໄປ (2) 
ພຣະອງົໃຫອ້ະໄພ ມາຮບັພຣະອງົ 
 
3 ຂາ້ມອບຊວີດິຈດິໃຈ ຂາ້ຂໍຮບັໃຊ ້ຕາມພຣະປະສງົ 
ພຣະເຢຊຸເຈ້ົານ ັນ້ຈະກບັມາ (2) 
ເຊນີໝູປ່ະຊາ ມາຫາພຣະອງົ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 53 

48 ຈ ົງ່ຟງັສຽງເພງຮອ້ງມາ 
 
1 ໂປຣດເຖງິຈ ົງ່ຟງັ ສຽງເພງຮອ້ງມາ 
ຂໍຄວາມເມດຕາ ຢ່າໄດກ້ຽດຊງັ 
ຮອ້ງບອກຂາ່ວນີ ້ທ່ີມຄີວາມຫວງັ 
ຈ ົງ່ຟງັເອົາໄວ ້ເປັນເພງບດົສອນ 
 
2 ເມ ື່ອກອ່ນໂລກເຮົາ ພຣະເຈ້ົາສາ້ງມາ 
ຈ ົງ່ໄດຮ້ກັສາ ບ່ໍມເີດືອດຮອ້ນ 
ແຕພ່ະຍາມານມນັ ໄດຫ້ລອກຫລອນ 
ແນນ່ອນສະທ້ອນໃຈ ຂາ້ບ່ໍຫວ ັ່ນ 
 
3 ຫລາຍຄນົອກົຮກັ ເພາະພຍາມານ 
ປ່ຽນຜນັຊວີນັ ຈນົສ້ິນສລາຍ 
ລະທມົຂມົຂນື ຈນົເທ່ົາວນັຕາຍ 
ແມນ່ຫາກຜູໃ້ດ ລືມໄລອງົພຣະເຢຊູ 
 
4 ໂປຣດເຖດິຈ ົງ່ເຊື່ ອ ເມ ື່ອທ່ານໄດຟ້ງັ 
ສຽງເພງທ່ີດງັ ບອກມາໃຫຮູ້ ້
ຜູໂ້ຜດໃຫພ້ ົນ້ນ ັນ້ ຄືພຣະເຢຊູ 
ເຊດີຊູຜູເ້ຊື່ ອ ໃຫພ້ ົນ້ຈາກມານ 
 
 
49 ເກອືແລະແສງສະຫວາ່ງ 
 
1 ເຮົາເປັນເມດັເກອື ແລະແສງສະຫວາ່ງ 
ຄວາມຮກັບ່ໍຈດືຈາງ ເຢັນລງົເໝືອນດ ັງ່ຖາ່ນໄຟກອ້ນດຽວ 
ຮກັພຣະເຈ້ົາ ສດຸໃຈແໜນ້ໜຽ້ວ 
ເພ່ືອນບາ້ນໂປຣດຈງົແລຫລຽວ ຮກັເຂົາເຊ່ັນດຽວເໝືອນຮກັຕນົເອງ 
 
2 ເຮົາເປັນດ ັ່ງແໜງເຄືອອະງຸນ່ ພຣະເຈ້ົາເຝ້ົາຊອ່ຍຄํາ້ຈນູ 
ອວຍພອນໃຫເ້ຮົາ ເກດີຜນົມາກມາຍ 
ແມນ່ຫາ່ງໄກພຣະອງົເມ ື່ອໃດ ຊວີດິຈະບ່ໍເຮອືງໃສ  
ແມນ່ວິ່ ງວອນໄປ ກໍບ່ໍເກດີຜນົ 
 
R 3 ຈ ົງ່ຈํາພຣະທມັສອນສ ັ່ງ ໃຫເ້ຮົາເຝ້ົາຄອຍລະວງັ 
ຊວີດິເໝືອນດ ັງ່ ຢູ່ກາງຄ່ືນລມົ 
ແມນ່ວນັໃດ ຫາກໃຈຫລມົຫລ ົມ້ 
ເພາະຄ້ືນແຫຄ່ວາມໂລບຫລງົ ພຣະຄຣດິຍງັຄງົຊອ່ຍໃຫຄື້ນມາ 
 
4 ກຽ່ວຄມົນ ັນ້ຍງັວາງຢູ່ເປ່ົາດາຍ ເຂ້ົານາສຸກເຫລືອງມາກຫລາຍ 
ຄນົງານຍິງຊາຍ ທ່ານຢູ່ໃສກນັ 
ພຣະຮອ້ງຫາຢູ່ທກຸຄືນວນັ ເຂ້ົາທ່ີຈະເກບັກຽ່ວນ ັນ້  
ຍງັລໍທກຸວນັ ໃຫທ່້ານກຽ່ວໄວ.້ 
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50 ສະບາຍດບ່ໍີ 
 
ສະບາຍດບ່ໍີທກຸໆ ຄນົສະບາຍດບ່ໍີ 
ມຫີຍງັບ່ໍທ່ີທ່ານຕອ້ງການ ໃຫຂ້າ້ຊອ່ຍບ່ໍ 
ທກຸໆ ສ່ິງທ່ີຂາ້ທາໍໄດ ້ຂາ້ຈະທາໍດວ້ຍຄວາມເຕັມໃຈ 
ສະບາຍດ ີທກຸໆ ຄນົສະບາຍດບ່ໍີ 
**** 
 
51 ຄວາມປາຖນາ 
 
ຈດິວນິຍານຂາ້ກາໍຫາຍພຣະເຈ້ົາ ເໝືອນດ ັງ່ກວາງນອ້ຍກະຫາຍຫານ ໍາ້ 
ຊງົເປັນຄວາມປາຖນາ ແຫ່ງຈດິໃຈຂາ້ທ່ີຢາກສຣັເສີນພຣະອ ົ
 
ຊງົເປັນໂລທ່ີ່ກາໍບງັເຂັມ້ແຂງ ຊງົເປັນຜູລ້ຽ້ງທ່ີຂາ້ຮກັເທີດທນູ 
ຊງົເປັນຄວາມປາຖນາ ແຫ່ງຈດິໃຈຂາ້ທ່ີຢາກສຣັເສີນພຣະອງົ 
**** 
52 ຮອ້ງຮາເລລຢູາແດພ່ຣະເຈົ້າ 
 
ຮອ້ງຮາເລລຢູາແດພ່ຣະເຈ້ົາ ຮອ້ງຮາເລລຢູາແດພ່ຣະເຈ້ົາ 
ຮອ້ງຮາເລລຢູາ ຮອ້ງຮາເລລຢູາ ຮອ້ງຮາເລລຢູາແດພ່ຣະເຈ້ົາ 
**** 
 
53 ເລ່ີມໃຫຖ້ກື 
 
ເລ່ີມໃຫຖ້ກືຜກູພນັກບັພຣະອງົ ທກຸວນັເວລາແລະຕລອດໄປ (2) 
ຈ ົງ່ຮກັພຣະເຈ້ົາດວ້ຍສ້ິນສດຸຈດິ ໃຫພ້ຣະອງົຊງົເປັນໜ່ຶງໃນຊວີດິ 
ແລະຮກັເພ່ືອນບາ້ນເໝືອນຮກັຕນົເອງ ຈ ົ່ງຮກັທກຸຄນົ 
ຖາ້ທ່ານໄດຮ້ກັແບບຢ່າງນີໄ້ວແ້ລວ້ ຊວີດິທ່ານຈະເລ່ີມຖືກທາງ 
ຈ ົງ່ຮກັສາຄວາມຮກັນີໄ້ວ ້ເພ່ືອຊວີດິມສີກຸສືບໄປ 
 
 
54 ດວງໃຈເປຣມປຣ ີ
 
(ຮອ້ງຮບັ) ດວງໃຈເປຣມປຣ ີສນກຸຫືຼດີເຮົາມາຮອ້ງເພງ 
ສຣັເສີນພຣະເຈ້ົາ ສກຸອຣຸາຮວ່ມກນັບນັເລງ 
ຖວາຍສຽງເພງ ສນຸກຄືນເຄ່ັງຮວ່ມກນັເຮຮາ (2) 
 
1 ຄວາມຮກັພຣະເຈ້ົາແນນ່ອນ ບ່ໍຢ້ອກຢ້ອນພຣະພອນປະດບັວນິຍານ 
ທກຸວນັທກຸຄືນຊື່ ນອຣຸາ ສກຸຫນັສາພາຣື່ ນລມົ 
 
2 ຊວີດິມສີນັຕິສກຸ ບ່ໍມທີຸກ ບ່ໍມຄີວາມເສ້ົາວນິຍານ 
ພຣະອງົປະທານ ຊື່ນວນິຍານຕລອດມາພາຊື່ ນຊມົ 
**** 
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55 ຊວີິດເຮົາພຣະເຈົ້າສາ້ງ 
 
ຊວີດິເຮົາພຣະເຈ້ົາຊງົສາ້ງ ເປັນຫນົທາງໃຫ້ໄປສູສ່ວນັ 
ຄວາມກະຣນຸພຣະຄນຸພຣະທມັ ສມົຄວນເຮົາທາໍສຣັເສີນໂມທະນາ 
ພຣະບິດາພຣະບດຸຕາ ພຣະວນິຍາມອນັເລີດລ ໍາ້ 
ພອນພຣະອງົທ່ີຊງົປະທານ ໃຫເ້ປັນປະຈາໍຊື່ ນຊາໍໃນຣດິເດຊາ 
 
(ຮອ້ງຮບັ) ໃນພຣະນາມພຣະເຢຊູ ຊງົເອັນດຊູາວປະຊາ 
ຄວາມບາບທ່ີເຮົາເຄີຍທາໍ ເປັນປະຈາໍພຣະອງົຊງົໄຖ ່
ແມນ່ຊມິມີນົທິນ ໃຜດໜ່ິູນກຊໍາ່ງໃຜ 
ພຣະອງົຊງົໃຫອ້ະພຍັພວກເຮົາ 
ຄວາມໂສກເສ້ົາພວກເຮົາຫາຍໄປ 
 
2 ຈະມໃີຜທ່ີໃດກນັເລ່ົາ ນํາພວກເຮົາຊອ່ຍປະຊາລອດພົນ້ 
ທາໍຄວາມດບ່ໍີມຈີກັຄນົ ທ່ີຈະຊອ່ຍຕນົໃຫລຸ້ດພ ົນ້ຈາກຄວາມຕາຍ 
ບ່ໍມວີນັຈະຫລດຸຫາຍ ຈາກຄວາມຕາຍໄປໄດເ້ລີຍ 
ພຣະເຢຊູເປັນຜູຊ້ດົເຊຍີ ນ ໍາ້ຄາໍພ ໍາ່ເອີຍບ່ໍເຄີຍລືມພວກເຮົາ 
**** 
 
56 ໂອ ່ຂາ້ຮກັພຣະເຢຊູ 
 
ໂອ ່ຂາ້ຮກັພຣະເຢຊູ ໂອ ່ຂາ້ຮກັພຣະເຢຊູ 
ໂອ ່ຂາ້ຮກັພຣະເຢຊູ ເພາະພຣະອງົຊງົຮກັຂາ້ກອ່ນ 
 
57 ກິ້ງ່ອອກໄປ 
 
ກິງ້ອອກໄປ ກິງ້ອອກໄປ ກິງ້ອອກໄປ ບນັດາພາລະໜກັໃນໃຈ ກິງ້ອອກໄປ 
ຖີມ້ອອກໄປ ຖີ້ມອອກໄປ ຖີມ້ອອກໄປ ບນັດາພາລະໜກັໃນໃຈ ຖີມ້ອອກໄປ 
 
ບນົກາງແຂນ ບດຸພຣະເຈ້ົາ ຊງົເລືອດໄຫລ ເພ່ືອໄຖເ່ຮົາ ຮາເລລູຢາ 
ໂຍນອອກໄປ ໂຍນອອກໄປ ໂຍນອອກໄປ ບນັດາພາລະໜກັໃນໃຈ ໂຍນອອກໄປ 
**** 
 
58 ຂາ້ຮູແ້ນພ່ຣະຄຣິດຊງົພຣະຊນົຢູ ່
 
ຂາ້ຮູແ້ນພ່ຣະຄຣດິ ຊງົພຣະຊນົຢູ່ ຈດິຂາ້ຂໍສຣັເສີນ 
ບນົກາງແຂນ ພຣະອງົຊງົໄຖບ່າບຂາ້ ຈດິຂາ້ຂໍສຣັເສີນ 
ອງົພຣະຄຣດິຊງົຣດິ ພິສິດຄວາມມຣໍະນາ ຈດິຂາ້ຂໍສຣັເສີນ 
ຂາ້ຈຶ່ງມເີສຣ ີພົນ້ບວ້ງມານຊາຕານ ຈດິຂາ້ຂໍສຣັເສີນ 
**** 
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59 ຂອບຄນຸພຣະເຈົ້າ 
 
ຂໍຂອບ ຂອບຄນຸພຣະເຈ້ົາ ຂອບຄນຸ ຄອບຄນຸພຣະເຈ້ົາ 
ຂອບຄນຸ ຂອບຄນຸພຣະເຈ້ົາ ຢູ່ໃນໃຈ 
ຂອບຄນຸ ຂອບຄນຸພຣະເຈ້ົາ ຂອບຄນຸ ຂອບຄຸນພຣະເຈ້ົາ 
ຂອບຄນຸ ຂອບຄນຸພຣະເຈ້ົາ ຢູ່ໃນໃຈ 
**** 
 
60 ຂອບຄນຸພຣະເຢຊູ 
 
ຂອບຄນຸພຣະເຢຊູ ມອບຄວາມຮກັແກເ່ຮົາ 
ຂອບຄນຸພຣະເຢຊູ ຊງົພຣະຄນຸມາກມ ີ
ເຮົາເປ່ັງສຽງຮອ້ງ ສຣັເສີນພຣະນາມ 
ຮອ້ງສນັເສີນໂມທະນາ ພຣະອງົເປັນທກຸສ່ິງ 
ເປັນພຣະເຈ້ົາຂອງເຮົາ 
**** 
 
61 ພຣະເຢຊູຊງົຮກັເຮົາ 
 
1 ເຖງິເຮົາຈະເປັນຄນົບາບໜກັໜາ ພຣະເຢຊູຊງົຮກັເຮົາ 
ເຖງິເຮົາທນົທຸກແລະທໍຣະມານ ຊະຣາຫລືວາ່ຍງັເຍົາ 
 
(ຮອ້ງຮບັ) ພຣະອງົຊງົຄອບເຮົາຢູ່ ຊງົດດູວ້ຍຄວາມມາກມາຍ 
ຂໍໃຫ້ເຮົາຄອຍຢູ່ ຈນົເຮົາສິ້ນລມົຫາຍໃຈ (ຮ ືໆໆໆ) 
 
2 ສອງມເືຮົາທາໍງານຂອງພຣະອງົ ແລະໃຈຂອງເຮົາໝັນ້ຄງົ 
ສອງຕາເຮົາເຫັນກາງແຂນໂສພາ ເຊື່ ອວາ່ຈະບ່ໍລ ົມ້ລງົ 
**** 
 
62 ໃນເວລາຂອງພຣະຄຣິດ 
 
1 ໃນເວລາຂອງພຣະຄຣດິ ຊງົລິຂດິ ຊວີດິຂອງຂາ້ຕາມນ ໍາ້ພຣະທຍັ 
ຂໍໂປຣດໃຫຂ້າ້ຮຽນຮູວ້າ່ ຕາບທ່ີຂາ້ເດນີໃນມກັຄາ 
ດວງຊວີາຢູ່ໃນເວລາ ຂອງພຣະອງົ 
 
2 ໃນເວລາຂອງພຣະເຈ້ົາ ຊງົເຝ້ົາດຊູວີດິໃຫ້ຢູ່ໃນນ ໍາ້ພຣະທຍັ 
ໂອ ່ພຣະເຈ້ົາຂາ້ຂໍມອບໃຈ ມອບຖວາຍຊວີດິທງັກາຍ 
ເພ່ືອຈະໄດຢູ້່ໃນເວລາ ຂອງພຣະອງົ 
**** 
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63 ພຣະຄຣສິຕະທມັຄํາພີໃໝ ່
 
ພຣະຄຣສິຕະທມັຄາໍພີ ຈະກາ່ວເຖງິນີເ້ປັນຄາໍພີໃໝ໋ 
ຄຣສິະຕຽນເຮົາຄວນສນົໃຈ ຄວນທ່ອງເອົາໄວ ້
ມຈີກັເຫລ້ັມດວ້ຍກນັ ມຈີກັເຫລ້ັມດວ້ຍກນັ 
ມດັທາຍ ມາຣະໂກ ລກູາ ເຫລ້ັມສ່ີ ນ ັນ້ໜາຊື່ ວາ່ໂຢຮນັ ໂຍນ້ໆ (2) 
ເຫລ້ັມຫາ້ ເຖງິເຫລ້ັມແປດນ ັນ້ ຄືກຈິການໂຣມ ໂກຣນິໂທ ເອ້ົາໂກຣນິໂທ 
ຄາລາເຕຍ ເອເຟໂຊ ຟີລິບປອຍ ໂກໂລຊາຍ ເທຊະໂລນກິເກ ເທຊະໂລນກິເກ 
ໜ່ຶງຕີໂມທຽວເຫລ້ັມສອງກມໍ ີໂປຣດຈາໍໄວໃ້ຫດ້ທີງັຕີໂຕ ຟີເລໂມນ ເຮັບເຣ ີຢາໂກໂບ 
ເປໂຕ ເປໂຕ ໂຢຮນັ ໂຢຮນັ ໂຢຮນັ ພຣະຄາໍພີຢູດາເໝືອນກນັ ຊາ່ໆ (2) 
ເຫລ້ັມທ້າຍສດຸນ ັນ້ຄື ພຣະພີວວິອນ 
**** 
 
64 ຈ ົງ່ສະແຫວງຫາແຜນ່ດນິຂອງພຣະເຈົ້າ 
 
ຈ ົງ່ສະແຫວງຫາ ແຜນ່ດນິດນິຂອງພຣະເຈ້ົາ 
ແລະຄວາມຊອບທມັ ຂອງພຣະອງົກອ່ນ 
ແລວ້ພຣະອງົຈະ ຊງົເພ່ີມເຕີມສ່ິງທງັປວງໃຫ້ 
ຮາເລລຢູາ ຮາເລລຢູາ ໆໆ 
ຮາເລລຢູາ ຮາເລລ ູຮາເລລຢູາ 
**** 
 
65 ໄຟ ໄຟ ໄຟ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ໄຟ ໆ ໆ ຂອງອງົພຣະເຈົາ້ ລອຍລງົມາເໜືອພວກເຮົາ 
ຄຣສິະຕຽນບ່ໍຊື່ ມບ່ໍເສ້ົາ ມາພວກເຮົາມາຮອ້ງເພງ 
 
1 ຂໍອງົພຣະເຢຊູເຈ້ົາ ປະທານໄຟລງົມາ 
ຂໍອງົພຣະເຢຊູເຈ້ົາ ປະທານໄຟໃນໃນຂາ້ 
 
2 ສຣັເສີນພຣະເຢຊູເຈ້ົາ ປະທານໄຟລງົມາ 
ສຣັເສີນພຣະເຢຊູເຈ້ົາ ປະທານໄຟໃນໃຈຂາ້ 
**** 
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66 ຈ ົງ່ມຄີວາມເຊື່ ອໃນພຣະອງົເຖດີ 
 
ຈ ົງ່ ມຄີວາມເຊື່ ອໃນພຣະອງົເຖດິ ພຣະອງົເປັນທກຸສ່ິງເປັນທກຸຢ່າງ 
ເປັນພຣະເຈ້ົາຂອງເຮົາເຂ້ົາເພ່ິງພາ (2) 
ມຄີວາມເຊື່ ອນອ້ຍໜ່ຶງພເູຂົາກເໍລ່ືອນໄດ ້
ປ່ຽນສ່ິງຮາ້ຍໜກັໃຈກາຍເປັນດີ 
ຮວ່ມຄວາມເຊື່ ອຮວ່ມໃຈຮວ່ມກນັໃຊຣ້ດິເດດ 
ຈະໄດເ້ຫັນເຖິງການອສັຈນັ 
…ເບ່ິງຄນົນ ັນ້ເຂົາຫາຍພຣະເຢຊູຊງົຮກັສາ 
ຕາມພຣະສນັຍາທ່ີພຣະອງົຊງົປະທານໃຫ້ 
ບ່ໍມເີຫລືອສ່ິງໃດແລວ້ທ່ີຍາກເກນີໄປ ມາຮວ່ມໃຈເຊື່ ອໃນພຣະເຢຊູ 
**** 
 
67 ຕື່ນເຖດິອະທິຖານ 
 
ຈ ົງ່ຕຽມຢູ່ສະເໝີຢ່າເຜີຫລບັ ຕ່ືນເຖິດໜາຮີບມາອະທິຖານ 
ມາຮວ່ມຮກັພກັດີໃນວນິຍານ ອະທິຖານເປັນປະຈາໍທກຸຄ ໍາ່ຄືນ 
ບນັລໝຸາຍສູເ້ປ້ົາອນັຍາວຍືນ ຕ່ືນໆ ອະທິຖານຢ່າຄາ້ນໃຈ ໆໆໆ 
**** 
 
68 ຄອຍເຝ້ົາຄອຍ 
 
1 ຄອຍເຝ້ົາຄອຍ ພຣະຄຣດິກບັມາ 
ເຊນີທ່ານເຈ້ົາມາ ຊອ່ຍປະຊາໃຫລ້ອດພົນ້ໄພ 
ບາບກາໍ ທ່ີພວກເຮົາສາ້ງກໍ່ໄວ ້
ພຣະອງົເພ່ິນຊງົຊອ່ຍໄດ ້ໃຫພ້ວກເຮົາໄດສ້ິ້ນໄປ 
 
2 ວນັແລະຄືນ ເຝ້ົາລໍຄອຍຫາ 
ຜູທ່້ານເມດຕາ ປະທານເສ້ັນທາງທ່ີດີ 
ຊາດນ ີພວກເຮົາເຫັນແລວ້ຄວາມຈງິ 
ຂໍໃຫຄ້ວາມຈງິທຸກສ່ິງ ຊອ່ຍນາໍພາໃຫ້ພ ົນ້ຈາກມານ 
 
*** ພໍພຣະອງົ ເພ່ິນສອນສ ັງ່ໃຫ້ 
ຮບັຊວີດິໃໝ່ ໃນອງົພຣະບິດາທ່ີໄດ້ປະທານ 
ແກທ່ກຸຄນຸຊາດ ພຣະບິດາທ່ີໄດສ້ງົສານ 
ຂາ້ຂໍທນົທໍຣະມານ ຈນົເຖງິວນັທ່ານຈະຫວນຄືນມາ 
 
3 ເຊນີພ່ີນອ້ງ ຊາວລາວທງັຫລາຍ 
ຈ ົງ່ຮບີຕຽມໃຈ ຮບັເອົາພຣະຄຣດິໃຫໄ້ປ 
ເພ່ືອນາໍເຮົາໄປ ບນົຟ້າສວນັ 
ໄດຮ້ບັຄວາມສກຸນຣິນັ ສກຸສາໍລານຊ ົ່ວນຣິນັດອນ 
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69 ແມນ່ຜິດ 
 
1 ແມນ່ຜິດ ພຣະອງົຂໍຊງົອະໄພ ຍກົໃຫບ້າບເກົ່ າທ່ີທํາຜາ່ນມາ 
ພງັພາດດວ້ຍໃຈແລະກາຍວາຈາ ວນິຍານບໍມສີກຸສນັ 
ດວງຈດິຜິດໄປເພາະໄວອອ່ນເຍົາ ຄຸເຂ່ົາອອ້ນວອນຂໍຊອ້ນອີກທີ 
ຍກົໂທດບາບກາໍທີທາໍມາກມ ີຊວີດິເປັນຂອງພຣະອງົ 
 
*** ກບັມາໄຝ່ຫາເມດຕາຄ ັງ້ໃດ ໝັນ້ໃຈຄວາມຮກັອນັໝັນ້ຄງົ 
ບ່ໍເຄີຍຊອກຊ ໍາ້ເຕີມຕ ໍາ່ລງົ ແຕຊ່ງົອະໄພເຊດີຊູ 
ຄວາມຮກັເຊ່ັນນີບ່ໍ້ມທ່ີີໃດ ນອກໃນຈາກອງົພຣະເຢຊູ 
ບາງຄ ັງ້ນ ໍາ້ຕາໄຫລລ ັ່ງພ ັ່ງຟ ູເມ ື່ອຮູຊ້ຶງ້ໃນພຣະຄນຸ 
 
2 ແມນ່ຜິດພຣະອງົຂໍຊງົອະໄພ ຊວ່ຍໃຫ້ກບັໃຈຕ ັງ້ຕ ົນ້ອີກທີ 
ຫວງັແຕພ່ຽງຄວາມເມດຕາປານ ີໃຫມ້ກີາໍລງັຄວາມຫວງັ 
ພັງ້ຜິດດວ້ຍຈດິບ່ໍເຊື່ ອຟງັ ສອນສ ັ່ງແຕຍ່ງັລະເລີຍປ່ອຍຕວົ 
ຊອ່ຍໂປຣດຊາໍຮະພ ົນ້ຄວາມເມາົມວົ ຄວາມກວົກາຍເປັນຍິນດີ 
**** 
 
 
70 ຈະຢູ່ເປັນສກຸ 
 
1 ຈະຢູ່ເປັນສກຸ ບ່ໍຕອ້ງມທີຸກຣະທມົ 
ຊວີດິຊື່ ນຊງົ ລ່ືນລມົຕະຫລອດເວລາ 
ມຄີວາມຫວງັໃໝ ່ສດົໃຈດ ັງ່ດວງຈນັທາ 
ຢູ່ກາງເວຫາ ໃຫຄ້ວາມສະຫວາ່ງສະໄຫວ 
 
2 ບ່ໍຕອ້ງຮອ້ງໄຫ ້ບ່ໍຕອ້ງສນູເສີຍນ ໍາ້ຕາ 
ຊວີດິມຄີາ່ ເພາະມພີຣະເຈ້ົານາໍພາ 
ມສີນັຕິສກຸ ເຫລືອລ ົນ້ຢູ່ໃນດວງໃຈ 
ຈ ົງ່ມອບໃຈໄວ ້ໃນອງົພຣະເຢຊູ 
**** 
 
 
71 ເຮົາເປັນໜ່ຶງໃນຄວາມຮກັພຣະຄຣິດ 
 
1 ເຮົາເປັນໜ່ຶງໃນຄວາມຮກັພຣະຄຣດິ ເຮົາເປັນໜ່ຶງໃນຄວາມຮກັພຣະຄຣດິ 
ວນິຍານຈດິ ເຮົາຜູພ້ນັກບັອງົພຣະວນິຍານ ເຮົາເປັນໜ່ຶງໃນຄວາມຮກັພຣະຄຣດິ 
 
2 ຂໍໃຫເ້ຮົາຮວ່ມ ຮອ້ງເພງສຣັເສີນ ເປີດດວງໃຈເພ່ືອຕອ້ງຮບັພຣະເຈ້ົາ 
ໃຫເ້ຮົາຈບັມກືນັ ແລະປະກາດໃຫໂ້ລກຮູ ້ເຮົາເປັນໜ່ຶງໃນຄວາມຮກັພຣະຄຣດິ 
**** 
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72 ພຣະອງົຊງົສມົຄວນ 
 
1 ວນັເວລາທ່ີປ່ຽນໄປ ພຣະອງົບ່ໍປ່ຽນແພງ 
ມຄີວາມຮກັແລະ ເມດຕາຢູ່ສະເໝີ 
ຕວົເຮົາອາດຈະຫວ ັ່ນໄຫວ ພຣະອງົຍງັເໝືອນເດມີ 
ພຣະເຈ້ົາ ຂອງເຮົາຢູ່ເລ້ືອຍໄປ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ພຣະອງົຊງົສມົຄວນ ທ່ີຈະຮບັການສຣັເສີນ ພຣະອງົຊງົສມົຄວນ 
ທ່ີຈະຮບັການໂມທະນາ ເພາະພຣະອງົແສນດີ 
ແລະບ່ໍມໃີຜຈະເໝືອນ ພຣະອງົຊງົສມົຄວນ ທ່ີຈະຮບັການສຣັເສີນ 
 
2 ວນັທ່ີແດດຈະແຜດເຜົາ ຊງົເປັນເງົາຮ ົ່ມເຢັນ 
ເປັນຄວາມຫວງັ ເປັນທາງລອດຢູ່ສະເໝີ 
ຄືນແລະວນັທ່ີເໜັດໜາວ ພຣະອງົຢູ່ຂາ້ງເຮົາ 
ເປັນພຣະເຈ້ົາ ຂອງເຮົາຢູ່ເລ້ືອຍໄປ 
**** 
 
 
73 ສຣັເສີນພຣະເຈົ້າ 
 
ສຣັເສີນພຣະເຈ້ົາ ຜູຮ້ບັໃຊຂ້ອງພຣະອງົ 
ຜູຢື້ນເຝ້ົາຢູ່ ໃນວຫິານຂອງພຣະອງົ 
ຍກົມຂືືນ້ໃນ ໃນທ່ີບໍຣສິດຸ 
ສຣັເສີນພຣະເຈ້ົາ ສຣັເສີນພຣະເຈ້ົາ 
 
74 ສູເ້ພ່ືອສາ້ງ 
 
1 ຂາ້ໄດຕ່ໍ້ສູກ້ບັຊາຕານ ຂາ້ໄດຕ່ໍ້ກບັເນືອ້ໜງັ 
ຂາ້ໄດສູ້ຄ້ວາມບາບຊ ົ່ວ ໃນໃຈຂອງຂາ້ 
ຂາ້ງໄດຕ່ໍ້ສູຄ້ວາມບາບຊ ົ່ວ ຂາ້ເປັນຕວົໄຟແສງສະຫວາ່ງຂອງພຣະຄຣດິ 
ໂປຣດຊວ່ຍຂາ້ຈຕ່ໍສູຊ້ະນະ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ພຣະວນິຍານຢູ່ໃນໃຈຈະຊວ່ຍຕວົຂາ້ 
ໂດຍຮບີໄວພຣະວນິຍານຊງົນາໍຂາ້ 
ຕັງ້ແຕ່ນີ ້ຂ້າຕ ັງ້ເປົາ້ຕ ັງ້ໃຈໄວ້ສູ້ເພ່ືອສ້າງ 
 
2 ຂາ້ຈະສງ້ຊວີດິຂອງຂາ້ ຂາ້ຈະສາ້ງນໄິສຂອງຂາ້ 
ໃຫສ້າໍພນັກບັພຣະຄຣດິ ທກຸວນັເວລາ 
ຂາ້ຈະສາ້ງຄຣສິະຕຽນຄນົອ່ືນ ຂາ້ຈະສາ້ງຄວາມເຊື່ ອຄນົອ່ືນ 
ໃຫເ້ຂ້ົາເຖງິຄວາມສມົບນູ ໃນພຣະຄຣດິເຈ້ົາ 
**** 
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75 ຊະບາໂຕ 
 
1 ແສນດໃີຈ ທ່ີມາພບົກນັວນັນີ ້
ເລ່ີມເປັນວນັທ່ີດ ີຣສັມພີຣະເຈ້ົາຄຸມ້ຄອງ 
ເພ່ືອນຝງູພ່ີນອ້ງ ຮກັແພງຮວ່ມໃຈສາໍພນັ 
ພວກເຮົາສດຸແສນຕ່ືນຕນັ ໃນວນັທ່ີເຮົາພບົກນັ 
 
2 ຕຽມຈດິໃຈ ເຂ້ົາເຝ້ົາພຣະອງົວນັນີ ້
ຈດົຕ່ໍຟງັສ່ິງທ່ີດ ີມຫີລາຍຄນົນາໍມາສິດສອນ 
ນີເ້ປັນພຣະພອນ ພຣະອງົຊງົເທລງົມາ 
ໃຫຄ້ຣສິະຕຽນທົ່ວໜາ້ ຮບັເອົາດວ້ຍຄວາມເຕັມໃຈ 
 
3 ຊະບາໂກ ເປັນວນັທ່ີພຣະເຈ້ົາຕ ັງ້ໄວ ້(x2) 
ໃຫທ້ກຸຄນົຕຽມຈດິໃຈ ມາກາບໄຫວນ້ະມດັສະການ 
ເປັນວນັອວຍພອນ ພຣະອງົຊງົເທລງົມາ 
ພອ້ມພາພ່ີນອ້ງວງົວານ ນະມດັສະການວນັນີດ້ວ້ຍກນັ 
 
4 ໃຫຈ້ດິໃຈ ພວກເຮົານ ັນ້ມຄີວາມສກຸ 
ໃຫຖ້ີມ້ຄວາມກງັວນົ ບ່ໍຕອ້ງສນົຖີມ້ມນັອອກໄປ 
ທາໍຈດິໃຫຫ້ວາ່ງ ຮບັເອົາພຣະທມັພຣະອງົ 
ປງົໃຈແລະເຊື່ ອເອົາໄວ ້ຈະໄດພ້ ົນ້ໄພນາໆ 
**** 
 
76 ໄປເຖດີເພ່ືອນ 
 
1 ໄປເຖດີເພ່ືອນເອີຍ ສກຸຂໄີປດເີສຍເຖດີ 
ໄປສາ້ງໄປສາບາ້ນເກດີ ໃຫ້ຖິ່ນກາໍເນດີເຮົານ ັນ້ສດົໃສ 
ເພ່ືອລກູຫລານລາວ ເຮົາທກຸຄນົຕອ້ງຕດັສິນໃຈ 
ເຖງິແມນ່ຈະໄກຫລືໃກ ້ເຮົາຈະຕອ້ງໄປໃຫສຸ້ດສາຍທາງ 
 
2 ຢູ່ແຖບຄາເມ ບ່ໍເໝືອນຢູ່ບາ້ນຫລງັເກົ່ າ 
ເພ່ືອນເອີຍຢ່ານອ້ຍໃຈເສ້ົາ ທງັນີພ້ວກເຮົາຈະໃຫຄ້ວາມຫວງັ 
ລມົກບັປະຊາຊນົ ເຮົາຄວນເດນີໄປຕາມເສ້ັນທາງ 
ເພ່ືອນເອີຍຢ່ານ ໍາ້ຕາຫລ ັ່ງ ເພ່ືອນຈ ົງ່ຄອຍຟງັສຽງເພງຂອງເຮົາ 
 
3 ກອ່ນທํາຄວາມດ ີຕອ້ງມບີນັຫາຫລາຍຢ່າງ (x2) 
ເຂົາຈະທບັມາ້ງ ສາ້ງຄວາມບ່ໍດກີບັເຮົາ 
ຢ່າຢູ່ໄກກນັ ມາສາ້ງສນັເຖດີພ່ີນອ້ງລາວ 
ບ່ໍໃຫຊ້ວີດິໂສກເສ້ົາ ມອີງົພຣະເຈ້ົາຄອຍເຝ້ົາຕິດຕາມ 
 
4 ຂາ້ຂໍໄຫວວ້ອນ ຂໍພອນຈາກອງົພຣະເຈ້ົາ 
ຂໍໃຫລ້ງົມາບອອກຂາ່ວ ພຣະເຢຊູເຈ້ົາຢູ່ບນົສະຫວນັ 
ຜູເ້ປັນບິດາ ທ່ານບອກວາ່ຈ ົງ່ຢູ່ຮວ່ມກນັ 
ຈບັມຖືແືຂນກອດໝັນ້ ສາໍພນັໄມຕຣຊີ ົ່ວຊບີມາລາຍ 
**** 
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77 ທາງສອງເສ້ັນ 
 
1 ບອກແລວ້ບ່ໍຟງັ ບ່ໍຟງັແລວ້ຈະນ ັງ່ຮອ້ງໄຫ້ 
ເພາະເອົາແຕໃ່ຈ ບ່ໍໄດຟ້ງັສຽງໃຜເລີຍ 
ບອກວາ່ພຣະຄຣດິ ນ ັນ້ເປັນພຣະເມຊອີາ 
ລງົມາເກດີຍອ້ນຄວາມສງົສານ ໄລພ່ະຍາມານໃຫໜີ້ອອກໄປ 
 
2 ບອກແລວ້ໃຫເ້ຊື່ ອ ໃຫເ້ຊື່ ອອງົພຣະເປັນເຈ້ົາ 
ຊງົມາໄຖເ່ຮົາ ໃຫພ້ ົນ້ຈາກບາບນາໆ 
ບອກວາ່ຢ່າເຊື່ ອ ສ່ິງຫລອກລວງຂອງພວກມານ 
ມນັຈະປອກຈະຫລອກດນົນານ ມນັຈະຕ່ໍຕາ້ນທາງຂອງພຣະອງົ 
 
3 ເຮົາຮູ…້ພຣະເຈ້ົາກບັພະຍາມານ (x2) 
ຄືຄວາມ ກາ່ວຂານວາ່ທາງສອງເສ້ັນຂະໜານ 
ທາງໜ່ຶງກຄືໍ ທາງຝາ່ຍພຣະເຈ້ົາ ພຣະທມັ 
ທາງທ່ີສອງ ເປັນທາງທ່ີນາໍມະນດຸເຮົາສູອ່ະເວຈ ີ
 
4 ບອກແລວ້ໃຫຟ້ງັ ໃຫຟ້ງັຂາ່ວດມີາເວົ້າ 
ຂໍຈ ົງ່ຮບັເອົາ ພຣະເຈ້ົາເຂ້ົາສູດ່ວງໃຈ 
ບອກວາ່ພຣະອງົ ນ ັນ້ເປັນຜູຊ້ວ່ຍເປັນໄທ 
ຂໍພຽງແຕເ່ຮົາເຊື່ ອວາງໃຈ ພຣະເຢຊູອງົດຽວເທ່ົານ ັນ້ 
**** 
 
78 ຍນິດ ີຍນິດ ີຍນິດ ີ
 
1 ຍິນດ ີຍິນດ ີຍິນດ ີທ່ີໃນວນັນີໄ້ດມ້າພບົກນັ 
ໄດເ້ຫັນຊາວລາວເຜ່ົາພນັ (2 ເທ່ືອ) 
ໄດມ້າພບົກນັເຮົາສຸກສນັຍິນດີ 
ດວງໃຈຂາ້ແສນຊາບຊຶ່ ງ ເມ ື່ອຄິດເຖິງເວລາພບົກນັ 
ຄຣສິຕຽນເຮົາຄວນສາໍພນັ (2ເທ່ືອ) 
ແລະຄວນຮກັກນັເໝືອນພຣະເຈ້ົາເຈ້ົາເຢຊູ 
 
2 ວນັນີທ່້ານສະບາຍດີບ່ໍ 
ວນັນີທ່້ານສະບາຍດຫີລື 
ເບ່ິງຄື ໆ ລາ່ເລິງສກຸໃຈ 
ຂໍໃຫພ້ຣະເຈ້ົາຊງົອວຍພອນ (ເທ່ືອ) 
ຈະນ ັງ່ຈະນອນຂໍໃຫ້ພອນເທມາ 
 
3 ວນັນີເ້ຮົາສກຸໃຈຈງິ 
ບ່ໍມສ່ິີງໃດມາປຽບປານ 
ເພາະບ່ໍໄດພ້ບົກນັເຫິງນານ (2ເທ່ືອ) 
ໄດມ້າພບົກນັເຮົາສນັຍິນດີ 
ຍິນດ,ີ,,ຍິນດ,ີ,,ຍິນດ,ີ,,(3xs) 
**** 
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79 ພຣະເຢຊູຜູເ້ປັນຫນົທາງ 
 
1 ອງົພຣະເຢຊູຜູເ້ປັນຫນົທາງ ຖາ້ທ່ານໄດເ້ດນີຕິດຕາມ 
ທ່ານບ່ໍຕອ້ງຢ່ານສ່ິງໃດ ທາງມສີກຸແລະຕະລາຍ 
ຈະພບົຄວາມມໄີຊ ເມ ື່ອພບົອງົພຣະເຢຊູ 
 
2 ອງົພຣະເຢຊູຜູເ້ປັນຄວາມຈງິ ຖາ້ທ່ານປະຖີໝ້ທກຸສ່ິງ 
ເພິງພິງອງົພຣະເຢຊູ ພຣະຊງົຮກັແລະຊງົເອັນດ ູ
ພຣະອງົຊງົເປັນຜູ ້ນາໍພາຂືນ້ສູສ່ະຫວນັ 
 
3 ເມ ື່ອງໜ່ຶງສະຖານ ວມິານແດນໄກ ສະຫວນັນ ັນ້ງາມວໄິລ 
ພຣະອງົສາ້ງໄວເ້ພ່ືອເຮົາ ມາເຖງິໜາຢ່າດວ່ນກບັໜີ 
ພຣະອງົເປັນຜູທ່ີ້ ປານແີກທ່່ານທກຸຄນົ 
 
4 ອງົພຣະເຢຊູຜູເ້ປັນຊວີດິ ພຣະອງົສາມາດລິຂດິ 
ຊວີດິໃຫມ້ຄີວາມໝາຍ ໃນໂລກນີມ້ອີນັຕະລາຍ 
ຈະພບົຄວາມມໄີຊ ແລະໄດຊ້ວີດິນຣິນັ 
**** 
 
 
80 ຈ ົງ່ເຝ້ົາວອນອະທິຖານ 
 
1 ຈ ົງ່ເຝ້ົາວອນແລະອະທິຖານ ຢ່າໃຫມ້ານມໂີອກາດ 
ຈ ົງ່ເຊື່ ອພຣະເຢຊູ ທ່ານຈະມຊີວີດິນຣິນັ ໆ 
 
ຂໍຊ້ ໍາ້ 
ແຜ່ນດນິສະຫວນັ ປຽບຍິງພມົມະຈນົ 
ຄນົມປີນັຍາ ຫ້າຄນົກໍເຕີມນ ໍາ້ມນັ 
ຄນົໂງຫ້່າຄນົ ມຕີະກຽງບ່ໍມນີ ໍາ້ມນັ ໆ 
 
2 ໃນໃຈພອ້ມກາຍອອ່ນແອ ຢ່າຍອມແພກ້ານທດົລອງ 
ພຣະຄຣດິເຈ້ົາຈະມາ ໃນເວລາທ່ີທ່ານຫລບັນອນ ໆ 
 
3 ຈ ົງ່ເຝ້ົາວອນແລະອະທິຖານ ມານຊາຕານຍ່ິງກວາຕວົສ ັ່ນ 
ຈ ົງ່ເຝ້ົາແລະລະວງັ ອະທິຖານອອ້ນວອນພຣະອງົ ໆ 
**** 
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81 ພຣະພອນຈາກສະຫວນັ 
 
1 ເຊຍເ໌ວັນເດຍ…໌ ມາແລວ້ 
ຂໍເຊນີເຜ່ົາແພວຢູ່ຖນັແຖວຄນົ ລາວທງັຊາດ 
ທກຸຄນົມຈີດິໃຈງາມສະອາດ ພອ້ມມາຣະຍາດເຂ້ົາກບັສງັຄມົ 
 
2 ມສີາມຊນົຊາດ… ເຜ່ົາພນັ 
ສາ້ງຄວາມສາໍພນັຮກັກນັ ເໝືອນດ ັງ່ສາຍໂລຫິດ 
ພອ້ມພາກນັມາຄ ົນ້ຄິດ ເຮັດໃຫຊ້ວີດິເຮົານ ັນ້ສດົໃສ 
 
3 ມາບດັນີ…້ ລາວເຮົາຈະເຮື່ອງຈະຮຸງ່ 
ຕາ່ງກໝໍາຍມຸງ້ປບັ ປງຸສາ້ງເສີມຄວາມດີ 
ຮຽນຮູທຸ້ກສ່ິງ ໂດຍອີງຕາມພຣະຄາໍພີ 
ລວ້ນມແີຕອ່ນັດີດ ີຖກືກາໍນດົຊີສິ້ດສອນໃຫເ້ຮົາ (x2) 
 
4 ອງົພຣະເປັນເຈ້ົາ…. ເຮົາມາໄຫວວ້ອນ 
ພຣະວນັນາອະທິຖານ ຂໍພອນຈາກທ່ານ 
ນ ໍາ້ທິບປະເສີດ ດເີລີດຈາກຟ້າສະຫວນັ 
ໄດຮ້ບັແລວ້ຄງົຊື່ ນຊວີນັ ເພາະຄືນນ ັນ້ລາວຕອ້ງສກຸຂີ 
**** 
 
 
82 ໄຫວວ້ອນອງົພຣະເຈົ້າ 
 
1 ຂາ້ຂໍໄຫວວ້ອນ ອງົພຣະບິດາເຈ້ົາ 
ຈ ົງ່ໄດລ້ງົມາ ຕາມຄາໍຂໍຮອ້ງ 
ຂາ້ທາໍຄວາມຜິດ ຄິດຈນົເສ້ົາໝອງ 
ຊບັສິນເງນິ ຈຶ່ງກາຍເປັນຂອງຄນົອ່ືນ 
 
2 ຂາ້ຂໍໄຫວວ້ອນ ເຖິງພຣະວນິຍານ 
ປະດດິສະຖານ ຢູ່ບນົຊ ັນ້ຟ້າ 
ຂໍທ່ານຊງົໂປຣດ ຢ່າໂກດເຄືອງໜາ 
ຂໍໃຫເ້ມດຕາ ປານລີູກອງົພຣະເຈ້ົາ 
 
3 ເກດີມາເປັນຄນົ ມຈີນົມທີກຸມບີາບ 
ຍໍມກື ົມ້ກາບ ຊອ່ຍເອົາພະຍາດອອກຈາກຂາ້ໄປ 
 
4 ພຣະເຈ້ົາມຈີງິ ຂໍສ່ິງສກັສິດ 
ໃຜທາໍຄວາມຜິດ ຂໍຢ່າລງົໂທດ 
ຂໍທ່ານຊງົໂຜດ ໂປຣດໃຫອ້ະໄພ 
ເຖງິໂລກສລາຍ ຈະຈາໍໄວບ່ໍ້ມວີນັລືມ 
**** 
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83 ມາຮວ່ມໃຈກນັອະທິຖານ 
 
ມາຮວ່ມໃຈກນັ ນະມດັສະການ 
ວງິວອນອະທິຖານ ຂໍພອນກນັເຖດີ 
ພຣະຜູປ້ະເສີດ ລ ໍາ້ເລີດເຢຊູ 
ທ່ານຈະຊວ່ຍກູ ້ໃຫເ້ຮົາພ ົນ້ໄພ 
 
ຄວາມຜິດໃດໆ ທ່ີເຮົາກະທາໍ 
ສາ້ງກມັຈອ່ງເວນ ໃຫ້ເຮົາເຂັນໃຈ 
ພຣະຄຣດິ ຊອ່ຍໄດໃ້ຫພ້ ົນ້ແນນ່ອນ 
ຈ ົງ່ໜັນ້ອອ້ນວອນ ຂໍພອນທກຸວນັ 
 
 
1 Praise and Adoration. 
 
1) Praise and Adoration, we sing in acclamation. 
All for the exaltation, of the King. 
 
2) I love the celebration, and loud jubilation. 
It stirs anticipation, of Your return. 
 
Chorus: 
Let us sing unto the King, Oh Oh Oh Oh Oh. (2x) 
Let us sing unto the King. 
 
 
2 My All In All 
 
1) You are my strength when I am weak, 

You are the treasure that I seek, You are my all in all 
2) Seeking you as a precious jewel, 

Lord to give up I’d be a fool, You are my all in all. 
Chorus: 

Jesus, Lamb of God, Worthy is Your Name. (2x) 
3) Taking My sin, my cross, my shame 

Rising again I bless Your Name   You are My all in all. 
4) When I fall down you pick me up, 

When I am dry you fill my cup, You are my all in all. 
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3 The Power of Your Love 
 
1) Lord, I come to you, may my heart be changed, renewed. 

Flowing from Your grace, that I found in Your. 
2)  Lord, I come to know, the weaknesses I see in me 

Will be striped away by the power of Your love. 
 

Chorus: 
Hold me close, let Your love surround me, 
Bring me near, draw me to your side, 
And as I wait, I’ll rise up like the eagle, and I will sore with You 
Your Spirit leads me on by the power of your love. 
 
3) Lord, unveil my eyes, let me see you face to face 

The knowledge of your love as You live in me. 
4) Lord, renew my mind, as Your will unfold in my life, 

Living every day by the power of Your love 
 

 
4 Sanctuary 
 
1 Lord prepare me, to be a sanctuary, 

Pure and holy, tried and true, 
With thanksgiving, I’ll be a living sanctuary for you. 
 

2  Lord God Almighty, is the sanctuary. 
For the tried and weary to seek his face, 

Accept His guiding. In Him abiding, He’ll restore you by his grace. 
 
 
 
5 Hosanna 

 
1 Hosanna, Hosanna, Hosanna in the highest! (2x) 
2 Glory, Glory, Glory to the King of kings! (2x) 
Lord we lift up Your name, 
With hearts full of Your praise. 
Be exalted oh Lord my God, Hosanna in the highest! 
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6 Bod Preng Heng Kan Saan Sern 
 
1Yam roong aroon mueh luim tha thuin, 
Wan lea kuin Pra---ong song saab hon tung rao. 

 
2 Song aow kuum chop tum kong Pra ong num, 
Song kra tum hon tung tee dern hai raab ruin. 

 
3 Kho kob pra koon Pra ong duew sin, 
Sou jit jai pro song ma tha pen tee lee pai. 

 
4 Jai ja mee kuum chuin chom prem pree, 
Kwuum yin dee nun mee muk mai, Krai pen bod preng. 

 
Chorus: 
Bod preng hang jai tee dai mob hi Pra ong, Pra pou song tum 
Pen preng tee num rao took took wan, Nai gan rub chai 
Preng hang chee wit tee Pra chrit, Chum ra duew lo hit. 
Pen Preng hang kam sun sern. 
Ha le lu ya, Ha le lu ya, Ha le lou ya, Ha le lu ya 
 
 

 
7 I Want To Praise You, Lord 

 
I want to praise You, Lord, much more than I do. 

 
I want to praise You, Lord, much more than I do. 
Learn to seek Your face, And the glory of Your grace, 
I want to praise You. 
 
Chorus: 
Birds in the sky sing their songs to You. 
Trees in the field, life their arms to You. Oh how I want sing, 
And how I want to lift my arms to You. 
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8 Pray for me 
1. Here is were the road divides, Here is where we realize 
The sculping of the Father’s great design. 
 
2. Through time you’ve been a friend to me, But time is now the enemy. 
I wish we didn’t have to say “good bye”.But I know, that the road 
He chose for me, Is not the road he chose for you. 
So as we chase the dream we’re after, Pray for me, and I’ll pray for you. 
Pray that we will keep the common ground. Won’t you pray for me and I’ll 

pray for you. 
That on day love will bring us back around again. 
 
 
3. Paint it on your tapestry. We see the way it has to be. 
Weaving through the laughter and the tears. 
 
4 Love will be the tie and binds us, To the time we leave behind us. 
Memories will be our souvenirs. And I know that through it all, 
The hardest part of love is letting go But there’s greater love that holds 

us, 
Pray for me, and I’ll pray for you. Pray that we will keep the common 

ground. 
Won’t you pray for me, and I’ll pray for you. That on day love will bring us 

back around again. 
 
 
9 Let It Be Said Of Us 

 
1 Let it  be said of us, that the Lord was our passion. 

That with gladness we bore, every cross we were given. 
That we’ve fought the good fight, that we’ve finished our course. 
Knowing within us, the power of the risen Lord. 

Chorus: 
Let the cross be our glory, And the Lord be our song. 
By mercy made holy, By the spirit made strong. 

 
2 Let the cross be our glory, And the Lord be our song. 

‘Til the likeness of Jesus be through us made known. 
‘Til the cross be our glory and the Lord be our song. 
 

3 Let it be said of us, we were marked by forgiveness. 
We were known by our love, and delighted in meekness. 
We were ruled by His peace, hiding unity’s call. 
Joined as one body, that Christ would be seen by all. 

 
 
 



 69 

10 Seek Ye First 
 

1) Seek ye first the kingdom of God, And His righteousness. 
And all these things shall be added unto you. Hallelu, Halleluia 
 

2) Man shall not live by bread alone, But by every word. 
That proceeded from the mouth of God. Hallelu, Halleluia 
 

3) Ask and it shall be given unto you, Seek and you shall find. 
Knock and the door shall be opened unto you. Hallelu, Halleluia 
 

Chorus: 
Ha le lu ya, Ha le lu ya, Ha le lu ya, Ha le lu, Ha le lu ya. 

 
 
11 Sing Alleluia 

 
1 Sing alleluia to the Lord.  Sing alleluia to the Lord. 
Sing alleluia, Sing alleluia, Sing alleluia to the Lord. 
 
2 Jesus is Lord the heaven and earth.He’s coming back to take us 

home... 
Praise Father, Son, and Holy Ghost... 
 
 
12 Unto Thee Oh Lord 
 
1 Unto Thee, Oh Lord, do I lift up my soul. 
Unto Thee, Oh Lord, do I lift up my soul. 
 
Chorus: 
Oh my God, I trust in Thee, let me not be ashamed, 
Let not mine enemies triumph over me. 
 
2 Yea, let none that wait, on Thee be ashamed 
Yea, let none that wait, on Thee be ashamed. 
 
3 Show me Thy way, Thy ways, Oh Lord. 
Teach me Thy path, Thy paths Oh Lord. 
 
4 Remember not, the sins of my youth. 
Remember not, the sins of my youth. 
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13 Humble Thyself 
 

1) Humble thyself in the sight of the Lord. (2x) 
And He shall lift you up. 
Higher and higher, and He shall lift you up. 
 

Chorus: 
Our God is an awesome God,He reign from heave above 
With wisdom, power, and love. Our God is an awesome God. 
 
2) Casting all your cares on Him. (2x) 

And He shall lift you up. 
Higher and higher, and He shall lift you up. 
 

3) Kneel and pray in the sight of the Lord. 
And He shall lift you up. 
Higher and higher, and He shall lift you up. 
 

 
14 Create In Me A Clean Heart 

 
1) Create in me a clean heart, Oh God, 

And renew a right spirit within me. (2x) 
 

Chorus: 
Cast me not away from Thy presence, Oh Lord. 
Take not Thy Holy Spirit from me, 
Restore unto me the joy of Thy salvation. 
And renew a right spirit within me. 

 
15 Shout To The Lord 

 
1) My Jesus, my Saviour, Lord there is none like you. 

All of my days I want to praise, The wonder of Your mighty love. 
 

2) My Comfort, my shelter. Tower of refuge and strength. 
Let every breath, all that I am, Never cease to worship You. 
 
Chorus: 
Shout to the Lord all the earth, let us sing. 
Power and majesty praise to the King. 
Mountains bow down and the seas will roar 
At the sound of Your Name. 

 
3 I sing for joy at the works of your hand, 

Forever I’ll love You, forever I’ll stand. 
Nothing compares to the promise I have in You. (In You) 
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16 Lord, I Lift Your Name On High 
 

1) Lord, I lift Your name on high. Lord, I love to sing Your praises. 
I’m so glad You’re in my life. I’m so glad You came to save us. 
 

Chorus: 
You came from heaven to earth. To show the way. 
From the earth to the cross, my debt you pay. 
From the cross to the grave, From the grave to the sky, 
Lord, I lift Your name on high. 
 

 
17 Holiness 
 
1 Holiness, holiness is what I long for, Holiness is what I need. 
Holiness, holiness is what I from you.  Is what I want from you. 
 
Chorus: 

So take my heart, and form it. Take my mind, transform it. 
Take my will, conform it, To Yours, to Yours; Oh Lord. 
 

2 Righteousness, Righteousness is what I long for. 
Righteousness, Righteousness is what I need. 
 
3 Faithfulness, Faithfulness is what I long for. 
Faithfulness, Faithfulness is what I need. 
 
 
18 Give Me Your Vision 
 
1 Oh Lord of the nations, give me your vision. 

For the lost of every land, flood my eyes with compassion. 
 

Chorus: 
Give me a willing heart, Ready to go where ever they are. 
Though your eyes let me see, That I might love the world in need. 
Give me Your vision. 
 

2 Oh Lord of the nations, give me your vision. 
For the children starving away, may I hunger and thirst today. 
 

3 Oh Lord of the nations, give me your vision. 
For the ones without a home, take all I am and all I own. 
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19 I Will Magnify The Lord 
 

1 I will magnify the Lord, (Echo) 
Who is worthy to the praise. (Echo) 
 

Chorus: 
The Lord liveth (clap)  And blessed be the Rock (2 claps) 
And blessed the Rock of my Salvation. (2x) 
 
[And let the God of my Salvation be exalted]. (2x) 
 

2 I will call upon the Lord, (Echo) 
Who is worthy to be praised. (Echo) 
 

 
20 Side By Side 
 

1) Side by side we stand, awaiting God’s command. 
Worshipping our Saving King. 
Living by His grace and moving on His faith. 
Jesus Himself will see us through. 
 

Chorus: 
Meet me in heaven, we’ll join hand together, 
Meet me by the Saviour’s side. 
I’ll meet you in heaven, we’ll singsongs together, 
Brothers and sisters, I”ll be there. (Pray that we all will be there). 
 

2) Soldiers all are we, to go where Jesus leads. 
To fight the foe and we shall over come. 
Heaven is our goal, to save every soul. 
Pray that we all will be there. 
 

3) Soon we will be there, in that heaven so fair, 
Sing praises to our King. 
Jesus will come, and say to each one, 
“You have been faithful to the end”. 
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22 Spirit Song 
 
1 Oh let the Son of God enfold you, With His Spirit and His love. 
Let Him fill your heart and satisfy your soul. Oh let Him have the things 
that hold you, And his Spirit like a dove Will descend upon your life and 
make you whole. 
 
Chorus: 
Jesus, Oh, Jesus, come and fill Your lamb. 
Jesus, Oh, Jesus, come and fill Your lamb. 
 
2  Oh come and sing this song with gladness,As your hearts are fill with 

you.Lift your hand in sweet surrender to His Name. 
Oh give Him all your tears and sadness, Give Him all your years of 
pain.And you’ll enter into life in Jesus’ Name. 

 
 
23 Laotian: 
 

1) Sern Pra vin yan hang kuum huk ying yai, 
Song keun wai nai hao took khon. 
Hai tham lon pai nai santi sook im em jai. 
Kho song kob kong kuum kit lea chi wee, 
Hai pen kong Pra Ong took sing, 
Doy Pra win yan bori soot pen pooh song num. 

Ye-------------- su, Oh, Ye su, song lung kha duew fhai. 
Ye su, Oh, Ye su, song lung kha duew fhai. 

 
 
24 Here I Am, Lord 
 

1) I, the Lord of sea and sky, I have heard my people cry. 
All who dwell in dark and sin, My hand will save. 
 

2) I who make the stars of night, I will make their darkness bright. 
Who will bear My light to them? Whom shall I send? 
 

Chorus: 
Here I am, Lord. It is I, Lord? I have heard Your calling in the 

night. 
I will go, Lord, as You lead me, I will hold Your people in my heart. 
 

3) I the Lord of snow and rain, I have borne My people’s pain 
I have wept in love for them, They turned away. 
 

4) I will break their hearts of stone, Give them hearts of love alone. 
I will speak My word to them, Whom shall I send? 
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25 Pass It On 
 

1) It only takes a spark, to get a fire going. 
And soon all those around, can warm up to its glowing. 

That’s how it is with God’s love, Once you’ve experience it. 
You want to pass to everyone, You want to pass it on. 
 

2) What a wondrous time in spring, when all the trees are budding. 
The birds begin to sing, the flowers start their blooming. 

That’s how it is with God’s love, Once you’ve experienced it. 
You want to sing, it’s fresh like spring. You want to pass it on. 
 

3) I wish for you my friends, this happiness that I’ve found. 
You can depend on Him, it matters not where you’re bound. 

I shout it from the mountaintop. I want my world to know. 
The Lord of love has come to me. I want to pass it on. 
 
 
26 White As Snow 
 
1 White as snow, white as snow.Though my sins be as scarlet, Lord 
I know By the power of Your blood. By the wonder of Your love. Through 
faith in You I know that I can be, White as snow. 
 
 
27 Shine, Jesus, Shine 
 

1) Lord, the light of Your love is shining, 
In the midst of the darkness shining. 
Jesus Light of the world, shine upon us. 
Set us free by the truth You now bring us. 
Shine on me, Shine on me. (Lord Jesus) 
 

Chorus: 
Shine, Jesus, Shine, 
Fill this land with the Father’s glory. 
Blaze, Spirit, blaze, Set our heart on fire. Flow, river, flow, 
Flood the nations with grace and mercy. 
Send forth Your word, Lord, and let there be light. 
 

2) As we gaze on Your Kingly brightness, 
So our faces display Your brightness. 
Ever Changing from glory to glory, 
Mirrored here may our lives tell Your story. 
Shine on me, shine on me. (Lord Jesus) 
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28 As A Deer 
 
1 As a deer panted for the water, So my soul longing after You. 
You alone are my heart’s desire, And I long to worship You. 
 
Chorus: 

You alone are my strength my shield,To you alone may spirit yield. 
You alone are my heart’s desire, And I long to worship You. 
 
2     You’re my friend and You are my, Brother even though You are my 

King, I love you more than any other, So much more than any thing. 
 
3 I love you more than gold, Or silver only you can satisfy, 
You alone are the real joy Giver, And the apple of my eyes. 
 
 
29 Now Dear Lord 
 

1) Now dear Lord as we pray, 
Take our hearts and minds far away. 
From the press of the world all around, 
To Your throne where grace does abound. 
 

Chorus: 
May our lives be transformed by Your love, 
May our souls be renewed from above. 
At this moment let people everywhere, 
Join us now as we come to You in prayer. 
 

 
30 Deep Persuasion 
 
Chorus: 
Deep in my soul I can fell, That God’s love is so real.Trouble may come 
at sometime, But I know He will be close to me. 

 
1 Persuaded be His love, I gave my life to Him. 
Through I’m not the best, I can claim His power 
His purity, His love He gives to me. 
 
2 His love will never die, He hears me when I cry. 
And He walks with me, and He talks with me, 
My tears and sorrows all just fly away. 
 
3 Deep persuasion moves my life to the Lord 
When the Spirit speak, I can fell His power 
And on my knee I hear Him talk to me 
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31 Father I Adore You 
 
1) Father I adore You, lay my life before You. How I love You. 
2) Jesus I adore You, lay my life before You, How I love You. 
3) Spirit I adore You, lay my life before You. How I love You. 
 
 
32 You Are My Hiding Place 
 
1) You are my hiding place, 
You always fill my heart with songs of deliverance. 
When ever I am afraid, I will trust in You. 
 
Chorus: 
I will trust in You, Let the weak say 
“I am strong in the strength of the Lord”.  I will trust in You. 
 
33 II Timothy 2:15 
 
Study to show thyself approved unto God, 
The workman that needeth not to be ashamed, 
Rightly dividing the word of truth. 
 
 
34 In His Time 
 
1   In His time, In His time. He makes all things beautiful in His   time. 
Lord please show me every day, As You’re teaching me Your way, 
That You’ll do just what You’ve said in Your time. 
 
2   In Your time, In Your time. You makes all things beautiful in Your 

time. Lord my life to you I bring, May each song I have to sing, 
     Be to you a lovely thing in Your time. 
 
 
 
35 We Are His Hands 
 
1) We are His hands to touch the world around us. 
We are His feet to go where He may lead. 
 
Chorus: 
And we are His love burning in the darkness, 
And we are His light shining in the night. 
 
2) We are His eyes to see the needs in others, 
We are His voice to tell of His return. 
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36 Thy Word 
 
Chorus: 
Thy word is a lamp unto my feet and a light unto my path. 
Thy word is a lamp unto my feet and a light unto my path. 
 
1) When I feel afraid, and think I lost my way. 
You’re there right beside me. 
Nothing will I fear, as long as You are near. 
And please be near me ‘til the end. 
 
2) I will not forget, you love for me and yet. 
My heart forever is wondering. 
Jesus be my guide and hold me to Your side. 
And I will love You ‘til the end. 
 
 
37 As We Gather 
 
As we gather may Your Spirit work within us. 
As we gather may we glorify Your Name. 
 
Knowing well that as our hearts begin to worship. 
We’ll be blessed because we came, Oh Lord. 
We’ll be blessed because we came. 
 
 
38 I Exalt Thee 
 
For thou, Oh Lord art high above all the earth. 
Thou art exalted above all gods. 
For thou, Oh Lord art high above all the earth. 
Thou art exalted above all gods. 
I exalt thee, I exalt thee, I exalt thee Oh Lord. 
I exalt thee, I exalt thee, I exalt thee Oh Lord. 
 
 
39 Family 
 
Family, we are family. Jesus is our God. 
And I’m so glad He brought us all together. 
I’m so glad that the Father is our God. 
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40 This World is Not My Home 
 
1) This world is not my home I’m just a passing through, 
My treasures are lay up somewhere beyond the blue. 
The angel beckon me from heaven’s open door, 
And I can’t feel at home in this world any more. 
 
Chorus: 
Oh Lord You know I have no friends like You, 
If heaven is not my home than Lord what will I do. 
The angel beckon me from heaven’s open door, 
And I can’t feel at home in this world any more. 
 
2) Just up in glory land we’ll live eternally, 
The saints on every high are shouting victory. 

The songs of sweetest praise drifted back from heaven’s shore, 
And I can’t feel at home in this world any more. 
 
 
41 I’m Gonna Sing 
 
1) I’m gonna sing, sing, sing, I’m gonna shout, shout, shout. 
I’m gonna sing, I’m gonna shout “Praise the Lord!” 
When those gates are open wide, I’m gonna sit by Jesus’ side. 
 
I’m gonna sing, I’m gonna shout “Praise the Lord!” 
2) Swing low, sweet chariot, coming forth to carry me home. 
Swing low, sweet chariot, coming forth to carry me home. 
 
3 Oh when the saints go marching in. Oh when the saints go marching 

in 
Oh when the saints go marching in, Oh Lord I want to be in that 
number. 
Oh when the saints go marching in. 

 
4 This train is bound for glory, this train, This train is bound for glory, 
this train. 
This train is bound for glory, come on board I’ll tell you a story. 
This train is bound for glory, this train. Finish by singing verse 1 again. 
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42 Love the Lord Your God 
 
Love the Lord your God with all your heart, 
And all your soul and all your mind. 
And love all mankind as you would love yourself. 
 
And love the Lord your God with all your heart, 
With all your soul and mind and love all mankind. 
 
We got Christian life to live,We got Jesus Christ to give. 
We got nothing to hide because in Him we all find love. 
 
 
43 How Great Thou Art 
 
1 O Lord my God! When I in awesome wonder 

Consider all the worlds Thy hands have made, I see the stars, I 
hear the rolling thunder, Thy pow’r thro’- out The universe 
displayed, 

 
Then sings my soul, Savior God to Thee; How great Thou art, how 
great Thou art! Then sings my soul, my Savior God to Thee; How 
great Thou art, How Great Thou art! 

 
2 When thro’ The woods and forest glades I wander And hear the 

birds sing sweetly in the trees; When I look down from lofty 
mountain grandeur And hear the brook and feel the gentle breeze; 

 
3 And when I think that God, His son not sparing, Sent Him to die, I 

scarce can take it in; That on the cross, my burden gladly bearing, 
He bled an died to take away my sin; 

 
4 When Christ shall come with shout of acclamation And take me 

home, what joy shall fill my heart! Then I shall bow in humble 
adoration and there proclaim, my God, how great Thou art! 
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44  Amazing Grace 
 
1 Amazing grace! How sweet the sound, that saved a wretch like 

me! I once was lost, but now am found, Was blind, but now I see. 
 
2 “Twas  grace that taught my heart to fear, And grace my fears 

relieved;  How precious did that grace appear the hour I first 
believed! 

 
3 The Lord has promised good to me, His word my hope secures; 

He will my shield and portion be As long as life endures. 
 
4 Through  many  dangers, toils, and snares, I have already come; 

“Tis grace hath brought me safe thus far, And grace will lead me 
home. 

 
5 When we’ve been there ten thousand years, Bright shining as the 

sun, We’ve no less days to sing God’s praise Than when we’d first 
begun. 

 


